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. Gulltery deln et

Olof Celsius d.i. Gravyr av Jakob Billberg, ur Svenskt pantheon (1832-1836).



Ovror CELSIUS

Om faglarnas natur

Oversittning av Johnny Strand, med inledning
av Ingvar Svanberg

Inledning

lof Celsius den ildre (1670-1756) har bland Linnékinnare kanske mest

gatt till havderna for det viktiga mote som dgde rum nir den unge sma-
lindske studenten Carl Linnaeus besokte den da forfallna akademitridgarden
pa Svartbicksgatan i april 1729. Historien aterberittas i nistan alla biogra-
fiska sammanstillningar rérande Linné. En dldre man hade uppmirksammat
ynglingen, som nyfiket studerade vixter i tridgarden. Mannen frigade vad
studenten gjorde dir. Carl berittade forstis om sitt vixtintresse, och den ildre
mannen stillde foljdfrigor och kunde snart forvissa sig om att studenten hade
botaniska kunskaper utéver de vanliga.' Den ildre mannen, som var ingen
mindre 4n Olof Celsius, da teologiprofessor i Uppsala, blev djupt imponerad
och erbjod den fattige studenten frin Smaland bade kost och logi i sitt hem.
Han gav dessutom Carl fritt tilltrdde till sin ansenliga samling av naturveten-
skaplig litteratur. Domprosten var en brinnande amatdrbotanist, intresserad
av bibelvixter, men ocksa av den inhemska floran och hade linge utforskat
Upplands vixtvirld. Botanisten Erik Almquist skriver i inledningen till sin
Flora upsaliensis (1965) att, i Uppsalaflorans hivder stir Celsius som forsta
namn. Celsius samlade bland annat ett stort herbarium och planerade en
aldrig fullfoljd Flora uplandica.> Originalmanuskriptet finns bevarat i Lund,
avskrifter i Stockholm och Uppsala.’

Den unge studenten Carl kom under sin tid i det celsiska hemmet att vara
vilgoraren behjilplig i detta projekt. Bland annat foretog de exkursioner i
Uppland, exempelvis till Jumkilskirren och norra Borje (dir de studerade den
statliga kungsspiran). Linné fick genom detta samarbete ocksa méjlighet att
botanisera i Roslagen, inte minst pa Griso. “Bida besjilades de av lidelsefull
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kirlek till 6retkunskapen, och denna blev dem emellan ett féreningsband, som
ledde till samarbete, utmynnande i tillkomsten av ett for tidens epokgorande
verk, Flora Uplandica”, skriver Otto Gertz, den som bist uppmirksammat
denna relation.* I det bevarade manuskriptet finns minga intressanta upp-
gifter. Linné nimner vid flera tillfillen detta samarbete, och i Flora svecica
(1745) attribueras olika fynd till Celsius. Sitt ungdomsarbete Praeludia spon-
saliorum plantarum (1729) inleder han med att intyga sin tacksamhetsskuld
till sin gynnare och vin. Celsius dgnade en stor del av sitt vuxna liv it att stu-
dera bibelvixterna, nigot som resulterade i den epokgérande Hierobotanicon
(1745-1747). Det riknades som Celsius mest framstaende verk. Som polyglott
var han intresserad av att fordjupa sig i de orientaliska spriken och hade tinkt
sig en expedition till Arabien, men 6sterrikisk-osmanska kriget omintetgjorde
hans planer. Celsius hade dock méanga stringar pa sin lyra, fSrutom orien-
taliska sprak, runor, latin och grekiska, dogmatik, historia med mera. Som
runforskare, specialiserad pa hilsingerunor, framstir han som en viktig pionjir.

Celsius presiderade for inte mindre 4n 136 dissertationer, hann vara inspektor
for bade Upplands och Virmlands nationer, skota sina prebenden och dessutom
vara sjilavardare. Nir ohilsa infann sig kurerade han sig vid Sitra hilsobrunn,
dir han forstrodde tiden med att skriva latinska verser. Han hade kommit tidigt
till universitetet, inskriven vid Uppsala universitet redan 1679, dnnu ¢j fyllda
tio ar. Han fick vad man skulle kunna kalla en tvirvetenskaplig utbildning,
som innefattade filologi, kulturhistoria och naturvetenskap. Kunskapstorsten
visade inga grinser. P biblioteken i Uppsala och Stockholm bildade han sig
vitt och brett. Han var en mycket flitig biblioteksbesokare vars bildningsiver
till och med uppmirksammades av kungen. Tack vare ett kungligt stipendium
kunde Celsius sammanstilla sin obligatoriska exercitie-disputation 1690. Hir
kom hans breda, sprakliga bildning till sin ritt. Avhandlingen De natura avium
ir skriven av honom sjily, och vittnar om hans stora beldsenhet.

Det var fa vid den hir tiden som dgnade faglar ett nirmare akademiskt in-
tresse. Som Gunnar Broberg framhillit i en kort inledning till ett annat arbete
av ornitologihistoriskt intresse frin 1600-talets forra hilft, drojde det innan
nigra mer betydande arbeten utkom.’ Haquin Spegel nimner forvisso en rad
fagelarter i sitt fantastiska skapelseepos Gudz werk och hwila (168s), som tyder
pd en fortrogenhet med ditidens kiinda arter. Nigra avhandlingar frin Abo kan
nimnas, nirkingen Eric Humblas De halcyone (1682) om kungsfiskaren (dir
forfattaren intygar att den mirkliga fageln verkligen finns, men att han sjilv
aldrig har sett den!); vidare Johannes Petri Helinus, De columbis (1694) med en
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avbildad tamduva, Mathias Weckelman, De cygno ejusque cantatione (1697) om
sangsvan, samt Carl N. Hook, De avibus (1687), de flesta under Petrus Hahns
presidium. Ingen av dessa limnar uppgifter som ger nigra nirmare insikter i
datidens figelfauna i Sverige. Olof Rudbecks figelbok kom aldrig ut i tryck,
men bilderna anvindes i den akademiska undervisningen (Celsius anlitades for
ovrigt till att rita vixter 4t Rudbeck). Ornitologin, eller ens zoologin, blev inte
nigot som Celsius byggde sin fortsatta karridr pa. Botaniken lag honom emel-
lertid varmt om hjirtat hela livet, dven om han férblev en amatdr pa omradet.

Celsius avhandling fran 1690 ger inte heller nigra handfasta kunskaper om ti-
dens fagelfauna, utan vittnar mer om forfattarens vida belisenhet i den klassiska
och ornitologiska litteraturen som stod honom till f6rfogande. Bibeln utgér
ocksd en viktig killa for den blivande teologen. Johannes Schwede (1657-1697)
presiderade, men texten stér Celsius helt och hallet sjilv for. Disputationen dgde
rum i Gustavianums stora sal den 12 november 1690 (gamla stilen). I avhand-
lingen omnimns ett stort antal faglar: domesticerade (tupp, tamhona, kalkon),
mytiska (tridfaglar) och vilda arter (korpar, duvor, gamar, svalor, finkar, stare,
trast, trana, svan, lom med mera), dirtill nagra utlindska (paradistigel, purpur-
héna, struts, turturduva). Det bor papekas att med “fagelskiddare” syftar Celsius
inte pa vér tids figelskadare (eller rentav skidare som numera dominerar, vilket
ndrmast dr en sport). I stillet handlar det om ett slags auspicier, som forekom
hos romarna och bestod av observation och tydning av figlars flykt och liten.
Den moderna betydelsen av ordet figelskadare ir sent pidkommet i svenska
spraket och hade linge nirmast en skimtsam innebérd.®

Celsius aterger antik folktro, som han dock avvisar, exempelvis att rapp-
hénsen ligger befruktade dgg om vinden bliser frin hanarnas hall, eller att
ibisfaglar (hdr avser han den heliga ibisen) befruktas i eller foder med munnen,
forestillningar som Claudius Aelianus (i De natura animalium) och Gaius Julius
Solanus formedlar efter ildre, nu férsvunna férlagor. Den mirkliga historien
om tridfaglarna i Skottland bygger pd medeltida f6restillningar om vildgiss,
ddr man menade att de inte alls lade 4gg, utan féddes ur langhalsar (Pedun-
culata), ett slags havsdjur, och som pé engelska kallas goose barnacle. Enligt detta
medeltida tankegods vixte dessa pa trid och ur dem alstrades gissen. Intressant
nog ledde denna forestillning till att vildgasen inte kategoriserades som en
fagel av katolska kyrkan, utan kunde accepteras som livsmedel under fastan.
Celsius forkastar denna vanforestillning och som han mycket riktigt framhal-
ler strider det mot naturen att giss skulle kunna fodas pa detta sitt. Dessutom
forelag empiriska bevis for att vildgiss verkligen lade 4gg. Rorande isfageln avser



Tridfdglar. Trisnitt ur Se-
bastian Miinster, Cosmogra-
phia universalis (Basel, 1552).

Celsius den figel vi sedan 1800-talet pé svenska kallar kungsfiskare. Forleden
i fagelbeteckningen isfigel syftar inte pd is utan pa “Eisen”, som betyder jirn
och alluderar pa fagelns stalblia firg. De antika forfattarna avser med halkyon
(isfagel) ndrmast en mytisk fagel, som ansdgs bygga sitt bo under vintern i ha-
ven och dir utklicka sina ungar.” Celsius avvisar ocksd forestillningen om att
paradistigeln, det vill siga den storre paradisfageln, hade obegrinsad uthallighet
och dirmed aldrig behévde landa. Uppgiften spreds under renissansen och syf-
tar pé att skinnen som kom till Europa fran Sydostasien saknade f6tter. Linné
benimner den dirfor Paradisaea apoda, dir artepitetet betyder fotlds”. Skinn
med fétter kom dock tidigt till Europa, bland annat medférde Nils Mattson
Ki6ping ett sidant, som hamnade i Uppsala universitets samlingar.®

Det finns bara en enda uppgift som konkret vittnar om att Celsius har
kunskaper om faglar i Uppland. Férutom att han sjilv sett honsfiglar (hons?)
som simmat, har han ocksa fatt sig berittat att ndgon observerat en kalkon
ta sig 6ver Fyrisin!* Han nimner dessutom att lommar fingades i stort antal
i Hilsingland, dir de var eftersokta for skinnens skull. De starka, vattentita
lomskinnen anvindes f6r att gora huvudbonader, tobakspungar, sickar och
andra féremal. Uppgiften bekriftas av etnografiska killor.® Nar han beskriver
papegojan, avser han halsbandsparakiten (Psizzacula krameri), som kommer
just fran Indien, och som redan under antiken nidde Europa, och pa nytt
igen frin 1200-talet framéver. Den kan helt riktigt ldra sig hirma minni-
skordster. Anekdoten om Henrik VIII, berittad efter Conrad Gessner, som
i sin tur férmodligen fatt historien frin William Turner, handlar om just en
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tam halsbandsparakit. Han dr noga med att framhélla att papegojor inte lir
sig "tala”, de forstar inte vad minniskor sdger, utan de formar bara att hirma
minniskorésten. Helt riktigt kan man ocksa lira krikfiglar och starar att
hirma minniskordster, diremot 4r det vil tveksamt om hackspettar gor det.
Celsius diskuterar ocksa burhallna figlars beteenden. Steglitsen var linge en
populdr burfagel i Sverige. Bland annat den unge Carl Michael Bellman av-
bildade skickligt sin systers steglits."

Avhandlingen ger kanske inte nigra nirmare inblickar i 1600-talets ornito-
logiska kunskaper, mer 4n att det som aterberittas ir efter tidigare forfattare,
savil antika som senare. Bortsett fran ett par nirmast futtiga uppgifter om
svenska forhillanden rérande simmande kalkoner i Uppland och jakt pa lom-
faglar i Halsingland, innehaller den heller inget av stérre virde for kunskapen
om svenska forhallanden. Oversittningen ger dock en charmerande inblick i
en blott 20-arig students omfattande belisenhet och formaga att sovra i amnet.

Ingvar Svanberg

Noter

!'Se exempelvis Wilfrid Blunt, Linnaeus. The
Complete Naturalist (London, 2001), 31. For
ingdende biografi, se Bertil Boéthius, “Olof
d.a. Celsius®, Svenskt biografiskt lexikon 8
(Stockholm, 1929), 249.

% Celsius herbarium kan studeras pi Evolu-
tionsmuseet i Uppsala, www.evolutionsmu-
seet.uu.se/samling/celsiusbot/katalog.html

3 Erik Almquist, Flora upsaliensis/Uppsalatrak-
tens vixter. Forteckning over fanerogamer och
kérlkryptogamer (Stockholm, 1965), 11-12. For
detaljer om Celsius utforskande av floran, se
Otto Gertz, ”Olof Celsius d.i. och Flora Up-
landica. Ett blad till Uppsalabotanikens histo-
ria”, SLA 1920, 36—56; och densammes, ”"Olof
Celsius d.d. och hans fynduppgifter i Flora
Uplandica”, Botaniska notiser 1925, 113-149;
resp. “Celsiska herbarievixter i Lund”, SLA
1933, 133-136.

4 Gertz 1920, 37.

’ Gunnar Brobergs inledning till Johan Stiern-
hédk, "En ny wijsa om foglars art, ...”, SLA

2009, 7. I dvrigt se Bjorn Dal, Sveriges zoolo-
giska litteratur (Kjuge, 1996).

©Om stormaktstidens figelkunskaper, se John
Bernstrom, “Svensk figelkunskap i ildre tid”,
i Gunnar Svirdson & Sigfrid Durango (red.),
Svenska djur (Stockholm, 1950), 601-630; Gun-
nar Broberg, "Minniskor och djur”, i Jakob
Christensson (red.), Signums svenska kulturhis-
toria. Stormaktstiden (Lund, 2005), 407—442.

7Edward A. Armstrong, The Life and Lore of
the Bird. In Nature, Art, Myth, and Literature
(New York, 1975), 81-84. De mirkliga histo-
rierna dterfinns ocksé i Sigrid Aronius Forsius
ar 1611 sammanstillda Physica, ett manuskript
som utgavs i Uppsala forst 1952. Hir finns
berittelserna om de skotska gissen som vixer
pa trid, isfageln som hickar i havet pa klip-
por bland is och snd, samt att strutsen kunde
svilja hela histskor av jirn.

8 Tim Birkhead, 7he Wisdom of Birds (Lon-
don, 2008), 42; Yngve Lowegren, Naturalie-
kabinett i Sverige (Lund, 1952), 59.
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? Kalkonen infordes frin Mellanamerika till
Europa under tidigt 1500-tal da den uppges
fran bl.a. Spanien, England och Tyskland. Se
Kinzelbachs och Holzingers kommentarer till
Marcus zum Lamm, Die Vogelbilder aus dem
Thesaurus Picturarum (Stuttgart, 2000), 153—
156. Den tycks dven ha nitt Norden i slutet
av 1500-talet. Ordet kalkon omnimns férsta
gangen pa svenska av Petrus Pauli Gothus
1590. I Sverige tycks den ha funnits spridd pd
1600-talet, nimnd 1611 av Forsius och bekrif-
tat genom skelettfynd. Dessutom omnimns
den som matritt flera ganger i 1600-talets

' Om anvindning av lomskinn i ildre tid, se
John Granlund, ”Birdskin caps”, Ethnos 1953,
125-148.

! Katharina B. Springer & Ragnar K. Kin-
zelbach, Das Vogelbuch von Conrad Gessner
(1516—1565). Ein Archiv fiir avifaunistische Da-
ten (Berlin, 2013), 246. Kunskaper om pape-
gojor i dldre tid avhandlas i Ingvar Svanberg,
”’Kunna lira att hwisla och tala’. Linnés och
andras papegojor i 1700-talets Sverige”, Ars-
boken Uppland 2007, 115-150. Om att lira
figlar imitera minniskordster, se Pedro Fer-
nandes & Ingvar Svanberg, "Talking birds.

hushéllsbécker och receptsamlingar, se Tom-
my Tyrberg, "The archaeological record of do-
mesticated and tamed birds in Sweden”, Acta
zoologica cracoviensia 45 (2002), 227.

The ancient tradition of teaching Corvids to
imitate human voices”, i Ingvar Svanberg &
Daniel Méller (red.), Aviculture — a History
(Surrey B.C, 2018), 136-139.

Oversittarens forord

En biografisk artikel om Olof Celsius’ liv och girning upptog en avhandling,
som vickte min nyfikenhet: De natura avium (1690). Jag bestillde en kopia
och fann detta ungdomsverk intressant och underhéllande och beslot att for-
soka 6versitta det. Resultatet redovisas hirmed, och det dr min férhoppning
att ocksé nutida lisare ska finna denna avhandling lisvird. Det ir ett impo-
nerande arbete som den 20-arige Olof Celsius astadkom. Det vittnar om en
otrolig beldsenhet med mingder av citat inte bara fran grekiska och romerska
vetenskapsmin och forfattare utan 4ven senare och samtida lirda min. Bi-
fogad index talar sitt tydliga sprik. Vid oversittningen fick jag svarigheter
vid tolkningen av den grekiska skriften och dess ligaturer och férkortningar.
Uppsalaexperten Johan Heldt har elegant 16st alla dessa problem for mig.
Vidare har jag haft forménen att diskutera tolkningen av vissa grekiska text-
stillen med docent Sven-Tage Teodorsson, Goteborg. Infor de hebreiska ci-
taten har jag statt handfallen, men Uppsalaforskaren Josef Eskhult har varit
vinlig att avligsna dessa for mig odverstigliga hinder. Ingela Pehrson Berger
har granskat mitt manus och dirvid pévisat atskilliga brister samt foreslagit
forbattringar. Ett varmt tack till alla dessa for virdefull hjilp.

Johnny Strand
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Till lycka och framgéng

FILOSOFISK DISSERTATION
oM

FAGLARNAS NATUR,

vilken
med tillstdnd av den vittberomda filosofiska fakulteten
vid Uppsala universitet
under presidium av
den hogfrejdade mannen
HERR JOHANNES SCHWEDE,
Kunglig ordinarie Professor politices,
underdanigt framliggs
till lirdas offentliga granskning av
Oraus CELSIUS M. FIL.
fran Uppsala
i Gustavianums stora sal den 12 november

ar 1690.

UPPSALA.

Tryckt av HENRIK KEYSER
Kunglig och akademisk typograf.
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Till min i Kristus
hégirevordige Fader och Herre
Herr OrOF SVEBILIUS,
hégt lysande doktor i den heliga Teologien,
synnerligen framstiende drkebiskop i konungariket Sverige,
hégt ansedd prokansler f6r Uppsala universitet
och preses i Kyrkans konsistorium,
min hégste mecenat och beskyddare.

Min i Kristus hogirevordige
FADER OCH HERRE

De vilgirningar, o hdgt vérdade Fader, som Du stidse velat erbjuda vart fa-
derldsa hem, ir sd stora, att bevis motsvarande min tacksamhet hir overgar
min formaga att visa. Jag skall dven hir hellre virda dem i kirleksfull tystnad
4n att lita dem fordunklas av ett ofullstindigt och ej tillrickligt virdigt ut-
talande. Emellertid erbjuder jag Dig, hogirevordige Arkebiskop, i all under-
danighet, dessa enkla faglar, dock i hog grad trohjirtade och harmlésa, och
beder med vederborlig hogaktning, att Du skall virdigas att med glidje vilja
mottaga dem sisom ett bevis pa min stora tillgivenhet och dven fortsittnings-
vis med Din vanliga vilvilja omfatta mig, som aldrig skall upphéora att rikta
mina innerliga boner till var odédlige Gud f6r Ditt stindiga vélbefinnande.

Ditt hogirevérdiga namns
synnerligen tillgivne vardare och skyddsling
Olaus M. Celsius
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Med anledning av min gode vin
HEerr Oror CEevstus’ lirda avhandling
OM FAGLARNAS NATUR

Nir vir Allsmiktige Gud i sin godhet skapade virlden,
Gjorde Han av ingenting kaos, 6dsligt och tomt.
Di Han fogat dirtill ocksé hav, jord, elden och luften
Fick snart var enskilda del da sin faststillda plats.
Solen lyser sa klar, och Phoebe hans syster tillika,
och pa himmelens valv gnistrar stjarnornas ljus.
Jorden ir skapelsens slav, och det fro som sis i dess mylla
Ger den med rinta tillbaks mangfalt efter dess sadd.
Tréget en odalman bearbetar jorden med hackan
for att den sedan skall ge honom en avkastning god.
Fiskar simmar omkring i havsdjupets mérkblaa vidder,
Banar framit sin vig, dir dven fartygen gir.
Varfor skulle jag hir forsoka att upprikna alla
Som i var skapelse finns tack vare Herren var Gud?
Dunklidda faglarnas flock, som flyger fram genom luften
skidnker pa olika vis nytta till minniskobarn.
Himlen av jubel ju fylls av deras hirliga roster,
Nir deras drillars konsert strémmar ur struparna fram.
Sésom ett glidjebud kommer till oss den dauliska figeln,
Som med sin ljuvliga sing 4nda till stjirnorna nar.
Nog sagt om detta, ty det som CeLstUs hir har beskrivit
Lingt mer lysande ir. Aran hirfor skall bli hans!
Striva nu mot dina mal, ty férebuden ir goda!
Da skall du ock inom kort bira en lagertridskrans!

Lyckénskningar skrivna av
ANDREAS SPOLE

15
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Till den framstaende och hogt bildade ynglingen
Herr Oror CELSIUS
vid utgivningen av hans lirda avhandling
OM FAGLAR

1 Den som jagar med list i luften vingsnabba sliktet
och med lyckosam list fingar smaféglar sa
och spinner ut naturtrogna nit, dir detta ir mojligt,
gor till en ddlare konst fagelfingarens virv.
5 Smaningom tankarna gar i hans jagande sinne mot himlen:
han 4r nu redo att nd hogst i hela vért land.

Ett vinskapsfulle bifall fran
P. Lagerlo6f
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VALVILLIGE LASARE!

Di jag, efter beromda forebilder fran sidana, som framgangsrikt dgnar sig
it god vetenskap pd musernas frejdade arenor, av egen drift och overtygelse
bérjade planera nigot lirdomsprov, inte pa egen hand utan under ledning
av sddana, som var engagerade av intresse, blev jag lockad av detta imne om
FAGLARNA. Genom sin upphdjdhet och elegans dr detta ju ldte att tycka om.
Det var angenimt, innan jag insag vilka svirigheter och hinder detta imne
var forbundet med. Ty nir jag 6ppnat dorren till det och bara helt kort sett
mig omkring, di forst férstod jag litt att mina resurser och min édlder — jag
var ju fortfarande bara en yngling — knappast rickte till fér detta mal. Jag
sag namligen inte en enda forfattare, som kunde ge mig en fullstindig och
noggrann kunskap, utan vartin jag vinde blicken, fann jag mingder med sa-
dant som var uppblandat med amsagor och skrénor och djupaste tocken. Jag
skulle alltsa ha haft all anledning att indra mig, men nagon béjelse hos mig
for detta mne spjirnade emot, och den ville hellre ge sig i kast med denna
stormiga ocean av allehanda ting 4n att helt ge upp det. Men om seglatsen
dgt rum med mindre f6rliga vindar i det vildiga vigsvallet, utber jag mig,
vilvillige lisare, Din forstaelse och gunst, vilka f6r mig skall bli som en siker
och hogst efterlingtad hamn.
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I GUDS NAMN

Varfor det heter “faglar” (aves) rader det ingen samstimmighet om bland
forskarna. Det finns de som tror att det heter si for att de far omkring i vild-
marken (avia) och trivs dir, sisom i Vergilius' berémda rader: Da hors faglars
melodiska sing i vildmarkens busksnar. (Georgica 2, 328) Isidor forsvarar denna
asikt.! Andra anser att de fitt namnet av adventus (ankomst), eftersom de an-
linder varifran man minst anar, som Festus tror,” eller for att de anldnder varje
ar, vilket 4r Perottis asikt.? Det finns dven de som forsoker hirleda det frin a7-
ein, "andas”, nimligen Aeolus med ett tokigt inskjutet digamma, en dsikt som
foredras av Scaliger’. Andra dter foredrar hir aissein, "komma anstormande”,
(ty snabba faglar kommer frin en plats till en annan i snabb fart eller med ett
anlopp), eller ocksé frin det hebreiska zyiz, vilket betecknar just en rovfigel.
Bland dessa ir Johan Alstedius®, vilken féorutom de tvd nimnda dirtill har
gissat pa ett par andra, nimligen 4, "frin” och venio, ’komma” eller det he-
breiska of, vilket pa latin betyder "faglar”. Inte utan skil skulle man foredraga
den senare forklaringen framfér de 6vriga. Om man ser pa bokstiverna, 4r det
ju en enkel forixling, och vad dr vil mer passande f6r figlar 4n att flyga. Den
Heliga skrift bekriftar ju att de 4r fodda till detta.’ Onskar du slutligen ytter-
ligare asikter? Var sa god! Hir anmiiler sig, forutom den beromde Alstedius’,
Gerhard Vossius®, Samuel Bochartus’, Johann Avenarius'®, Johann Hofman-
nus'!, Christian Becmannus'?, Matthias Martinius®, och lika ménga till. Jag
anser det vara 6verflodigt att gora denna katalog lingre.

II.

Ornis, "fagel”, ett ord som annars betecknar en fagel i allminhet, anvindes
en ging i dldre tider om de figlar, som férekom i samband med teckentyd-
ning. Direfter spred sig anvindningen, si att inte bara figlarna utan dven
alla saker med anknytning till fagelskidningsverksamheten fick detta namn.
Just detta pavisar Suidas' klart. Han siger: Varje varnande eller uppmunt-
rande tecken kallade de for figel. Dirfor dterges bland greker ibland rykte och
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dven nysning med benimningen “ornis”, ty i gamla tider trodde man att det
fanns ndgot varslande i dessa. Genom en religiés metafor (som Martinius
kallar den®) kallas sjilva spadomskonsten, som sker med hjilp av faglarna och
sjilva spddomen och forebudet tor "ornis” och ”oionés”, liksom man inte sil-
lan hos romarna méter avis i betydelsen auspicium, ”spadom”. Aldrovandus'®
visar att drnen kallas for den frimste av figlar av Plutarchos och Athenaeus.
Virt inhemska "6rn” kommer otvivelaktigt frin grekiska orzis och tycks tyda
pa nagot liknande. Framfor allt kallas Gallus gallinaceus, tamtuppen, och
Gallina, tamhonset, si, om vilket Athenaeus siger: Nu dr det brukligr att
dven kalla hons for figlar."” Vanligtvis dr det dock bara hénorna som kallas
sd. Jfr Math 23:37 och Luk 13:34. Och iven dagens greker kallar en hona
for ornis, om in felaktigt.'"® Av samma skil ges detta ord som sliktnamn dven
at vissa andra faglar. Vi ser dock ordet figel ofta nimnas i samband med
himlakroppar. S& Ausonius: Lyra, Avis, Cepheus et Cassiopeia."” Hir forstis
med “Fageln” Svanen, en framtridande stjarnbild i galaxen, piminnande om
ett kors och, som moderna astronomer kommit fram till, bestiende av 26
stjarnor. Hyginus sidger om denna: Denna kallar grekerna for Svanen, vilken
mdénga pd grund av okunnighet om historien med ett allmént artnamn har kall-
lat for Figeln.*® Enligt den senaste beteckningen omfattar avis hela den djur-
art, for vilken det 4r sireget och betecknar att den Svivar i den klara luften
med vingar. Och detta ir min planerade redogorelse i detta amne.

I1I.

Vad giller synonymer, brukar figlar ha andra benimningar: snabbflygare,
sangare, bevingad varelse; det sistnimnda (a/ites) anvinds mest om storre fag-
lar. Vergilius® kallar dem med ett absolut uttryck f6r volantes, ”de flygande™:
Inga figlar kunde ostraffat flyga dirover. Grekiskans drnithes, oionof, vilka un-
gefir motsvarar det latinska a/ites, benimner grekerna drnea, plend, pleind med
mera. P4 hebreiska har de likasd olika namn: antingen ayiz, "rovfagel” av flyga,
eller av of, "taglar”, eller av #sipparin, faglar”, av skynda eller av storta fram.
Det sistnimnda passar dock bara f6r rovfiglar, som man bland annat kan se
i 1 Mos 15:11, Jer 12:8. Med en elegant omskrivning kallas de Ords 1:17
och Pred 10:20 baale ha-kenafayim ("vingarnas herrar”, “de bevingade”). Pa
svenska siger vi figlar, pa tyska Vogel, ett ord som man sikert ldnat frin oss.
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IV.

Med f6rhoppningen att osikerheten i viss man skingrats vad giller sjilva
benimningen vill jag nu helt kort undersoka faglarnas ursprung. For att det
skall ske i ritt ordningsfoljd skall vi férst betinka, vem faglarnas skapare var,
direfter skall vi teckna tiden for deras tillkomst, och direfter skall vi begrunda
av vilket dmne figlarna skapades. Vad alltsd betriffar det forstnimnda, Zo-
him, (’Gud”), har jag den fasta tron, upplyst av Guds Heliga ord som jag
ir, att hela den Heliga Treenigheten har varit verksam f6r denna skapelse.
Och dirfor hyser jag djup avsky for muhammedanernas hidelser, da de en-
vist kan forneka att Kristus, Guds son, skapat nigot férutom fladdermusen.
Detta har den ménglirde Samuel Bochartus visat med ménga citat fran deras
Koran.*

V.

Om tiden for faglarnas skapelse har jag funnit lika stora missuppfattningar.
Egyptierna djirvdes hivda (enligt vad den store Salmasius™ uppger i anslut-
ning till Solinus), att faglarnas slikte var ildre 4n hela virlden. Av komedi-
forfattaren Aristofanes kan man sluta sig till att denna asike inte heller var
frimmande for grekerna. I Figlarna berittar han bevars, att forildern till
lirkan, den forsta figeln av alla, hade dott, och att det inte fanns nigon jord
for begravningen. Hon besl6t da att sitta fidernegriften pa sitt huvud och
medfora den varthin hon stillde sin kosa. Och for att inte detta skall synas
vara ett ldttsinnigt pastaende, hor sjilva vad han siger: Du var ju okunnig och
oforetagsam och har inte studerat Aisopos, som siiger att lirkan var den forsta av
alla figlar, dldre in virlden; sedan hennes fader ditt i en sjukdom och det inte
Jfanns ndgon jord, begravde hon honom i sin nid och hjilplshet pa sitt huvud.
Om sa onskas, kan hir tilliggas Gorapius Becanus®, en lika framstiende
sagoberittare. Jag ater tager min tillflyke till Guds forkunnelse, dir vi skall
fa veta att bade lirkan och 6vriga figlar skapades efter himmel och jord forst
pa den femte dagen.
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VL

Jag tror fullt och fast att Gud, hela virldens Skapare, skapade figlarna pa
den femte dagen av skapelsens sex dagar och det av jord. De mest uppenbara
orden ir foljande, vilka i salig Terserus oversittning lyder: Gud sade ocksi:
Vattnet skall frambringa levande krildjur, och figlar skall flyga over jorden un-
der himlavalver® Likasa: Och di HERREN GUD hade av jord skapat varje
djur och alla himlens figlar*® Si lingt Moses. De som tror att figlarna skapa-
des omedelbart av ingenting har alltsd helt fel liksom 4ven de som forstiller
sig, att de skapades av tjockare luft. Och inte mycket bittre 4r deras asikt
som hivdar att de skapades av havsgyttja, nigot som mdnga judar tror. De
tillkom inte av vatten och jord, som férfattaren till Chiskuni tolkar det. An
mindre skedde det av bara vatten, vilket dr en vanlig asikt. D4 detta hivdas
av ganska méinga, kan jag inte fortiga den. 1. Den omfattas forst och frimst
av de flesta judar som till exempel Rabbi Eliezer, Onkelos i Zzrgum till detta
stille, Rabbi Moses Nachmanides frin Girona med flera. 2. Nistan hela ska-
ran av kyrkofider hivdar ocksi denna ésike. S siger Gregorius i Aftonhym-
nen om den femte skapelsedagen:

Gud, Du som med Din stora makt
Séiinder tillbaka i havsdjuper

Det sliikte som fotts av vatten

Men ocksa lyfter dem upp i lufien.

I samma hjulspir gir Ambrosius®, Hieronymus®, Cyrillus®, Chrysosto-
mos’?, Basilius®!, Damascenus®’, Theodoretus® med flera. 3. Fér samma 4sikt
kdmpar manga av vir tids mest framstaende reologer och étskilliga ustolkare
av var Heliga skrift, hos oss till exempel salig Luther, Conrad Dietericus®,
Johann Adam Osiander®®, Caspar Brochmand*, Martin Chemnitius®’. 4.
Aven de viktigaste dversittningarna stoder denna tolkning sisom Vulgata,
Luthers tyska och vir svenska liksom den finska och si vidare. 5. Aven de
mest framstiende filosoferna sillar sig hit. 6. Till och med skalderna vigar
ansluta sig hit, och varfér skulle de inte viga det, d& de har si manga stora
foregingare? Sa sjunger Claudius Victor i bok 1 av sin storslagna sing, dir
han skildrar Skapelsens historia:

Figlarna skapades si iven de, det fridsamma slikret.
Ty da klart vatten Han skapat och havet borjat att leva,
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Se, av myllrande liv dé sjuder det alstrande haver.
Fiskar av alla de slag ej blotr kommer fram utan denna
Fiilliga flock stiger upp ur havet inda till ytan.

Niir ¢j i vattnet de i, de borjar snart simma i luften,
Lir sig att himmelens rum dr dem givet nu sisom figlar.
Alltsi av samma stoff har figlar och fiskar sitt ursprung.

For egen del forkastar jag i all anspriksloshet dessa dsikter och tvekar
inte att hivda att faglar skapats av jord sirskilt som sjilva bibeltexten sto-
der mig liksom de allra skickligaste exegeterna: August Pfeiferus®® och hans
trosfrinde Spanhemius®, Andreas Priicknerus®, Franciscus Junius*, Samuel
Bochartus* och hos oss B. D. Jordanus Edenius®®, D. Johannes Terserus*.
Sa lirde inte vid privatundervisning hogirevordige professor Schiitz, som pa
ett hogst fortjdnstfullt site tagit omsorg om mig, och som bor nimnas med

hégaktning och vederbérlig underdénighet.

VIL

Manga tycks ocksé ha fastnat i frigorna om sittet pa vilket figlarna uppstitt,
di de ansett att dggen kom forst och faglarna klickees sedan ur dem. Men
pythagoréerna, och vissa in mer befingda av peripatetikerna, siger att man
over huvud taget inte kan veta, om figlarna eller dggen kom f6rst, di dgg
dr otdnkbart utan en figel och en fagel 4r det utan dgg. Dirfor fastslar de
att figlarna har funnits i all evighet och tror att det inte funnits nagon hir-
komst. Men jag som genom Guds nad upplysts av den Heliga Skrifts ljus
vet att virlden en ging uppstod, och att Gud forst skapade dem fullindade.
Den som vill se detta vetenskapligt behandlat kan g3 till Plutarchos®, Ma-
crobius® och direfter till Ulysses Aldrovandus?”, Gassendus*® med flera.

VIIL

Hirmed skall jag presentera nagra uppdelningar bland figlar. De brukar emel-
lertid uppdelas pa olika sitt: en del anger skillnaden med utgangspunkt frin
deras foda, andra fran deras miljo, somliga efter deras kroppsdelar och storlek,
andra efter deras levnadssitt. Jag anser att de med avseende pa sin levnads-
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milj6 enklast kan delas upp i landlevande figlar och sjofiglar. De landlevande
delar jag upp i Gampsonychoi eller forsedda med krokt nibb och krikta klor
samt rakkloiga (om man kan kalla dem sa). Dessa "krokkloiga” faglar eller
Rovfiglar ir i sin tur av tva slag. Somliga jagar nimligen pa dagen, och dem
kan man kalla dagaktiva, andra jagar pa natten och dem kan man limpligen
kalla nattaktiva. De "rakkloiga” eller de som anvinder nibb och mindre krikra
klor kan ocksa pé liknande sitt samlas i tvé klasser: de dr nimligen Szorre eller
Mindre. Med beteckningen Storre omfattas hela honsslikeet, duvor, korpar
och helt enkelt alla som har en trasts storlek eller diréver. Mindre betecknar
alla som 4r mindre dn en trast sisom svalor, finkar, sparvar och sa vidare.
Sjofigeln ar antingen ”pdrydros” (pard, bredvid; hydro-, vatten-), da de dlskar
att vara vid vatten men inte simmar i det, till exempel storkar, tranor med
flera. Eller ocksd dr de ”énydros” (en, i; hydro-, vatten-). Dessa senare ater ir
Fissipedes (utan simhud mellan tarna) sisom sothénor eller Palmipedes (med
simhud mellan tirna) sisom svanar, inder, lommar med flera. Och detta ir de
viktigaste indelningarna av faglar bland moderna ornitologer. Man kan ocksi
se detaljerade beskrivningar av dessa hos Franciscus Willugbejus®.

IX.

Efter denna inledande presentation, vilken det syntes motiverat att forut-
skicka, far vi gi vidare till denna beromda och nog si intrikata friga om fig-
lars fortplantning. For att detta ska bli framgangsrike, dr det min avsike att om
inte helt vederligga si dock forst pavisa vissa oerhdrda misstag som begatts i
detta amne. Det forsta alltsd (for att ga rakt pa sak) och idldsta misstaget ligger
hos egyptierna som inte medger nagon hane bland gamar enligt Horapollo™
i hieroglyferna (om vi fir tro Bochartus): Hane finns inte hos detta djurslag.
Och si Plutarchos: Enligt vad egyptierna péstir finns det bara honkon, och att
dessa faglar blir befruktade genom att utsiitta sig for dstanvinden.* De hivdar
alltsa att alla gamar 4r honor, och att de blir befruktade genom att vinda sig
mot sunnanvinden eller 6stanvinden. Denna asike har forts Gver fran egyp-
tierna till grekerna och frin dem dill kristna, si att manga kyrkofider inte
tvivlar pd den Heliga Jungfruns avlelse pa grund av gamarnas fortplantning
utan hane. Aelianus®, Isidor’* och Ammianus® ir samstimmiga och bland
kyrkofiderna Tertullianus™®, Origines”’, Basilius’®, Ambrosius®. Sa dven poe-
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terna Philes® och Tzetzes®'. Det rider ingen enighet bland dem om fragan
huruvida de efter befruktningen far 4gg eller foder levande ungar. Likasa rader
stor oenighet om hur man skall bestimma tiden for fodelsen. Ty en del hév-
dar att det sker inom 120 dagar, andra att det tar minst tre ar. Det 4r ju inte
underligt att dsikterna gér isir i en si uppenbar missuppfattning. Ty vad idr
vil befingdare 4n att tinka sig helt levande och fullindade varelser utan det
andra konet? Vad dr mer osannolikt 4n att alstringsdugliga dgg befruktas av
vinden? Mot det forra talar skriftens otvetydliga ord: Mos 6:19 och 7:2, 3, 9
och 16. For det senare talar var dagliga erfarenhet och synnerligen trovirdiga
minniskors vittnesbord, som har sett figlarna bygga bon och para sig.

X.

Bittre 4r inte de som sdger att rapphdns far befruktade 4gg, om vinden blaser
fran hanarnas hill eller om de bara hér en hanes lite. Se Athenaeus®, Marcus
Varro Om jordbruk, Aristoteles®, Plinius®. Jag fornekar detta & det livli-
gaste och péstar att rapphons visst kan fa dgg, dven utan hane, ja till och med
om han inte ens ir inom synhéll, men de 4dggen ir ofruktbara. Detta giller
dven honor och andra fagelhonor. Efter att alltsd bestimt ha avvisat denna
asikt gar jag vidare med att avsluta resten av sagoviven.

XI.

Nirmast skall jag alltsd undersoka om ibisfaglarna befruktas i eller foder
med munnen. Aven detta pahitc hirror frin Egypten enligt Aelianus®, di
han siger: lbisfiglar parar sic med munnarna och foder pa det sittet. Si siger
egyptierna. Solinus® stoder den myten, di han siger: De foder via munnen.
Likasa Ammianus: Vi har hirt att dessa figlar foder via munnen.®® Man bor
emellertid betinka att Aelianus tilligger till nyss citerade ord: jag har dtmins-
tone svért att tro pa det. Han var forstés alltfér bekymrad 6ver sanningshalten
for att lata sig padyvlas en sa grov 16gn. Plinius berdttar dock ungefir samma
sak om korparna: de tros foda och para sig med munnen.®”” Detta syftar dven
Martialis pa i sin bekanta dikt:



Celsius: Om figlarnas natur 25

Varfor, o korp, betraktas du som en avsugare?
Ingen lem har ju kommit in i ditt huvud.”®

Den hoglirde Salmasius kommenterar det anforda stillet hos Solinus: 7y de
trodde att det inte blott och bart rorde sig om en munkontakt, och en forening av
nibbarna som bland duvorna, utan att ocksi semen genom kontakten fordes in
genom munnen, av vilket honorna blev befruktade. Samma sak siger Aristote-
les: Det finns de som pdstir att korpar och ibis parar sig genom munnen.”" Han
skrev dock féljande till Anaxagoras och andra fysiker, som omhuldade denna
forryckea asikt: Detta siger dven Anaxagoras och nigra andra naturvetare, da
de alltfor littsinnigt yttrar sig utan att ordentligt ha undersokt saken. Betrif-
Jande figlarna misstar de sig emellertid i sina slutsatser, di man sillan ser par-
ning mellan korpar, men att de ofta hijer nibbarna mot varandra, nigot som ér
vanligt bland alla korpfiglar” Det ir alltsd fullstindigt solklart att korp och

ibis parar sig och klicker precis som andra faglar.

XII.

Ett liknande fall av inbillning foreligger bland vér lantbefolkning nir det gil-
ler skogshons. De siger nimligen att nir tiden kommer, da detta figelslikee
samlas speciellt for parning, springer hanen hit och dit med 6ppen mun tills
han spottar ut ett skum som honan genast slukar och blir s befruktad. Det
finns hogst seridsa filosofer, som inte drager sig for att halla detta for sant.
Men hur galet detta ir vill jag hellre ater visa med filosofens ord in med
mina egna. Pa anfort stille siger han: Sperman nar fram till livmodern genom
magen, som smélter den, och dir den stindigt utvecklas, precis som foda.

XIII.

Det aterstar att tilligga nagot om tridfigeln. Den finns i Skottland. Man
tror att den f6ds ur ndgon tridfruke som fallit i havet. Mdnga tror att den
kommer frin murkna skeppsrester eller av tridens l6v, andra frin vissa havs-
snickor. Ménga tror att den hérror frin alger, som vixt pa havsklippor. Det
finns de som bara tillskriver Oceanen denna figels tillkomst. Den har mer
in tjugo benimningar. Férutom i Skottland sigs den dven férekomma i Bel-



26 SLA 2019

gien, Irland och pa Hebriderna, Orkneydarna, den engelska floden Themsen
och pd ménga andra platser. Jag bestrider inte att denna figel finns, om den
nu ir en typ av gas eller and — dven det dr foremadl for livlig debatt — och att
den patriffas kring de brittiska 6arna. Det som berittas om dess fédelse och
ursprung kan jag dock inte annat 4n forkasta. Det strider ju helt mot naturen
att djur fullkomliga i sitt slikte, som ankor och dnder, alstras pa detta sitt.
Dessutom: dessa musslor, frin vilka ménga tror att de hirror, innehaller blott
djur av sitt eget slikte och kan inte dndras till ndgra andra. Det finns tvirtom
sedan linge 6gonvittnen, som betygar att dessa faglar virper 4gg, ruvar dem
pa andra faglars vis och klicker ungar. Den som emellertid dnskar se olika
asikter i denna fraga kan g till Gaspar Schottus’ Physica curiosa,”® Ulysses
Aldrovandus’™ och ménga andra naturalhistoriker.

XIV.

Men f6r att nu ligga sagorna it sidan och dntligen komma till serisa ting,
bor vi forst sla fast ate alla faglar ligger dgg, men att alla bildas spontant hos
honorna. Om dessa dgg befruktas av en hanfagel, blir de talrika och dugliga
till ate kldcka kycklingar, men om de virps spontant och utan inblandning av
nagon hane, ir de sterila och kallas “hypenemia” (hypd, under; dnemos, vind)
eller "zephyra” (vistanvind) eftersom faglarna verkar fi dem pd varen av vér-
vidret. Se Aristoteles.” Faglarnas parning sker pa tva sitt: antingen med honan
sittande pd marken, som bland hénsen, eller stiende som bland tranor. Senare
tiders forskare har skarpsynt noterat att med en enda parning f6ljer fruktsam-
het for alla dgg, som hoénorna skall klicka under hela detta ar. Men dggen
klicks inte med mjukt skal, som manga tidigare och dven pa senare tid trott
utan med ett hire, vilket tvivlande Litt kan konstatera hos en fruktsam hona.

XV.

Nir parningssisongen nirmar sig borjar de flesta figlar att bygga bon. De
sammanfogar mossa, agnar, halm, gris och fjadrar med forunderlig skicklig-
het, och vrider och vinder pa dem tills all ojimnhet r borta. Nir det galler

svalans beundransvirda konstfirdighet vid bobygget lat oss citera Plinius.”®
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Han siger: De bygger boet av lera och forstirker det med halm. Om det rikar
vara brist pa lera, bestinker de jord och stoft med rikligt med vatten med sina
vingar. Sjilva boet beklider de med fiiadrar och ulltappar for att hélla dggen
varma och samtidigt for att det inte skall vara hért for de sma ungarna. DA jag
med forundran ofta konstaterat detta faktum, tvivlar jag inte pé att dven det
ir sant som samme naturalhistoriker berittar’”” om Doxius, Caelus’ son, att
svalan varit upphovet till uppfinningen av lerhyddan. Plutarchos’ framhaller
isfigelns omsorger vid bobyggandet, och vilka forfattare prisar vil inte fag-
larnas fantastiska forméaga hirvidlag?

XVIL

Hur férbluffande saker observerar vi inte nir det giller deras ruvande! Hur
honan natt och dag ligger i sitt bo och magrar och nistan tar livet av sig av
svilt! Om nédgonsin fortjanar poetens kinda ord en plats hir:

Matta var hennes drag och kroppen elindig och mager.

Bara till nods hennes mun mottog en gnutta med mat.
Somnlishet var hennes lott, och néitterna drslinga kindes.
(Ovidius, Epistulae 11, 26—28)

Emellertid utvecklas den ilskade avkomman, for vars skull hon utstr si
stora faror, mer och mer i dgget. Som lite fylligare information om dess bild-
ning skall jag inledningsvis hir helt kort, liksom i f6rbigiende, nimna nagot
om vad som kan sigas hirom. Som alla vet, bestar dgget av tva vitskor, gula
och vita. Dessa halls atskilda av ett hélje eller en hinna, bredvid vilken det i
vitan finns liksom ett litet 4rr av pataglig klarhet, vilket, som jag har anled-
ning att tro, ir det forsta livsfroet till en unge. Detta drr 4r fére ruvning sa
litet att det nistan 4r osynligt. Efter en kort tid vixer det till en 4rtas storlek.
I dess mitt stiger det upp en prick av ett rodaktigt amne liknande blod, vilket
jag med visst fog tror 4r hjirtat. Frin denna lilla blodréda droppe vixer snart
ut manga roda adror, frdn vilka den 6vriga kroppen s smaningom utformas.
Med den uppbyggnaden uppfyller snart den lilla varelsen sin lilla tranga bo-
ning. Nir s skalet skall brista, antingen genom ungens olika kroppsrorelser
eller moderns hackande, kommer den pipande ut i ljuset. S byggs ungens
kropp upp av vitan, men gulan, som tages upp via naveln, tjinar som ni-
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ringstillforsel. Vissa fagelungar fods helt blinda och fjaderldsa, sésom ungar
till duvor, krikor med flera, andra dter limnar boet genast med full fjader-
beklidnad och foljer sina modrar. Aven i fagelfamiljen hinder det inte sillan
att det fods missfoster, men detta sker oftast bland hénsfaglar. Dirfor kan
man hos Aldrovandus™ se ungar med fyra vingar och hela kroppen i forvir-
ring, tvahovdade, med tre, fyra och fem fotter, med svans som fyrfotadjur
och helt vanstillda genom att de har kroppsdelar frin andra djur. Om de
bakomliggande orsakerna hirtill kan man lisa hos den nyssnimnde ornito-
logen®, vidare hos Gaspar Schottus®' med flera.

XVII.

Nir klackningen vil dr klar, har fordldrarna ingen angeldgnare syssla 4n att
ta hand om ungarna och se till att de inte svilter. Vi har verkligen med
forundran asett hur rittvist svalorna férdelar fodan mellan sina ungar. De
borjar med den dldsta och fortsitter sd i tur och ordning till den minste, och
de ser noga till att den som redan fitt inte fir igen innan hans tur kommer.
Nista uppgift for dem, som girna dgnar sig at avancerad flygning, ir att de
redan halvstora ungarna vinjer sig vid att flyga. Dirfor knuffar de ut dem ur
boet och tvingar dem sa sminingom att fladdra med de egna vingarna, tills
de med stigande dlder och tilltagande krafter och mod lir sig att bli flygande
herrar i luften. Sjofaglar for emellertid sina ungar ner till vattnet sa fort de
klickes och vinjer dem vid det. Men instinkten hos nistan alla faglar 4r att
fosa bort ungarna frin sig, s snart de blivit vuxna och nétt rice storlek (vilket
alla gor inom ett halvar) och kan klara sig sjilva. Rovfaglarna gor detta fak-
tiskt med sidan hiftighet, att de inte ens vill lita dem stanna inom samma
revir, eftersom de ju da blir framtida konkurrenter om bytet.

XVIIL

Jag gar sa raske vidare till faglars 6vriga egenheter och behandlar forst deras
rorelser. Aven detta moment behandlar jag trefaldigt, alltefter deras naturliga
milj. De flyger nimligen i luften, de simmar i vatten och de gir pd land.
Forst skall jag behandla deras flyks. Hir dr det frimst fem saker som bor be-
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aktas, namligen dess sitt, variation, snabbhet, hojd och uthilligher. Vad giller
det férstnimnda, 4r ingen flykt méjlig, om inte fjidrarna utvecklas och ving-
arna spanns ut. Genom dessas rorelser piskas luften, och fastin den annars
ar elastisk sa att den ldtt viker undan f6r kropparna, ger den dock stort mot-
stand och spjirnar mot och utgér ett stéd, som haller uppe faglarna di de
svivar fram. Variationen i flygningen har Plinius beskrivit pa ett utmirke sitt
(och jag anser hans ord virda att nimnas).** Han siger: De spinner ut sina
vingar och svivande slir de med dem med korta avbrott, somliga snabbare men
bara med de framre fjidrarna; andra spianner dven ut hela sidorna men vissa fly-
ger med vingarna till stor del sammanpressade och fors genom luften med enkla
eller dubbla vingslag. Liksom pressande den innestingda luften kastar de sig upp-
at, rakt fram eller dyker. Man skulle kunna tro att vissa kolliderar och krossas, art
andpra faller ner frin himlen, att andra dter dansar. Sa langt Plinius. Hur olika
faglarnas flykt 4n dr, hittar man ingen figel som kan flyga raka vigen upp i
himlen, utan alla vinder uppit eller nedat och forséker bilda en skruv- eller
cirkelformad bana. Om man dérfér slinger ner en anka i en brunn, kan hon
inte ta sig ddrifrin. Samma sak med lommen, om den of6rsiktigt simmar in
i en ryssja ("katsa”), vilket ofta sker, tvingas de under alla omstindigheter att
stanna dir, tills de tas upp tillsammans med den fiangade fisken. Vi kan inte
med bestimdhet siga hur hdgr faglar kan flyga. Jag tror dock inte att de kan
nd over den nedersta himlaregionen. Mose ord® bekriftar ju detta, vilket
enligt salig Terserus tolkas: Och figlar ma flyga over jorden och himlavalvet,
det vill siga, som ocksd den hoglirde mannen forklarar i noterna till detta
stille: gver himlens nedre omride. Chaldaeus 6versitter: gver himlens anlete el-
ler gver himlarnas utstriickning i hojden. Vad betriffar flyktens hastighet sa ir
den stor, dock inte s stor som hos Bochartus®® vissa araber beskriver den, att
en orn pa en enda dag kan tillryggalidgga hela avstandet fran ster till vister.
Men det far de girna tro. Med sikrare ron har dock Kircher fastslagit att en
svala, som nistan alla anser vara den yppersta flygaren, behéver 12 dagar och
11 timmar for att flyga runt jorden, om krafterna ricker till f6r en oavbruten
flygning. Se hans Mundus nedan.® Alla kan hir litt fi en uppfattning om
figlarnas otroliga snabbhet. Vad giller figlarnas wuthdillighet, tror jag inte att
nagon fagel har en obegrinsad sidan, dven om somliga hivdar att paradis-
figeln dger den. Dessa vederliggs dock 6vertygande av Aristoteles’ bekanta
ord: Men ingen ir enbart flygande, liksom fisken dr enbart simmande,* och i
senare tider av Ulysses Aldrovandus®, Franciscus Willugbejus®, Gerhardus
Vossius®, Gasparus Schottus™ med flera.
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XIX.

Lat oss g 6ver till en annan av faglarnas rorelser, nimligen deras sitt att gd.
Och dven hir maste vi forundra oss over de oerhért stora olikheterna. Ty
vissa promenerar som gasen och krikan, vilken, som poeten siger, ensam gir
for sig sjilv i den torra sanden. (Vergilius, Georgica 1, 389)

Vissa hoppar som sparvar, skator och sa vidare, somliga springer, till ex-
empel rapphons, morkullor med flera, andra slinger fotterna framfér sig,
som tranor, medan andra gir pa andra vis. Men lat oss komma till den
tredje rorelsen bland faglar, vilken dr simmande. For att mojliggora detta
har naturen forsett dessa sjofaglar med platta fotter. Det dr uppenbart for
var och en, att de med dessa kan forflytta sig snabbare genom vattnet in om
de skulle ha kloférsedda fotter. Det dr som vid rodd att tva dror dr mer ef-
fektiva dn tva kippar. Vi fornekar dock inte att det dven finns sjéfaglar med
flikiga fotter, "schidandpodes”. En sadan ir sothonan. Men dessa har vildigt
tjocka och breda tir, som dock pa négot sitt 4r forenade med hinnor. Mirk-
ligare 4r att jag observerat att dven honsfaglar simmat, och det finns nigon
som kan betyga att han sett en kalkon ta sig 6ver Fyrisan. I inte ringa grad
bidrar till simférmagan att deras fjidrar ligger liksom i fjall tdte intill krop-
pen, likasd att de har storre kropp dn 6vriga faglar och flatare, och pé sd sitt
flyter de pa det hela taget bittre pa vattnet. Mera sillan ser man ju en bred
cka luta dn en som 4r smal. Det 4r vidare inte utan skil som naturen gjort
deras fjidrar vattenavvisande. Var och en begriper hur mycket det bidrar till
simformagan. Slutligen har deras forméga att hélla andan inte ringa bety-
delse hirvidlag. Det finns nimligen ménga figlar som uppehiller sig under
vattnet som fiskar, vilket forvisso inte skulle kunna dga rum annars. Lingst
dyker dock lommar, och de saknar motstycke hirvidlag och i konsten att
dyka snabbt. I vart Hilsingland, dir man varje ar fingar ett stort antal av
dem (de 4r nimligen eftersokta, frimst for sin fjaderdrike, som har olika
anvindningsomraden) pastir man att de vid &synen mynningsflamman frin
ett skjutvapen hinner dyka, innan kulan nér fram. Hirmed nog om faglars
olika kroppsrorelser.
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XX.

Inte mindre skiftande ir faglarnas foda. De dter djurkott, och tidigare har
jag kallat dem gampsénychoi. Andra jagar insekter, andra ater frén och vixter.
Det finns de som i jorden finner vad de vill ha och suger ut nigot oljehaltigt
ur den feta leran, som kan passa deras natur; det ir sirskilt sidana som hickar
kring vatten utan att dock simma dir. Ornitologer kallar dem for limdfugae.
Dessutom undviks inte sand utan den slukas ivrigt. Varfor si sker rader det
ingen samsyn om bland de lirde. Somliga tror att den eftersoks for svalkans
skull eller for att den skall bilda dggskal. Andra ater for att den skall hjilpa till
att dela sénder hérda fron nigot som den berémde ornitologen Franciscus
Willughbejus’' anser mest sannolikt. Aven strutsar sviljer jirn, stenar, ben,
mynt och allt méjligt annat utan dskillnad. Allt detta bearbetar de inte utan
det kommer ut osmilt. Kircherus skriver dock att han genom experiment
konstaterat att jirn som svalts smilts och i smalt form forvandlas till rostfir-
gad slagg, och det bara pa en dag. Se hans Mundus Subterraneus.”® Hirvidlag
misstar han sig emellertid utan tvekan. Synnerligen framstaende forskare har
linge papekat att dessa saker ingalunda smilts utan de avsdndras bara avput-
sade och slipade. Se Gideon Harvaeus”, Franciscus Willughbejus™, Gerhard
Vossius”, Ulysses Aldrovandus®, Conrad Gesnerus”, Vopiscus Plempius®,
andra att fortiga. Det 4r dock kint att honor smilter pirlor om de stannar
kvar en lingre tid i magen. Men f6r att aterga till figlars normala foda, sa vet
vi att det finns minga som girna iter sidant som ir giftigt. Ornar, ibis och
storkar dter glupskt huggormar. Ankor jagar grodor och paddor och de drar
sig inte for att dven ge sig pd en orm, om den kommer i vigen. Ugglor jagar
mdss och ddlor, térnskator sorkar och hasselméss. Benedikttistelns (Cricus)
och Firgtistelns (Carthamus) fron ir skadliga for minniskan, men f6r pape-
gojan ir de lickerheter. Vaktlar mar alldeles utmirkt av prustrot och starar
likasd av odért, vixter annars ytterst giftiga. Vi skall fortiga otaliga andra
faglar, som dter spindlar, flugor, kalmaskar, myror, trimaskar, skalbaggar, si-
desmaskar och giftiga vixter. Hir giller dock inte det som Plinius siger: Vissa
som annars dr ofarliga, blir sjilva skadliga efter att ha dtit giftig foda.”® Men
langt ifrdn att dessa faglar forgiftas eller skadas, renas de snarare hirigenom,
miittas och ligger pa hullet, som poeten siger:

For oss dir nysrot (Veratrum) ett farligt gift,

men getter och vaktlar blir dirav feta.'"
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Och Plinius héller med och siger: av gift blir getter och vaktlar feta, dessa
[fridfulla varelser.”®" Forvisso, som Lucretius ater siger si sant: Det som dr
liuvligt véixlar med sederna och dr inte detsamma for alla kroppar.'” Ambrosius
forklarar orsaken med en hemlig och sirskild egenskap hos deras kroppar,
som gickar det skadliga amnet i fédan. Den store Basilius ddremot anser att
de har sa tringa adror och blodbanor, att de bearbetar de intagna gifterna,
innan de kan né fram till hjirtat. Jag vill gdrna anfora Athanasius Kircherus’
asike att giftets temperatur dr mycket ligre in den som figlarna har i sina
inilvor, och att det dérfor kan tillfoga faglarna foga eller ingen skada. Se hans
Mundus Subterraneus.'”® Men orsaken de frimst vill tillskriva denna effeke
ir i alla fall utforskad, nimligen att dessa faglar inte bara blir obesmittade
av detta gift de dter, utan de ir helt giftfria. Det finns enligt bdde Scaliger'®

19 pd det hela taget ingen fagel som naturen gjort giftig. Vi har

och Cardanus
salunda sett skiftande och mangfaldig figelféda, men nu skall jag helt kort
beréra vad de dricker. Faglar dricker ganska sparsamt. Deras sitt att dricka
beskriver Plinius ganska vil.""® Han siger: Figlar dricker genom att suga, de
som har linga halsar gor avbrott och hiller i sig med huvudet tillbakalutat. Pur-
purhons Gr de enda som tuggar i sig vatten. Likasa siger han pa ett annat stille:
Utmiirkancde for detta slikte dir att de, da de dricker, inte lutar huvudet tillbaka

utan dricker rikligt liksom boskap.'””

XXI.

Da jag gér over till faglarnas roster, 4r det frimst tva saker som bor tas upp,
nimligen deras mer villjudande sing och sa ovriga liten. Nir det giller
skonsang bland faglarna finns f6rvisso niktergalen, som med sin hirliga sing
ypperst bland figlar ju dr, dven om dvriga ock sjunger med efter bésta formdga.
Ingen nér dock upp till niktergalens niva da det giller singvariation. Den
har ocksd funnit en virdig beundrare av sin rost, och hans ord ir sa utomor-
dentliga, att jag inte tvekar att citera dem: Niktergalen sjunger 15 dyen dag
och natt med en oavbruten gillt utdragen sing vid lovsprickningen, en i hog
grad beundransvird figel. For det forsta en sidan miktig rost i en sidan liten
kropp och en si uthillig andningsformdga. Si frambringas ett melodiskt ljud
av enastdende fullindad musikalisk finess, in langt utdraget och sammanhillet,
dn med en modulerande vixling, in sonderbackas det och binds samman med
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en melodislinga, det utlovas och dras tillbaka, det fordunklas plossligt. Ibland
knotar den for sig sjilv, fulltonig, djup, skarp, upprepad, utdragen, allt efter dess
infall, dallrande hog, mellanlige, lig. Kort sagt: allt i denna lilla strupe, som
mdnsklig konst uppfunnit for flojternas ursokta lidelsefulla toner. Plinius.'®
Denna beundransvirda rostvariation beror helt enkelt pa den hogst dnda-
mélsenliga uppbyggnaden av luftstrupen eller larynx, vilken pressar stim-
man, vidgar den, tinjer den, avbryter den och modulerar den. Den beror
ocksa pd tungans natur, med vilken figlar modulerar sina roster liksom med
ett plektron. Ligg dartill formagan hos nibben med vilken fageln "mumlar”
och "exploderar”, en f6ljd av den indragna luften, nigot som dessutom Kir-
cherus nimner i Musurgia Universalis."” Nirmast efter niktergalen kom-
mer steglits, sedan gronsiska, gronfink samt utan sirskild ordning finkar,
trastar, himplingar, lirkor och alla andra faglar, som fyller skogar och filt
med skonsang. Men vad skall jag siga om svansing? Minga fornekar den,
andra hivdar den, alla betydande min av bigge dsikterna. Till den senare

110

gruppen hor bland annat Ulysses Aldrovandus''?, som sirskilt pekar pa
denna fina och beundransvirda uppbyggnad av strupen, vilken han tror sig
vara den forste att uppticka. Den ir bojd som en basun och tycks vara av
naturen helt byggd for att framkalla sing. Franciscus Willughbejus skriver
att hans resonemang ir illa underbyggt.'"! Han siger: Fastin naturen, Guds
vanliga tjgnarinna, alltid handlar indamidlsenligt, forstir vi ofta inte vad detta
innebir, och inte sillan hinder det, att det ir nagot helt annat in det vi tror,
och att vi har fel dven di vi dr helt dvertygade om att vi har ritt och tror att
det inte kan vara pi ndgot annat sitt in det vi fitt for oss. Inte heller Julius
Scaliger stoder Aldrovandus,''? dd han med foljande ord angriper Cardanus,
dven han en anhingare av jasidan: Dd der giller svanens ljuvliga sing, vilken
du vdgar stoltsera med i sillskap med Grekland, lognens moder, stiller jag dig
vid Lucianus’ estrad, och hos honom kan du siga ndgot nytt. Ty inte ens for
Lucianus blev svansingen sannolik, eftersom vi forst och frimst frin den
dialog som heter Om bérnstenen tir hora: Men de flesta av oss som niistan
sedan barnsben varit verksamma vid Eridanos ser ibland négra svanar i flodens
vdtmarker, och dessa kraxar mycker omusikaliskt och kraftlost, som korpar och
kajor, dven om de dr sirener i forhillande till dessa. Men vi har inte ens i drom-
men, som du siger, hort dem sjunga ljuvligr. Pi nejsidan, eller dtminstone
bland de osikra, aterfinns dven Aelianus'’®, Athenaeus'', Plinius'’® och
bland poeterna Vergilius''®. Bland senare mirks, forutom Scaliger, Bodinus
i sin Methodus'’, Willughbeius''®, andra att fortiga. Aven jag ansluter mig
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till dessas asikt och anser att svanens sang bor riknas in bland poetiska sagor
och sidana, som vandrat fran vir Nord till greker och andra folk. Se den
beromde Rudbeck, Atlantica 2, s. 248.

XXII.

Lat oss gd vidare till de réster, som faglarna uppstimmer, inte till minniskans
fornojelse utan som ett uttryck for sina kinslor. De redan nimnda figlarna
kan inte annat 4n dstundas och ilskas av méinniskor pa grund av sin ljuv-
liga sang. Det finns emellertid saidana som med sitt obehagliga pladder och
tjattrande dr mindre angendma for vira 6ron: hirfigel, kaja, svalor, skator,
sparvar och manga andra. Ovriga kan man sta ut med, men ingen kan riktigt
gilla dem; det giller nistan alla tamfaglar, likasa skogsfiglar som naturen
utrustat med krokta klor. Jag skulle vilja gora undantag f6r goken. Stackars
fattigt folk tror att det ér illavarslande att hora den forsta gingen med tom
mage. Om detta alltsd rakar hinda, forsoker de avvirja varslets forutsigelse
med en annan vidskeplighet, som jag inte vill beréra. Jag vill ocksa passa pa
och nimna foljande: nir den forsta svalan visar sig gor man en markering
runt héger fot och griver ut fotavtrycket; det giller dem som skall hopsamla
kol som skall anvindas mot febrar.

Hur skiftande faglarnas liten dr framgar utmirke av dikten Philomela,
som tillskrivs Ovidius:

Medan trastdrillar hors da visslar en stare med néibben,
Rapphonans pruttande ock liksom kacklet frin elaka gisen,
Turturduvan si kysk med duvan suckar tillsammans,
Och frin en gronskande skog hirs ringduvans hoande lite,

simmande diér i en flod snattrar ljudligt en and.

Av dessa sa olika fagelliten namnger och behandlar Marcus Varro atskil-
liga."" Isidor siger: Det dr tydligt att minga figelnamn har uppstitt av deras
liiten, till exempel trana, korp, svan, pafigel, glada, uggla, gok, kaja med flera.
Skillnaden i liter lirde méinniskan, hur de skulle bendmnas.'* Detta giller
inte bara inom latinet utan 4ven andra sprak. Sdlunda tillimpar hebreiskan
onomatopoetiska benimningar pa figlar: zor (turturduva), agur (trana), sus

(svala), ayyah (skrinande rovfigel, gam). Grekiska: &yas (uv, Strix bubo), kyn-
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ndbe (skrikuv), kokkux (gok), krex (kornknarr). Svenska: wven, kajan, krikan,
goken etc. Nog hirmed om faglars medfédda liten.

XXIII.

Vi har nu sett variationen i faglars roster, men vem skulle vil kunna lova att
pa ett exake sitt kunna avmala deras firger. Gyb. Longolius i Dialogus de
avibus siger: om sjilve Apelles skulle dteruppsta, skulle han inte kunna dterge
vingars och fjiderdrikts mangfald och glansfullhet. Aven om de flesta faglar
dger en sidan, méste alla dock girna ge priset till pafageln. Lit oss hora vad
den store kyrkofadern Tertullianus siger: Pifigeln dr mer uttrycksfull in varje
purpurfirg, av vilken dess hals prunkar och mera guldfirgad in négot brim,
av vilken ryggen glinser och ledigare in négon dmbetsdrikt, dir stjirtfjidrarna
ligger: méngfirgad, olikfirgad, skiftande, aldrig samma, alltid en annan, dven
om det alltid ir sjilva fiirgen, ndir den ir en annan; si ofta den dndyas, lika ofta
fornyas den."* Den fick ocksé bland annat foljande trost av sjilva Juno, sing-
gudinnornas drottning, di den som den vackraste fageln var missnéjd med
att inte ha fact niktergalens rost:

Du vinner i skinbet, du vinner i storlek,
Du har smaragdens glans pa din hals,
Du utvecklar stjirtfiidrar liksom prydda med idelstenar.'**

Till dessa kan liggas Marcus Varro'?, Oppianus'* med flera. Av samma
skil skimrar duvornas halsar vid rérelse. Men varifrin denna harmoniska
variation, denna miktiga obestimda firg kommer, den som, for att lana
Lucretius’ ord dr som en krans kring strupe och hals, det har jag svart att siga.
Jag ser nimligen dir en enda firg av alla firger, som ger sken av enhetlighet,
och 4nda kan inte mitt 6ga utréna, vilken den dominerande firgen ir, om
den bla, grén, svart, réd, gul. Ty som nimnde skald sa triffande sdger:

Annars det hinder att rotr blir forvandlat till lysande guldbrons,
Understundom pa ndgot séitt det kinns som det blia

Liksom, infor min blick, smélter hop med grina xmaragdex125

Men om man hir gir till naturforskarna 16ser de denna knut frimst pé fol-
jande sitt. De rader oss att uppmirksamt betrakta yllevivnader eller bona-
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der, som gors med olikfirgade men ganska fina tridar, som loper korsvis upp
och ner. Dessa visar olika firger alltefter olika ljusforhallanden. Man hévdar
att fjaderdrikten pd figlarnas halsar 4r uppbyggd av mingder av smédelar,
omsom rdda, grona, blaa och alla méjliga firger, vilka liksom den brokiga
vivnaden formar formedla olika firger till vira 6gon. Sanningen i denna
jamforelse bekriftas fullt ut av nyss gjorda mikroskopiska undersékningar.
En méhinda viktigare sak att forklara skulle kanske vara, hur det kommer
sig att tamfiglar varierar firgen pa sin fjiderdrike i det oidndliga, som till
exempel duvor, hénor, ankor, medan vilda nistan alltid bevarar sin artegna
firg. D4 jag vinnligger mig om att vara kortfattad, fir det ricka for mig att
for Lasaren antyda vad Kircher anser om detta.'?® Han siger: Hirav framgir
varfor vilda figlars farg ér s bestimd men tamfiglarnas si skiftande. Det beror
ndmligen pd den vildiga kittja som utmiérker honsfiglars och duvors slikten,
varigenom de littare fiir i sig olika firger som mater i hemmiljon. Hur genom
samma ~fantasimagnetism” faglar beromda for skiftande firger kommer till

127

har Oppianus'” utf6rligt behandlat i foljande verser:

En eldrid sljja gestaltar med denna konst duvornas ungar, och figelfingaren utsitter
dagonen for roda mattor och purpurfirgade klider. Genom att sé figna ogonen gickar

denna konst dlskande sinnen och skapar si ridsprickliga ungar.

XXIV.

Jag skall nu tillfoga ndgot om figlarnas begivning och slughet varvid jag da
faster mig sirskilt vid deras verkligen hipnadsvickande liraktighet. Jag skall
inte berdra deras jaktforméga, en uppgift som dven innebir férmedling av
brev, om vilket mycket finns skrivet. Jag skall d&tminstone helt kort berora
deras formaga till tal. Man kan nimna ett flertal som lir sig att tala, men
papegojan ir dock utan jimforelse verldgsen alla i bade talformaga och in-
telligens. Det ér en indisk fagel, som inte gillar kyla, varfér den inte klarar
vara vintrar, om den inte halls i en virmekammare. Jag pastar att denna fagel
lir sig att hirma minskligt tal sa tydligt att om man inte ser den nir den
talar, skulle man aldrig siga att det var en figel. Jag skall frin Gesnerus lana
en enastdende historia om en papegoja tillhorig den engelske kungen Henrik
VIIL.'*® D4 den av nigon anledning ramlat ner frin palatset ner i den f6rbi-

flytande floden, bérjade den ropa med hégtidlig rost liksom de som ropar
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pa flottar till vilket pris som helst frin motsatta stranden (som man gor i
farans stund eller pa skimt):  boat, a boat for twenty pounds, det vill siga "en
bét, en bat f6r tjugo pund”. Papegojan hade givetvis hort dessa ord minga
ganger och da hogst limpligt erinrat sig dem. D4 den emellertid hade tagits
ombhand av en van firjkarl och med vata fjadrar limnats till kungen, svarade
papegojan firjkarlen, d4 han krivde utlovad beléning: give the knave a groat,
det vill siga "ge den skidlmen en slant” (groat = 4 pence) Jag nimner inga fler
exempel pa detta slags tal. Det ma hirmed ricka att piminna om att detta
egentligen inte kan kallas for tal, da detta bara dr minskligt och utgér frin
fornuft, men papegojan forstir inte vad den siger, och dirfor kan man inte
tillskriva det intellekt och fornuft, om den sitter sina namn pa nagot och
svarar pa frigor. Aven Martialis fjiskar for kejsaren, d4 han siger:

Jag papegoja skall lira av er hur andra benimnes.
Detta jag liirt mig helt sjilv: Caesar var hilsad. Hell dig!'®

Dessutom ir skator formdgna till ménskligt tal och vidare alla som har
samma typ av rostorgan som korpar, trastar, starar, kajor, hackspettar med
flera. Kircher skriver till och med att han inte tvivlar det minsta pa att alla
faglar, som naturen forsett med harmonisk sing, ocksd ir i stind att forma
minskligt tal."”® Han uppger att han hért en lirka framfora helgonlitani-
orna fran borjan till slut pd italienska. Om niktergalen berittar Gesnerus
liknande forunderliga ting."*' Scaliger siger: Alla figlar talar dock inte pa ett
och samma siitt. Korpen anvéinder strupe och tunga. Dairfor uttrycker den mycket
vil det sviraste sprikljud. Jag menar det som Demostenes sent omsider fick fram,
och det héinder sillan att jag sjilv uttalar det si vil. Vira grannar munkarna
fodde upp en korp som, dé han var hungrig, tiggde av kocken vid namn Konrad,
sd tydligt att vi trodde arr det var en ménniska som talade med honom. Olika
trastar talar liksom rytmiskt. Staren nirmar sig tal i sitt visslande. Aven detta
morrande inslag dallrar och skéilver utmdirkt. Av alla dr skatan den talrikaste,
den vanligaste och den mest omskrivna. Hackspettar passar mindre vil in i detta
sammanhang, da de dar relativt fataliga och mindre vanliga.'” Somliga riknar
dven rapphons till de talande figlarna. Dirfor siger Papinius: Rapphonan
svarar med ord som upprepas dter och dter.'3

Med hinsyn dill allt detta anser jag mig pa goda grunder kunna siga att
faglar vida overtriffar fyrfotadjuren med avseende pa bade begavning och
laraktighet. Inget av dessa har s vitt jag vet formatt fa fram eller bilda ett
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minskligt ord, inte en enda bokstav, fastin deras organ tycks kunna vara
bittre limpade for detta och vara ytterst lika de minskliga. Aven andra bevis
pa faglarnas flit skulle kunna anforas, om inte lirdas bécker vore fulla av
dem, och den som féder upp figlar hemma bevittnar sidana varje dag. Pli-
nius berittar, hur steglits och dven andra faglar utfor inlirda handlingar med
nibb och fotter."* Aldrovandus berittar att de med nibben drager till sig vatten
i en underliggande skal, upphingd i en trid och ibland hiller triden med foten,

tills de nar skilen och kan slicka torsten.’® Och vidare niktergalen:

Niiktergalen iir van att flyga bland lantliga figlar.
Den kan vinda tillbaks till sitt hem och finna sitt néste.
Grottan i siilgens skygd dr den kirare in alla skogar.">°

Allt detta dr vilkinda saker, si jag bor dirfor inte hélla pa lingre. Kanske
borde jag tilligga nigot om bruket av figlar och dndamilet med dem och
samtidigt det vidriga missbruket av dem vid forna tiders figelskadningar.
Det ar ett alltfor stort omride att behandla i korthet, och det ligger ocksa
utanfor min malsittning. Det som alltsd presenterats, hur torftigt det 4n ir,
overlater jag till Din redliga beddmning, vilvillige Lisare, i dvertygelsen om
att Du i Din vilvilja och godhet skall vara mig bevagen i Din tolkning. Om
Du ir det, skall det forvisso vara nigot som jag kan hjirtligt glidja mig at,
och jag 6nskar Dig all lycka och framgang.
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Celsius: Om figlarnas natur

Min utomordentlige kire vin
Herr CEevsius,

Antligen skildrar du d4, kire bror, idaliska faglar,
vilka mot knidiska filt, yppiga, nu sig beger.

Hir du visar en 6rn pa flykt genom rymden den vida,
Han som sjilv ju har skinkt Juppiter ensam sitt lov.

Nu hors trastarnas sang, sa dven skriet fran gladan.
Hanens galande hérs, glatt snattrar ankorna ock.

Hoken soker sitt rov bland nyfédda smafagelungar,
Och frin strandkanten hors sangen frin underskon svan.

Liksom ett eko av oss papegojan hojer sin stimma,
det gor skatan jamvil, hirmar s minniskans tal.

Varfor bebadar da korparna regn och askvidersskurar
Med sina gilla rop, da det blir mulet och svale?

Tranan fir ¢j glommas bort, som stricker hgt upp i himlen,
Och hela natten lang singen fran niktergal hors.

Och liksom vingarnas par bredes ut av junoniska fageln,
lika skont sidorna nu framstar i din CELSIAD.

Ej blott de figlar jag nimnt skall din grundliga omsorg behandla

Utan de 6vriga med far hir sin sjilvklara plats.
Vix under lyckans beskdrm! Din 4ra evirdlig skall vara
s linge faglar det finns, som med vingslag sig ror.

Din synnerligen tillgivne vin
JOHANNES SEPELIUS

41
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Index nominum

Aelianus, Claudius (ca 175—235), romersk
forfattare och ldrare i retorik. Skrev De
natura animalium.

Aldrovandus = Aldrovandi, Ulisse (1522~
1605), italiensk likare och naturfors-
kare.

Alstedius = Alsted, Johann Heinrich
(1588-1638), hollindsk encyklopedist.

Ambrosius (339-397), biskop i Milano,
kyrkoldrare. Skrev Hexaémeron.

Ammianus, Marcellinus (ca 330-395), gre-
kisk historiker i romerska riket.

Anaxagoras (ca 500—-428 £.Kr.), grekisk
naturfilosof.

Apelles (356—308 f.Kr.), beromd grekisk
konstnir.

Aristofanes (445385 £.Kr.), grekisk kom-
ediforfattare.

Aristoteles (384—322 £.Kr.), grekisk filosof
och vetenskapsman.

Athenacus (200-talet £.Kr.), grekisk retor
och forfattare. Skrev Deipnosophistae.

Ausonius, Decimus Magnus (ca 310-395),
latinsk retor och skald.

Avenarius = Habermann, Johann (1516
1590), tysk lutheransk teolog.

Basilius (330-379), biskop av Caeserea,
kyrkofader, helgon.

Becanus, Johannes Gorapius (1519-1572),
hollindsk likare, sprakforskare och hu-
manist. Skrev Hieroglyphica.

Becmann, Christian (1580-1648), tysk
teolog och skolman. Skrev De origine
linguae latinae.

Bochartius = Bochart, Samuel (1599—
1667), fransk teolog och kyrkohistori-
ker. Skrev Hierozoicon.

Bodinus = Bodin, Jean (1530-1596), fransk
riteslard. Skrev Methodus ad facilem

historiarum cognitionem.

Brochmand Rasmussen, Jesper (iv. B.,
Caspar Erasmus) (1585-1682), dansk
lutheransk teolog, professor, biskop.

Cardanus = Cardano, Geronimo (1501—
1576), italiensk uppfinnare och mate-
matiker, professor, skrev De subtilitate
(1550).

Celsius, Olof (1670-1756), svensk sprak-
forskare, botaniker och prist.

Chemnitius = Chemnitz, Martin (1522—
1580), tysk evangelisk-luthersk teolog.
Skrev Loci theologici.

Chrysostomos, Johannes (347-407), gre-
kisk kyrkofader, kyrkoldrare, helgon.

Claudius, Marius Victor (ca 350—445),
fransk retor och poet.

Cyrillus (Kyrillos) (ca 315-386), patriark
av Jerusalem, teolog, helgon.

Damascaenus, Johannes (676-749), gre-
kisk-syrisk munk, presbyter, helgon.

Dietericus = Dieterich, Conrad (1612—
1669), tysk filolog och teolog. Skrev In
antiquitates Biblicas.

Edenius, Jordan (1624-1666), svensk teo-
log, professor i Uppsala.

Eliezer, ben Hyrcanus (ca 45-117), judisk
rabbi.

Faedrus (ca 15 f.Kr.—s50 e.Kr.), romersk fri-
given slav, fabeldiktare: Fabulae.

Festus, Sextus Pompeius (2:a drh. e.Kr.),
romersk grammatiker.

Gassendus = Gassendi, Pierre (1592-1655),
fransk prist, naturforskare, filosof.
Gessner, Conrad (1516-1565), schweizisk
naturforskare och professor. Skrev His-
toriae animalium (5 band, 1551-1587).

Harvaeus = Harvey, Gideon (ca 1636-1702),
hollindsk likare och vetenskapsman.

Hieronymus (ca 347—420), kyrkofader,
bibel6versittare, helgon.



Hofmann, Johann (1635-1706), schwei-
zisk forfactare och professor i grekiska
i Basel. Skrev Lexicon universale (1677).

Horapollo, berémd grammatiker i Alex-
andria. Under hans namn finns ett pd
grekiska skrivet verk om hieroglyfer.

Hyginus (ca 64 f.Kr.—17 e.Kr.), romersk
forfattare. Verk: Fabulae, Poeticon Ast-
ronomicon.

Isidor, I. av Sevilla (ca 560—636), spansk
drkebiskop, forfattare, kyrkolirare,
helgon.

Tunius, Franciscus (1591-1677, framstien-
de tysk filolog, utgav Codex Argenteus.

Kircher, Athanasius (1601-1680), tysk ve-
tenskapsman, jesuit, polyhistor. Skrev
Mundus subterraneus.

Lagerlo6f, Petrus (1648-1699), svensk pro-
fessor, prist, rikshistoriograf.

Longolius = de Longueil, Christophe
(1488-1522) fransk jurist och humanist.

Lucianus (120-192), syrisk forfattare och
satiriker, som skrev pé grekiska.

Lucretius, Titus Carus (ca 99—55 f.Kr.),
romersk poet och filosof.

Luther, Martin (1483-1546), tysk teolog,
reformatiker.

Macrobius (ca 370—430), latinsk férfat-
tare, grammatiker och filosof.

Maro = Vergilius, Publius M. (70-19
£.Kr.), romersk poet, forfattare till Ae-
neiden.

Martialis, Marcus Valerius (ca 38-104),
romersk poet och epigramdiktare.

Martinius, Matthias (1572-1630), tysk kal-
vinistisk teolog.

Nachmanides, Moses Ramban (1194—
12770), rabbi, judisk teolog.

Nemesianus, Marcus Aurelius Olympius
N., romersk skald verksam omkring
280 e.Kr.

Onkelos (ca 35-120), romersk adelsman,
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konverterade till judendom, Sversit-
tare till arameiska av GT.

Oppianus (1oo-talet e.Kr.), grekisk forfat-
tare och skald.

Origines (ca 185—254), bibeltolkare och
kyrkofader.

Osiander, Adam Andreas (1498-1552),
tysk evangelisk-luthersk teolog.

Opvidius, Publius Naso (43 f.Kr.—17 e.Kr.),
romersk skald.

Papinius = Statius, Publius P. (45-96), ro-
mersk skald.

Perotto = Perotti, Nicold (1429-1480), ita-
liensk humanist och sprikman.

Phile, Manuel Philes (ca 1275-1345) fran
Efesos, bysantinsk poet influerad av
Aeclianus och Oppianus.

Plempius, Vopiscus Fortunatus (1601-1671),
hollindsk likare, medicinprofessor.

Plinius, Gaius Secundus (23—79), romersk
forfattare och naturfilosof.

Plutarchos (ca 46-120), hellensk filosof
och forfattare.

Rudbeck, Olof d.i. (1630-1702), svensk
naturforskare, historiker, universalgeni.

Salmasius, Claudius (1588-1653), fransk
filolog, professor, polyhistor.

Scaliger, Joseph Justus (1540-1609), fransk
filolog och kronolog.

Schwede, Johannes (1657-1697), svensk
professor i Uppsala.

Solinus, Gaius Julius (300-talet), romersk
grammatiker och forfattare.

Spole, Andreas (1630-1699), svensk mate-
matiker och astronom.

Suebilius, Olof (1624-1700), svensk &ver-
hovpredikant, drkebiskop 1681-1700.

Suidas (9oo-talet), namn knutet till den
viktiga grekisk-bysantinska encyklope-
din Suda.

Terserus, Johannes Elai (1605-1678),
svensk teolog och biskop.
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Tertullianus (ca 160-225), fodd i Kartago, ~ Vergilius, se Maro.

berbisk teolog och kyrkofader. Vossius, Isaac (1608-1689), nederlindsk
Theodoretus (393—458), teolog, biskop i filolog.

Cyrus, bibelkommentator. Willughbejus, Franciscus = Wilughby,
Varro, Marcus Terentius (116—27 f.Kr.), Francis (1635-1672), engelsk ornitolog.

romersk forfattare och vetenskapsman.

Av Celsius nimnda faglar

and kraka sparvar
anka landlevande faglar stare
duvor lom steglits
finkar lirka stork
gamar morkulla struts
glada nikeergal svalor
gds papegoja svan
gok paradisfigel tamhons
hackspett purpurhéna tamtupp
hampling pafagel trana
ibis rapphona trast
isfagel ringduva tradfigel
kaja rovfaglar turturduva
kalkon sjofaglar uggla
kornknarr skata uv
korp sothdna orn
Summary
On the Nature of Birds
By Olof Celsius

Translated by Johnny Strand, with introduction by
Ingvar Svanberg

Olof Celsius (1670-1756), botanist, linguist, runologist, theologian, was no doubt the
most erudite person of his time in Sweden. At the age of 20 he produced his disserta-
tion, De natura avium (On the Nature of Birds), which qualified him for an academic
degree. It is a learned work written in impeccable Latin with numerous references, not
only to Greek and Roman sources such as Aristotle and Pliny, but also to scholars and
scientists of his own time, e.g. Aldrovandi and Gessner. The index nominum of this
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translation speaks for itself. The Bible was also an important source for Olof Celsius.
Being a true christian, he frequently quotes the Holy Writ in his argumentation. One
issue discussed is the origin of birds. Here there existed several more or less fanciful
ideas. Celsius dismisses them all and refers to Genesis 1:20, where it is said that God
created them of clay on the fifth day of the creation. End of discussion. He also gives
an answer to the old problem, which was first, the egg or the bird, by referring to the
Bible: God created them complete. Celsius shows a sound scepticism and dismisses
many groundless traditions, such as the idea that there are no male vultures and that
they are fecundated by the wind, and the notion that the ibis and the raven conceive
and give birth through their mouths. He firmly states that all birds mate and breed
in the same natural way. Celsius dwells on birds’ voices and singing and pays a special
attention to the nightingale. He analyses the brightly coloured plumage of the pea-
cock. In doing this he adorns his descriptions with quotations from ancient poets and
authors, a common and charming feature of this dissertation. Talking birds: e.g. the
raven, the starling and, above all, the parrot were also of interest. Celsius illustrates
the parrot’s talent by telling an entertaining story from London. However, he does
not grant the parrot an especially high degree of intelligence for this. The parrot does
not understand what it is saying and cannot answer questions, it just repeats. Olof
Celsius’ work was not epoch-making, but had many qualities which promised a great
future for the author.

Utgivarnas adresser:

Johnny Strand, Mellby 212, 454 94 Brastad. E-mail: strand.johnny@telia.com; FL
Ingvar Svanberg, Institute for Russian and Eurasian Studies, Uppsala University, Box
514, SE-751 20 Uppsala, Sweden. E-mail: ingvar.svanberg@ires.uu.se.






Erik HAMBERG

Carl von Linnés ”stjirngossar”
och hans undervisning
hosten 1747

o
q ret 1747 ir ett av de allra férsta som vi kan félja Carl von Linnés

verksamhet som lrare lite mer i detalj. Det ir tack vare de rapporter som
professorerna vid universitetet i Uppsala skickade in till universitetskanslern
i Stockholm. Uppgifter om den akademiska undervisningen i Uppsala har i
nagorlunda utstrickning bevarats frin just 1747 och framit i tiden, dven om
stora luckor finns. Dessa handlingar finns i Riksarkivet och dr samlade under
rubriken "Foreldsningsdiarier och studentférteckningar” i Kanslersimbetets
for Uppsala universitet arkiv.' Hir kan man vissa ar folja enskilda professorers
undervisning nir det giller foreldsningarnas innehall och 4dven studentnirvaron
i form av nirvarolistor. I Linnés fall finns — dtminstone for hésten 1747 —
regelritta timrapporter som visar vad han foreliste om en specifik dag.

Ett hindelserikt ar

Just 1747 dr av manga skil ett intressant ar nir det giller Carl von Linné. Aret
bérjade med att han den 10 januari utsigs till arkiater’, den férnimsta titel
en likare kunde fd och samtidigt en hedersbetygelse som Linné satte stort
virde pa. Kort dirpa intriffade det famésa kanslersvalet i Uppsala, nir en
eftertridare skulle viljas efter kanslern Carl Gyllenborg, vilken hade avlidit
i december 1746. Frigan om vem som nu skulle bli ny kansler for Uppsala
universitet kom att utveckla sig till en hitsk strid mellan hattar och méssor,
didr dven Linné, tillhorig hattpartiet, var inblandad. Det hela resulterade i att
tronfoljaren Adolf Fredrik utsags till ny kansler, samtidigt som professorerna
och konsistoriet i Uppsala fick en skarp tillrittavisning for sin sjilvsvéldiga
hantering av drendet, nir de férordat en annan kandidat.’? Kanslersvalet blev
silunda en hindelse som skakade om det akademiska livet i Uppsala detta ér.
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De ildsta bevarade protokollen som férdes i samband med Linnés herba-
tioner upprittades 1747. Detta ar inleddes utflykterna onsdagen den 20 maj
vid Haga, dir savil vixter som mineral underséktes och varom protokoll
fordes. Tio dagar senare, 16rdagen den 30 maj, besoktes "Gottsundaingen”
for i huvudsak botaniska studier, men dir dven ett zoologiskt protokoll upp-
rittades. Samma dag hann man dven studera mineraler och jordmén kring
Gottsunda, Valsitra och Flottsund. En vecka senare, den 6 juni, fortsatte
vandringarna i naturen, bland annat kring Ultuna och "Lilljeholmen”, nu-
mera kiind som Liljekonvaljeholmen. Man undersékte dven surbrunnsvattnet
vid Polacksbacken soder om staden. Vandringarna runt Uppsala dterupptogs
dirpd onsdagarna den 10 och 17 juni, si att platser med skilda vixtbetingelser
kunde studeras. Deltagarna fick ldra sig att kinna igen olika vixter, samtidigt
som Linné framhéll den nytta som man kunde ha av dem. De hushéllnings-
missiga, “aeconomiska” aspekterna anlades med andra ord. Dessa exkursioner
avslutades direfter den 23 juni, di man samlades vid Sten Carl Bielkes gird
Lovsta utanfér Uppsala. Savil naturen runt girden, som Bielkes egna odlingar
och sirskilt det sibiriska bovetet, blev di foremal for studier.*

Bielke var en varm féresprikare for odling av dngsvixter, nagot som han
propagerade for i Vetenskapsakademien. Sirskilt 6mmade han for bovetet
och drev ocksa upp olika sorter av detta i sina experimentodlingar. I synner-
het det sibiriska bovetet, som skulle vara mer taligt mot frost, hade han stora
forhoppningar om. Bielke hade i januari 1744 fitt tretton fron av det sibiriska
bovetet fran Johann Georg Siegesbeck i Sankt Petersburg, varav han limnade
sex till Linné och behall de vriga for egen sidd. Odlingen av detta bovete
gick bra och efter sommaren 1747, nir Linné och hans elever besokte honom,
kunde Bielke notera att avkastningen nu uppgick till en och en halv tunna’.

Linné var lika entusiastisk som Bielke dver det sibiriska bovetet, vilket han
prisar i Vetenskapsakademiens handlingar redan 1744, samma ar som de tretton
frona erhillits frin Sankt Petersburg.® Odlingsframgangarna hos Bielke blir
en “grande finale” pa 1747 ars herbationer under Linnés ledning; sarskilt det
sibiriska bovetet ses som en viktig komponent i den framtida svenska agrara
hushéllningen. Protokollen frin de sex herbationerna avslutas med att antalet
observerade 6rter summeras och dd befinns uppga till 408 stycken.”

Det forsta halviret 1747 presiderade Linné for tva akademiska dissertatio-
ner, bigge vid terminens slut i juni ménad. Den forsta av dessa var Nova plan-
tarum genera, som forsvarades av Carl Magnus Dassow onsdagen den 15 juni.
Forfattare till denna dissertation var med all sannolikhet Linné sjilv, som hir
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publicerade tillidgg till sin Genera plantarum. Dassow, som var fodd 1719, blev
promoverad till filosofie magister 1747 och utévade sedan medicinsk praktik
i Stockholm, innan han avled redan 1751.* Det andra liroprovet forsvarades
av Fredrik Hasselquist och hade titeln Vires plantarum (Om vixternas kraft
och egenskaper), en dissertation pro exercitio (for 6vnings skull), som forelag
tryckt den 20 juni® och direfter ventilerades under Linnés presidium den 29
juni. Hasselquist foljde sedan Linnés foreldsningar under savil hosten 1747
som varen 1748."

Linnés omdome om Hasselquist frin hosten 1747 var att han horde till
dem som visade "ogemen flit” och under den foljande varterminen bedémdes
han ha gjort “ogemen progresse” i sina studier.” Hasselquists far var kommi-
nister i Tornevalla i Ostergotland och sonen, som var fodd 1722, genomgick
skola och gymnasium i Linkoping, innan han skrevs in som student i Uppsala
i oktober 1741. I augusti 1747 utsdgs Hasselquist till amnessven i Vetenskaps-
akademien och i borjan av 1751 blev han invald som ordinarie ledamot.” Han
disputerade pro gradu under Nils Rosén von Rosenstein i april 1749 och dir-
efter blev han promoverad till medicine doktor i sin franvaro 1751. D4 hade
Hasselquist begivit sig ut pd sin resa till Orienten, frin vilken han inte skulle
dterkomma. Han dog i byn Budga, i nirheten av Smyrna, i februari 1752.

Sjilv kunde Linné glidja sig at att se ett par egna bocker i tryck under 1747.
Vistgotaresan trycktes av Lars Salvius under varen, vilket meddelades den
intresserade allminheten den 14 maj i nummer 20 av Lérda tidningar.” Hos
Salvius, som dven brukade trycka Linnés dissertationer, trycktes dessutom
Flora Zeylanica, vilken anmaildes i Lérda tidningar i slutet av juli.”® Delar av
Dassows dissertation publicerades dven i ett appendix till Flora Zeylanica.”

Foreldsningar

I Lérda tidningar kungjordes detta ar dven vad professorerna i Uppsala skulle
forelisa om under kommande host- och vartermin. Sidana uppgifter hade
inte tidigare meddelats i Lirda tidningar och kanske var anledningen nu att
kanslersimbetet hade professorernas verksamhet mer under uppsikt. Denna
notis meddelades dock inte forrin den 8 oktober och da hade redan flera
veckor med undervisning passerat. For Linnés vidkommande meddelades
att han skulle behandla ”Grundsatserne af botaniquen, samt sjukdomars



Linnés botaniska forelisningar dag for dag under augusti och september 1747.



Linnés forelisningar om sjukdomar under oktober 1747. Redogorelsen granskades av
Linnés kollega Nils Rosén von Rosenstein, divarande dekanus.
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aeskillige slag och kinnedom. War-Terminen de raraste frimmande och In-
diske wixter i Academie Trigirden. Priv[atim] Historia Naturalis Patria.”

Linné hade bérjat hostens foreldsningar redan tisdagen den 18 augusti. I
en och en halv timme talade han da inledningsvis om "Didynamiz classis”.
Onsdagar holl han inga offentliga foreldsningar® och pa torsdagen denna
vecka installerades Olof Celsius den yngre som professor i historia,* varfor
forelisningarna da var instillda. Det akademiska livet i Uppsala fokuserades i
stillet pa installationen av Celsius. I veckan dirpa var tisdagen den 24 augusti
en helgdag (Bartholomeidagen) och da dgde heller ingen undervisning rum.
Linnés botaniska foreldsningar, eller snarare demonstrationer, skedde i den
botaniska tridgarden vid Svartbicksgatan och de varade oftast i en timme.
Just denna vecka samlades man tisdag, torsdag och fredag och foreldsning-
arna om klasserna Monadelphiz, Diadelphiz och Syngenesi omfattade for
ovanlighets skull si mycket som fem och en halv timme tillsammans.

Den 10 september holl Linné inte ndgon undervisning pa grund av ett
konsistoriemdte som han maste bevista. Foljande dag var enligt almanackan
en allmin bonedag, och dirfor var den akademiska undervisningen instilld.
Ytterligare tre dagar blev foreldsningsfria denna manad. Tisdagen den 15 sep-
tember skedde installation av den nye drkebiskopen, Henric Benzelius. Han
eftertradde sin dldre bror, Jacob Benzelius, som varit drkebiskop sedan 1744,
men gatt bort under sommaren 1747.” Tva dagar senare avstannade under-
visningen pa nytt, nir Johan Amnell installerades som professor i grekiska.>

Till yttermera visso intriffade snart innu en dag utan undervisning, den
21 september. DA intriffade nimligen Matteusdagen, vilket var en helgdag.
Linné kunde dock avsluta hostens pensum med botanik négra dagar senare,
fredagen den 25 september. D4 hade han i sammanlagt 19 timmar undervisat
sina elever i den botaniska tridgarden under augusti och september. Den
avslutande demonstrationen kom att handla om "Polyandria classis” och da
hade Linné gatt igenom i stort sett samtliga av de 23 klasser som han hade
fortecknat i Genera plantarum.”

Under oktober och november 1747 6vergick Linné till act hélla medicin-
ska foreldsningar. Dessa holls klockan tio i Auditorium Gustavianum och
varade i en timme vid varje tillfille. Temat var sjukdomar och sjukdomstill-
stand. Foreldsningarna bérjade den 1 oktober. Linné var, i likhet med den
franske botanisten och likaren Frangois Boissier de Sauvages, intresserad av
att forsoka klassificera sjukdomarna och dirfor blev sjukdomarnas systematik
ett dterkommande tema i hans medicinska foreldsningar under drens lopp.*
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Héstterminen 1747 foreliste Linné forst 6ver "Morbi evacuatorii”, det vill
siga sadana sjukdomar som kunde hinféras till "uttomningar av kroppens
flytande komponenter” och direfter ver "Vitia”, med vilket menades sar eller
skador pé kroppens yttre delar.”

Sjukdomarnas systematik blev dven féremal for en dissertation, Genera
morborum, som publicerades i december 1759, med Johan Schroder som
respondent.” Nagra ar senare, 1763, gjorde Linné en ny och bearbetad
sammanstillning 6ver sjukdomarna i en sirskild skrift som fick titeln Genera
morborum in auditorium usum (Sjukdomsgrupperna framstillda till ahorares
tjanst), som kunde komplettera hans férelisningar. Arbetet var litt att orien-
tera sig i eftersom sjukdomstillstinden var numrerade, samtidigt som det
fanns ett register med termer pa savil latin som svenska.””

Den 1 oktober, vid den inledande foreldsningen, talade Linné om nisblod
(heemorrhagia) och f6ljande dag om snuva (coryza). I veckan dirpa berittade
han om driglande (ptyalismus) och snart dven om blodspott (h&moptysis).
Krikningar (vomitus) behandlades den 9 oktober, dirpa diarré, dysenteri och
gonorré. Indelningen gjordes efter vilken del av kroppen som var drabbad,
sasom huvudet, brostet, buken och genitalierna. I slutet av manaden, den 26
oktober, talade Linné helt kort under rubriken ”Vitia” om sar av olika slag,
men dven om “morbi chirurgici” (sjukdomar som krivde kirurgiska ingrepp).*®

Manaden avslutades med doktorspromotion, vid vilken Linné var pro-
motor for Johan Bergstrahl och Barthold Rudolf Hast, vilka bigge endast ett
par dagar innan hade disputerat for Rosén von Rosenstein och nu kreerades
till medicine doktorer. Vid detta tillfille holl Linné ett tal, ”uti hwilket han
bewiste det Chirurgi hafwa at tacka Medicis tor all den wisshet, som ir uti
deras konst”.” Hast foljde dven Linnés foreldsningar under hosten 1747. Sam-
mantaget blev det 18 timmars tjidnsteutévning denna ménad, varav en timme
atgick till promotionen den 30 oktober.”®

Under november méanad 1747 foreliste Linné en timme varje dag vid tret-
ton undervisningstillfillen. Féreldsningarna handlade om utslag, bolder, tu-
morer och inflammationer. Silunda tog han den 3 november upp vartor
(verruca) och liktornar (clavus), tva dagar senare struma och bolder (bubo),
sd sméningom haravfall (alopecia) den 10 november och en dryg vecka se-
nare fulslag (paronychia), varmed menades fingerbolder. Kanske borde det
ha hetat "fulutslag”. Den 24 november, som var en fredag, behandlades sir
(vulnus) och rétsdr (ulcus). Dagen dirpd avslutades terminen med tvé tim-
mars ovningar for de studenter som hade fatt kungliga stipendier.”’ Totalt



Linnés forelisningsrapport frin november 1747.



Den s december 1747 sammanstiillde Linné forteckningen dver vilka studenter som
han haft som idhérare under hostterminen. De frimsta har en * efter sitt namn.
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omfattade Linnés undervisning so timmar denna termin. I den timrapport
som skickades in till universitetskanslern avslutar Linné med f6ljande rader:

Hir slutade jag de publique lectioner: emedan Systema morborum war alt, det
jag for 1% dhr begynt, och att nu begynna nigon ny disciplin woro for stude-
rande mehr skadeligt in nyttigt; hwar till kommer att jag i denna termin redan
lasit so timmar publice.

Carl Linnzus®

Studenterna

Antalet studenter som tog del av Linnés demonstrationer och foreldsningar
denna termin uppgick till 47 och de tillhérde de flesta studentnationerna
som fanns i Uppsala. Bland dhérarna fanns dven sex unga adelsmin, tre bro-
drapar fran dtterna Diiben, Sparre och Pauli. Nir det giller broderna Diiben
antecknade Linné dock endast deras efternamn. Flest studenter hérde till
Goteborgs nation (sex), Ostgbta, Upplands och Virmlands nationer (fem
vardera). Intressant att se ir att Linné med en * noterade vilka som han an-
sig vara de mest framstiende,” det vill siga vilka man kunde vinta sig mest
av i framtiden. Det blir ndgot av en férteckning 6ver “begavningsreserven”
som skulle kunna komma landet till heder och bli goda likare, prister eller
dmbetsmin. Dessa "stjirngossar”, som av Linné bedomdes ha visat “ogemen
fli” under terminen uppgick till 14 stycken. Lat oss se hur det gick for dem.

Fran S6dermanlands nation kom Eric Eklund, borgarson fran Eskilstuna,
sannolikt f6dd 1713. Han skrevs in vid Uppsala universitet 1736 och blev si
smaningom lektor i logik och fysik i Stringnis 1761, samt avled 1766. Han
verkar inte ha disputerat, men uppvaktade 1743 Vetenskapsakademien i Paris
med en uppsats om magneten, publicerade 1744 en fransk spraklira’, samt
tva ar senare Upfostrings-liran, som wisar sitt och medel til ungdomens ritta
skidtsel och underwisning.” Eklund foljde Linnés foreldsningar savil hosten
1747, som véren 1748 och fick vid bigge terminernas slut en stjirna noterad
vid sitt namn.*

Tva studerande fran Ostgdta nation utmirkte sig i Linnés 6gon. Den ene
var, som ovan nimnts, Fredrik Hasselquist, medan den andre var Eric Mag-
nus Lindecrantz, f6dd 1729 i Hillestads férsamling, i nirheten av Finsping.
Fadern, Johan Lindecrantz, var 16jtnant. Sonen hade en ling studietid i
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Uppsala, med ett mellanspel i Greifswald; totalt rérde det sig om perioden
1744~1757. Lindecrantz foljde sikert Linnés foreldsningar under flera ar;
hésten 1747 hérde han till dem som utmirkte sig for flic. I slutet av 1753
disputerade Lindecrantz pro exercitio under Linné om hundar, Gynographia,”
och efter vistelsen i Greifswald, dir han promoverades till magister den 28
januari 1755, aterkom han till Uppsala och disputerade pro gradu den 25 sep-
tember 1756 under Linnés kollega och tidigare elev Samuel Aurivillius. Amnet
var Classis prima remediorum ophthalmicorum och handlade siledes om bote-
medel for 6gonsjukdomar; detta var for 6vrigt Aurivillius férsta disputation
som preses.” Lindecrantz dtervinde sedan till Svenska Pommern och var dir
filtlakare aren 1757-1759, det vill siga under det Pommerska kriget. Direfter
var han frin 1762 provinsiallikare i forst Sodermanland och senare, fran 1783,
i Visternorrland. Han avled 1788 i Sundsvall.+

Till de lovande eleverna horde dven Mérten Kihler, som kom fran Tibble
i Simtuna socken. Han riknas, liksom Hasselquist, som en av Linnés apost-
lar, iven om han inte blivit si kind som denne. Kihler var fodd 1728. Fa-
dern, Casper Fredrik Costbick, var kvartermistare men dog under sonens
forsta levnadsar. Modern gifte dirpd om sig med perukmakardldermannen
Gottfrid Kihler i Uppsala. Efter skolstudier och privat handledning av
ostgotastudenten Per Torling skrevs Marten Kihler in som student den 12
december 1743, som upplinning och frin 1746 som stockholmare.# I Linnés
forteckning 6ver dhorare riknas han som stockholmare, sivil hosten 1747 som
varen 1748. Vid bigge noteringarna forsag Linné hans namn med en stjirna. I
december 1747 forsvarade Kihler sin exercitiedissertation under Linné, vilken
handlade om kristallers utveckling, De crystallorum generatione. Medicine dok-
tor blev han fem ar senare efter att ha disputerat under Rosén von Rosenstein;
titeln pa detta hans lirdomsprov var Morbi evacuatori sangvinis. Linnés nskan
var att Kihler skulle resa till Godahoppsudden f6r att kunna gora insamlingar
till drottning Lovisa Ulrikas naturaliekabinett, men da detta inte blev mojligt
eftersom det hollindska ostindiska kompaniet motsatte sig resan, sindes han
i stillet i vidg till Sydeuropa. Dir vistades han forst i Bordeaux, sedan mest i
Neapel och Marseille, innan hemresan 4ven i Rom, dir han kunde bo hos Nils
Bielke, som var kammarherre hos paven. Utlandsvistelsen under aren 1753—
1757 bjod dessvirre pA minga motgangar, armod och elinde, sisom sjukdomar
och en efterhingsen brist pd pengar. Det gjorde att han nistan oupphorligt
var skuldsatt. Till Sverige kunde han dock sinda hem olika naturalier, sdsom
fiskar, musslor, koraller, vixter, insekter, petrifikater och prov pa vulkaniska
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bergarter; allt verkar dock inte ha kommit fram. Efter hemkomsten blev han
amiralitetslikare i Karlskrona och intresserade sig sirskilt for skorbjuggens
bekimpande. Han introducerade dven vaccinationen i Karlskrona och var
verksam dir fran 1758 till sin bortging 1773.+

Tva ar dldre var Lars Balk, som var fodd i Béorstil i Roslagen 1726. Fadern,
Lars Balk (senior), var sedan 1721 kyrkoherde i Borstil och blev 1726 riksdags-
man. Sonen Lars skrevs in vid universitetet i Uppsala den 1 december 1743
och kom att tillhéra Gestrike nation.® Han studerade sedan i Uppsala fram
till 1752. I maj 1746 forsvarade han en dissertation under Linné om kron-
prinsen Adolph Fredriks naturaliekabinett, Museum Adolpho-Fridericianum
och fortsatte sedan att folja Linnés foreldsningar, dtminstone under hosten
1747 och varen 1748. Han blev 1751 bade medicine kandidat och licentiat
samt avslutade sina studier under Rosén von Rosenstein. Han kreerades 1752
till medicine doktor och gjorde dirpa en studieresa till Tyskland samt blev
medlem av Collegium medicum. Ar 1767 utnimndes han till assessor och
sd smaningom, 1774, tilltridde han som provinsiallikare i Stockholms lins
norra distrikt. Han slutade sina dagar i Norrtilje 1790.# Balks flit noterades
av Linné savil hosten 1747, som terminen direfter.

En av de f6rsta studenterna att disputera for Linné, den sjitte i ordningen,
var Roland Martin. Han var fodd i Uppsala 1726 och skrevs in som student
1743. Den tidigt bortgingne fadern, Pehr Martin, var adjunkt i medicin och
hade 1724 publicerat ett index till Joachim Bursers beromda herbarium, vilket
fanns i Uppsala sedan Olof Rudbeck den ildres dagar. Detta kunde sonen
Roland utnyttja i sin dissertation om herbariet, Plante Martino-Burseriane,
som ventilerades i december 1745. Han f6ljde flitigt Linnés undervisning savil
under hésten 1747 som véren dirpd. Martin disputerade sedan for graden un-
der Rosén von Rosenstein 1751. Han verkade direfter som praktiserande likare
och intendent vid Sitra brunn, innan han under aren 1752-1754 tjinstgjorde
som provinsiallikare i Halland. Direfter reste han pa nytt utomlands, stu-
derade anatomi och kirurgi i Frankrike, varpa han, aterkommen till Sverige,
verkade som professor i dessa imnen vid Medicinska och kirurgiska under-
visningsverket i Stockholm under en ling foljd av ar. Martin blev ledamot av
Vetenskapsakademien 1759, ledamot av Kirurgiska societeten tvd ar senare,
samt assessor i Collegium medicum 1766. Han avled 1788.#

Till de lovande studenterna horde dven Olof Sédergren av Nirkes nation.
Han var bondson fran Kumla och fédd redan 1715. Ar 1731 blev han gymna-
sist i Stringnis och étta dr senare, 1739, student i Uppsala. Hans studieging
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verkar ha blivit lite annorlunda. I oktober 1745 disputerade han — som kunglig
stipendiat — under Samuel Klingenstierna, De ingeniorum per geometriam
cultura (Om begavningens utvecklande genom att studera geometri) och ett
halvar senare, den 23 maj 1746 pro gradu, De recentioribus quibusdam in
electricitate detetectis (Om nagra nya upptickter inom elektriciteten). Diref-
ter skrevs han in vid universitetet i Greifswald den 2 januari 1747 och blev
promoverad dagen dirpd.¥” Hosten 1747 dr han ater i Uppsala och aterfinns
silunda i Linnés lirjungeskara, dir hans begavning noteras av Linné.* Flera
ar senare, i juni 1752, blev S6dergren pristvigd i Stringnis och tjinstgjorde
som kaplan i sin hemférsamling. Ar 1757 slutade han dock sina dagar "af ett
olyckligt bosseskott dod uti sin bokkammare morgonen den 31 julii 1757.”
Han var gift med foretridarens dnka Brita Christina Hedin, som senare gifte
om sig pa nytt.”

Smalinning var Andreas Ahlmark, torpareson och bérdig fran Vrigstad, dir
han foddes 1722. Ar 1744 skrevs han in vid universitetet i Uppsala. Om hans
studier dr nistan ingenting kint, men under savil hosten 1747, som varen
1748 foljde han Linnés foreldsningar och befanns av denne besitta forst ”oge-
men flit” och den f6ljande terminen ha ”giort en ogemen progresse” i sina
studier.”> Nigon disputation verkar han emellertid inte ha genomfért, men i
december 1753 blev han pristvigd och si smdningom komminister i Granhult
1762, i Vixjo 1771 och slutligen i Algutsboda 1773. Om honom berittas att
han hade "hiftigt lynne, talade fort och med virme i varje ord, var mycket
nitisk i ambetet, predikade okonstlat och dolde aldrig de synder, som voro
i svang bland folket. Mirkte han frin predikstolen nagot samtal eller nigon
kryddosa i biankarna, héll han upp i sin predikan och sade till den skyldige:
’Jag mirker, att du har nigot mera angeldget 4n jag; utritta ditt drende forst,
sa skall jag tiga.”” Ahlmark gick ur tiden pa valborgsmissoafton 1790."

Linné fortecknar hdsten 1747 tre jaimtar som hade f6ljt hans foreldsningar
under terminen. En av de uppriknade var Pehr Lofling, som utmirkte sig
som flitig. Lofling kom fran Tolvfors i Gistrikland och var f6dd 1729. Fadern,
Erik Lofling, som var bruksbokhillare i Tolvfors och senare i det av Charles
De Geer dgda Hillebola, hirstammade frin byn Lofberg i Ljustorps socken,
Medelpad och det 4r sannolikt anledningen till att Pehr Lofling kom att till-
héra Jimtland-Medelpads nation.”* Lofling skrevs in vid Uppsala universitet
den 11 februari 1743 och hade di dngermanlinningen Mauritz Lundstrom
som informator.” Han hade egentligen for avsikt att bli prist, men blev snart
mer intresserad av botanik. Sdlunda foljde han Linnés foreldsningar under
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flera ar, blev informator for sonen Carl von Linné den yngre, var inkvarterad
hos familjen Linné och fungerade tidvis som Linnés sekreterare. Han deltog
i Linnés undervisning savil hosten 1747 som véren 1748, bigge gangerna
uppmirksammad f6r sin flit.** I november 1749 forsvarade han under Linnés
presidium den egenhindigt skrivna dissertationen De gemmae arborum (Om
tridens knoppar).” Viren 1751 antogs Pehr Lofling som dmnessven i Veten-
skapsakademien, varpd han snart reste till Spanien dér han forskade och sam-
lade i Linnés anda, innan han knéts till en spansk vetenskaplig expedition
som reste till Sydamerika. Lofling dukade sd smaningom under i Venezuela
1756, ett offer for det anstringande tropiska klimatet.®

Bland de lovande studenterna hos Linné under hosten 1747 fanns dven
Eric Gustaf Lidbeck av Virmlands nation.” Linné kinde mycket vil hans
kapacitet eftersom han aret innan, 1746, deltagit i Linnés Vistgotaresa som
sekreterare. I uppskattande ordalag skriver silunda Linné, efter att ha klagat
pa det daliga vidret under resan:

Resan hade blifwit odrigeligare, om ¢j philosophie candidaten Eric Gustaf Liid-
beck, Wermlandus, (som i flere ar wid Upsala Academie warit min bestindige
och idoge amneswin) af kirlek f6r wetenskapen, ... hade pd egen kostnad gjort

mig et nojsamt sillskap, och dirtil littat min moda wid protocollets férande
och renskrifwande.”®

Lidbeck var fodd i Edsleskog 1724, dir fadern var kronofogde. Studierna i
Uppsala inleddes vintern 1742 och han kom snart att respondera for tvé dis-
sertationer under Johan Ihre. Den andra av dessa, for graden, ventilerades
just hosten 1747. Det var ett lirdomsprov som omfattade hela 52 sidor och
hade titeln De recentioribus regni Sviogothici incrementis (Om det svenska
rikets senaste tillvixt).” Lidbeck var dock samtidigt, som vi ser av Linnés
egna ord ovan, en av hans mest uppskattade lirjungar, med en framskjuten
plats under herbationerna. Ar 1748 blev Lidbeck docent i ekonomi och na-
turalhistoria, 1749 magister, varpa han dret dirpa flyttade till Lund, dir han
1752 blev prefekt for den botaniska tridgirden och senare, 1756, professor i
naturalhistoria och direktér Gver plantagerna i Skane. Ar 1755 invaldes han i
Vetenskapsakademien, efter att forst ha varit imnessven. Han avled 1803.%
Virmlinning var dven Andreas Levin. Han var fodd 1717 i Lingserud, dir
fadern var rustmistare. Efter att ha genomgétt gymnasiet i Karlstad skrevs
han in som student i Uppsala i mitten av januari 1746. Den 12 juni 1747 dis-
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puterade han pro exercitio under Daniel Herweghr De genesi lingvae Svecana
(Om det svenska sprikets ursprung).” Levins namn férsigs med en stjirna
pa Linnés dhorarlistor for sivil hosten 1747, som den foljande terminen.® I
maj 1750 blev Levin pristvigd och nagra ar senare vistades han i Greifswald.
Direfter var han verksam som prist och beklidde olika tjanster i Karlstads
stift. Ar 1788 blev han kontraktsprost i Gillberga kontrake; han avled i Gill-
berga i borjan av 1803. I ett brev till domkapitlet, skrivet 1786, klagade han
over tidens seder:

Vidare vore var innerligaste énskan, att vi matte bli befriade ifrin krogar nira
invid kyrkorna, varigenom dppen vig banas till fylleri, oskick och sabbatens
ohelgande samt ungdomens forférande till allehanda laster.®

I Linnés forteckning over elever under hosten 1747 finner vi dven namnet
Olof Berghem. Det ror sig om virmlinningen Olof Bergenhem, som var
bondson och f6dd 1724. Efter skola och gymnasium i Karlstad kom han till
Uppsala i borjan av 1747. Enligt Linnés noteringar utmirkte han sig for flit
under hésten 1747,° men disputerade aldrig i Uppsala. Han pristvigdes i
maj 1750 och tjinstgjorde dirpa i Virmskog, innan han fick tjinstledigt for
studier i Lund och Greifswald aren 1753-1755. I Greifswald skrevs han in den
15 oktober 1753 och lite senare samma termin, den 20 december, kunde han
promoveras dir.® I mars 1755 var han i Lund preses for en dissertation med
titeln De superstitione, eamque eradicandi modo (Om vidskeplighet och sittet
att utrota den). Under de foljande éren tjinstgjorde han under kortare pe-
rioder i olika férsamlingar i Dalsland och Virmland. Efter flera érs sjuklighet
avled han 1759 i Kila, dir han var pastorsadjunke.®”

Till Goteborgs nation hérde savil Olof Torén som Lars Montin, de sista
bland 1747 4rs "stjirngossar”.*® Den forstnimnde, Olof Torén, foddes den
1718 i Sdtila, ddr hans far var kronolinsman. Mellan dren 1734 och 1737 ge-
nomgick han Géteborgs gymnasium, varefter han reste till Uppsala, dir han
skrevs in vid universitetet i augusti 1737. Formodligen hade han di tinke sig
att bli prist, men han avlade aldrig nagon examen och responderade inte
heller vid négon disputation. Vi vet for 6vrigt inte vilka amnen som han stu-
derade. Hans studietid i Uppsala ir silunda holjd i dunkel. Av allt att ddma
drog han sig fram som informator; i juni 1747 skrevs bréderna Johan och
Anders Holst fran Géteborg in vid universitetet i Uppsala under Toréns pri-
vata information. Dirmed kunde han, nu 29 &r gammal, f6r en kort tid anyo
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studera i Uppsala och séledes folja Linnés foreldsningar under hosten 1747.
Samtidigt hade han ansokt om att fa bli pristvigd for att sisom skeppsprist
kunna medfélja ett av Ostindiska kompaniets fartyg. Johan Leche, likare i
Géteborg och senare professor i Abo, skrev till Linné i bbrjan av september
1747 att “karlen ir sannerligen of6rliknelig qwick ock skulle pd en resa [till
Ostindien] gora mycket mera gagn, dn jag kan férmoda af Ternstrom ...”.
Efter héstterminens slut atervinde Torén till Goteborg, dir han blev prist-
vigd den 16 december 1747. I slutet av januari 1748 kom sa Torén i vig med
skeppet "Hoppet” och ett och ett halvt dr senare, i juli 1749, avslutades resan
i Goteborg. Viren 1750 medféljde Torén pa en ny resa, denna ging med
?Gotha Leijon”, som besokte Indien och Kina. I slutet av juli 1752 kunde
man éter ankra upp i Goteborg. Toréns hilsa hade dock férsimrats av resan
och ett ar efter hemkomsten gick han bort.®

Lars Montin var f6dd 1723 i Goteborg. Fadern, Jonas Montin, var teologie
lektor och prist i Géteborg.” Efter gymnasiestudier i Goteborg, reste Lars
Montin till Lund dir han skrevs in vid universitetet i september 1743 med
avsikten att lisa bergsvetenskap. Tva ar senare, efter ett ars studieuppehall,
begav han sig i september 1745 i stillet till Uppsala, dir han fortsatte med
studier i mineralogi. Linnés undervisning i botanik lockade dock mera och
snart inriktade han sig pi en medicinsk utbildning. Ar 1748 reste Montin till
Roslagen och Dannemora; savil vixtighet som jarngruvan blev féremal for
hans studier. Aret dirpa, 1749, skickade Linné ivig honom pi en Lapplands-
resa, som i stora drag foljde i Linnés fotspar fran 1732. Under resan fann han
bland annat den sé kallade parasollmossan, vilken blev f6remal f6r nirmare
beskrivning i den dissertation som han lade fram under Linné i mars 1750,
Dissertatio botanica sistens Splachnum. Foljande ar var han tillbaka i Lund
och disputerade for graden under Eberhard Rosenblad, denna ging med ett
medicinskt imne om Lulesamernas likekonst, Medicina lapponum Lulensium. 1
oktober 1751 promoverades han i Lund till medicine doktor. Direfter 6ppnade
Montin likarpraktik i Géteborg och snart, 1754, blev han Roland Martins
eftertridare som provinsiallikare i Halland, vilket han var fram till sin d6d
1785. Ar 1771 blev han ledamot av Vetenskapsakademien, 1773 ledamot av
Fysiografiska sillskapet i Lund samt 1775 medlem av Kungl. Vetenskaps- och
Vitterhetssamhillet i Goteborg. Ett par ar fore sin bortging, 1782, tilldelades
han assessors namn.” Montins stora botanikintresse ledde till att hans herba-
rium snart kunde riknas som ett av landets frimsta, med omkring 4 500 arter,
forsett med bidrag frin Pehr Lofling, Anders Sparrman och Jonas Dryander.”
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Linné sammanfattade redogdrelsen for hostterminen 1747 med f6ljande
ord i det underlag som sindes till universitetskanslern:

Denna termin har jag warit promotor wid doctoral-promotionen, da hillit ora-
tion de Prestantia Medicine. Enging disputerat pro alumnis regiis [,] en dis-
putation utarbetats under mitt prasidio de Generatione Crystallorum. Jag har
utarbetat en bok till publique foreldsningar de Materia Medica, dfwen forfirdigat
Hortum Upsaliensem som bigge komma nista termin att tryckas till de stude-
randes tienst.

Upsala 1747, d:  Dec:  Carl Linnzus”

Férutom den reguljira undervisningen var Linné, som tidigare nimnts, si-
ledes promotor och héll en oration i samband med promotionen i slutet av
oktober. Han var dock bara preses vid en enda disputation denna termin,
ndr Miérten Kihler var respondent i december. De tvd omniamnda bockerna,
till vilka han uppenbarligen utarbetade manuskript under hésten, var dels
Materia Medica, liber I. de plantis, som trycktes av Lars Salvius i Stockholm
forst 1749, dels Hortus Upsaliensis, exhibens plantas exoticas, horto Upsaliensis
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academiz ..., som kom ut redan under 1748. Den forstnimnda boken var en
oversikt over de vixter som kom till anvindning vid apoteken,”* medan den
andra kom att forteckna alla vixter som dittills planterats i den botaniska
tridgarden, till nytta for de studerande vid universitetet.”

Avslutning

Av dessa 14 elever, som av Linné betecknades som lovande, kom fem att bli
likare och ganska framstiende sadana (Lindecrantz, Kihler, Balk, Martin
och Montin). Lika manga kom att bli prister (Sédergren, Ahlmark, Levin,
Bergenhem och Torén), dock med varierande framgangar. Eklund blev lektor
i Stringnis och Lidbeck utsdgs till professor i Lund. De sista tva, Hasselquist
och Lofling, sindes av Linné ut pé forskningsuppdrag frén vilka de inte ater-
kom. De dukade under f6r sjukdomar, dnnu inte fyllda trettio ar. Olof Torén
blev heller inte gammal, knappt 35 ar, mirke av sjukdom efter tva linga och
anstringande resor till Indien och Kina. Lika gammal blev Olof Bergenhem,
sjuklig och utan avancemang i pristyrket.

Tre av studenterna var bondsoner och de kom alla att bli prister, ett van-
ligt avancemang i standscirkulationen. Lika manga var pristsoner, dir tva
avancerade till likare, medan den tredje, Hasselquist, avled i fortid. Tre andra
studenter hade en far med militir tjanst, men hogre i rang 4n vanliga solda-
ter; tvd av dessa kom att bli likare, medan den tredje blev prist. Aven dessa
avancerade socialt. Tre hade fider som kan kallas ”tjanstemin” av nagot slag
(bruksbokhallare, kronofogde och kronolinsman), dir en blev prist, en annan
professor och den tredje dog i fortid pa forskningsuppdrag. Roland Martins
far var medicine adjunkg; sjilv blev han en framstiende likare — ocksi ett
avancemang. Borgarsonen Eric Eklund hade uppenbarligen inte nigra storre
framgangar i den akademiska virlden, men blev slutligen lektor och efter-
limnade ett s& pass stort och betydande bibliotek (408 volymer) att det efter
hans dod saldes pa Bokauktionskammaren i Stockholm.”®

Vi kan bara fantisera om vad dessa Linnélirjungar funderade dver och ta-
lade om nir de triffades i den botaniska tridgarden vid Svartbicksgatan, vid
herbationer och i samband med féreldsningar. Flera av dem dromde sikert
om naturalhistoriska resor i frimmande linder. Intressant 4r att Hasselquist,
Kihler, Lidbeck, Lofling, Martin, Montin och Torén umgicks hosten 1747
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och alla pa nagot sitt inom eller utanfér landets grinser hade varit eller kom

att bli resande "stjarngossar”.
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Summary

Carl Linnaeus’s ”Star Boys”
and His Teaching of Autumn 1747
By Erik Hamberg

Information about the education at the university in Uppsala during the eighteenth
century is to some extent preserved in reports to the university chancellor of Upp-
sala, at the Swedish National Archives in Stockholm. From the autumn of 1747 Carl
Linnaeus’s teaching can be followed day by day. From the second half of August and
during the whole month of September lectures in botany were held in the botanical
garden. The next two months, October and November, different diseases were des-
cribed by Linnaeus during his talks in the university building. In his report to the
university chancellor Linnaeus mentions that 47 students attended his lectures during
this particular autumn. He regarded 14 of them as more talent and diligent than the
others. Close to their names Linnaeus put a star: * to mark this. In this article the lives
of these 14 “star-boys” can be followed in short biographies; some of them became
quite successful in their lives, but others were not, or they died in early age. The most
famous of Linnaeus’s students this autumn were Fredrik Hasselquist, Mérten Kihler,
Roland Martin, Pehr Lofling, Eric Gustaf Liedbeck, Olof Torén and Lars Montin — all
regarded as diligent “star-boys” by Linnaeus.

Forfattarens adress:
ED Erik Hamberg, Walleriusvigen 9, 752 36 Uppsala. E-post: erik.n.a.hamberg@gmail.

com.






HEeLENA BACKMAN

Men jag ska siga Mamsell

en hemlighet...

Adam Afzelius kiirleksbrev till
Anna Sophia Dassau

Niir Linnéaposteln Adam Afzelius atervint till Sverige efter sina resor och
vistelser i Sierra Leone och England, 6nskade han sla sig till ro och inga
dktenskap med en passande livskamrat. I den unga Anna Sophia Dassau fann
han vad han sékte. Genom ett antal brev skrivna av Afzelius till sin tilltdnkta
under drygt ett par minader kan vi f6lja tiden fram till bréllopet. Andra brev
ger oss ytterligare inblickar i tankar och tyckanden kring giftermalet. Har far
vi alltsa f6lja med i férhoppningar och motgingar kring ndgra minniskors
oden under 1800-talets allra forsta borjan.

Mitt killmaterial 4r ett antal efterlimnade brev i Afzelius sliktarkiv.' Detta
arkiv bestar av ett urval brev och andra handlingar som bevarats inom slikten
fram till 1998. Det tycks mig som att de bevarade breven i detta arkiv har
sparats till eftervirlden for att skildra speciella, personliga hindelser i sliktens
historia. Dirfor ir de brev som finns sparade frin Adam Afzelius till Anna So-
phia Dassau med fi undantag sidana som skrevs under deras forlovningstid.
Dessa brev har Anna Sophia och efterféljande generationer sparat, brev med
just kirleksforklaringar frin hennes blivande make. Det maste ha skrivits en
mingd andra brev makarna emellan som inte bevarats till eftervirlden, eller
som mojligen kan dterfinnas i andra brevsamlingar. Det 4r dock tilldragelserna
under denna korta tid, speglade i just detta begrinsade brevmaterial, som jag
kommer forsoka redogora for i det foljande.

Kirleksbrev kan vi se som en alldeles egen genre av korrespondens.” For att
kirleksbrev ska vara effektiva, behdver de vara personliga och samtidigt ocksa
folja sin tids konventioner.? Ett syfte med kirleksbrev ir att genom det skrivna
ordet imitera ett vardagligt samtal, amnat att skapa en kinsla av intimitet
och fortrolighet. Eftersom detta samtal inte f6rs muntligt, kan forfattaren
forsoka efterlikna ett sadant och fora in element som nirhet, vardaglighet och
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spontanitet. Nir ett kirlekspar dr atskilt dr just breven deras gemensamma
motesplats, och det 4r genom denna som deras relation kan férdjupas och
utvecklas.* Vid sidan av uttryck for kirlek och hingivenhet till Anna Sophia,
avspeglas Afzelius swedenborgianska 6vertygelse och livsaskadning tydligt i
breven.s Aven om andliga ideal och Guds nirvaro fir ta stor plats, lyser dven
den mer sinnliga kirleken igenom med full kraft pé sina stillen i breven. I ett
brev daterat Hubo den 13 augusti 1801 skriver han: ”Jag som flackat virlden
omkring, lingtar att snart fi sluta min oroliga vandring i en kir makas lugna
famn.”® Nir han vil triffat den unga dam som fangat hans hjirta, gillde det
alltsd att bland annat med brevens hjilp vinna hennes fortroende och fi ett
jakande svar pa sitt frieri.

En kort presentation av Anna Sophia Dassau och hennes bakgrund kan
vara pa sin plats. Hon foddes den 22 oktober 1778 pd Munkatorp strax ut-
anfor Skara, dotter till superkargdren vid Ostindiska kompaniet Johan Das-
sau, f6dd i Stockholm, Sankt Nicolai forsamling, 1747.7 Exakt nir Dassau
bérjade pa Ostindiska kompaniet vet vi inte, men han finns 1769 upptagen
som skeppsskrivare pa skeppet Finland, ett skepp som under sin tid i tjinst
gor sju resor till Kanton.® Som superkargér gjorde Dassau minst fem resor
till Kina under aren 1781 till 1798.° Till Skaratrakten hade han flyttat 1777 da
han gifte sig med Anna Beata Lindstrém, dotter till handlaren i Skara Lars
Lindstrom och Anna Kylin. Den 22 oktober 1785 dog Anna Beata i lungsot pa
Munkatorp dir de bodde, och efterlimnade tre barn, varav Anna Sophia var
den ildsta.” Anna Sophias mor gick alltsa bort pa hennes sjudrsdag. Hennes
tvd yngre syskon, Ulrica Charlotta och Christopher, var dd drygt fem respek-
tive snart ett och ett halvt &r gamla. Ett och ett halvt ar senare, pé varen 1787,
gifter Johan Dassau om sig med Beata Catharina Hierta, och Anna Sophia
far ndgra dr senare tvd halvsyskon, Lars Wilhelm och Catharina Beata Sophia.
Samtliga barn i syskonskaran ir fédda pa Munkatorp.”

Linnéaposteln Adam Afzelius bakgrund behdver nog i detta ssmmanhang
ingen nirmare presentation. Efter sina forskningsresor och sin tid i Sierra
Leone och England ir han vid denna tid tillbaka i Sverige, verksam som
botanices demonstrator vid Uppsala universitet. Som sddan hade han hand
om omvardnaden av den botaniska tridgirden och de naturvetenskapliga
samlingarna.” Flera av hans brev ir skrivna pa Hubo siteri i Larv, i dag i Vara
kommun, dir hans mor Catharina Afzelius, fodd Brisman, bor som inka efter
prosten i Larv Arvid Afzelius sedan 1789.



Munkatorp. Foto: Ossian Carlbom, Viistergotlands museum.
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Bista Mamselle!

Hur Adam och Anna Sophia kom att triffas framgér inte av breven. I ett brev
till Anna Sophia framgér det dock att han redan innan de triffades hade hort
sig for om henne: "Hvad mig saledes egentligen angar, sa hade jag, innan jag
dnnu sedt Mamsell, om hinne soke i alt afseende forskaffa mig sa fullstindig
underrittelse, som om en Flicka méjeligen kan erhallas. Det aterstod endast
att jimfora beskrifningen med urbilden. Jag kom och fann likheten, och ifrin
den stunden var mitt val gjordt, efter sundt omdéme och i fullkomlig frihet.”
Sannolikt har han fitt dessa beskrivningar genom deras gemensamma slik-
tingar. Adams kusin Per Afzelius, komminister i Falkoping, 4r gift med Anna
Sophias moster, Inga Magdalena Lindstrom, i breven kallad moster Malin.
Johan Dassau har av brevmaterialet att déma inte varit bekant med Adam
Afzelius innan denna brevvixling kring férlovningen tar sin borjan. Adam ir
vid tiden 51 4r, och Anna Sophia 23. Aldersskillnaden dem emellan ir alltsi 28
ar. Redan i det forsta bevarade brevet mellan Anna Sophia och Adam, daterat
Skara den 3 augusti 1801, framgar att Adam redan friat och nu vintar pé hen-
nes svar. Av en kommentar i ett senare brev forstar vi att detta frieri skett i
mitten eller slutet av juli.” Utan att vilja jakta pa ett s viktigt beslut, pipekar
han att han fran den 1 oktober samma ar méste befinna sig i Uppsala, och
kan ddrefter inte dtervinda forrin ett ar senare. Han 6nskar darfor ett beslut
fore Mikaelis, det vill sidga fore den 29 september, for att det eventuella brol-
lopet ska kunna std innan han dker till Uppsala igen. Om han inte hinner fa
ett svar innan dess, kommer han att fi vinta pa giftermélet ytterligare ett ar.
”Jag skulle da blifva nédsakad att dnnu férdrifva ett ar i mycken mistning af
min sillhet, och i tringtan efter det lugn, som jag vet, att Herren efter mina
manga utstindna mddor och vedervirdigheter vill skinka mig.” Han beger
sig nu till siteriet Hubo i Larv.®

I f6ljande bevarade brev, daterat Hubo den 13 augusti 1801, ligger Adam ut
orden om romantisk uppvaktning, med avsikt att évertala henne att svara ja
till hans frieri. Vi kan hir ldsa vad vi kan betrakta som en kort sammanfatt-
ning av Swedenborgs syn pi kvinnlig och manlig sexualitet och dktenskapets
ingdende: "Men jag ska siga Mamsell en hemlighet [...] Siledes beh6fva
de [kvinnorna] ej for sin egen del si lang betinketid, men den ir likvil ofta
nodig, och det endast for karlarnas skull, att stadga och fista dem vid en af
konet, emedan de af naturen dro ombytlige och flygtige som fjirilen, hvilken
smekar hvar blomma han triffar. I synnerhet dro ynglingar sidana, och dir-
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fore fordrar man ock af dem lang profvotid, och den Romaneska kirleken,
fortjusningar, knifall och dyrkan.”” Afzelius uttrycker hir att han genom att
vilja skynda pa Anna Sophias beslut egentligen gar emot Swedenborgs rekom-
mendation att provotiden bor vara ling, men forklarar sig med sin alder och
mognad: "Detta smickrar oforfarna flickor, men ofta far de sedan betala sin
fifinga med egen olycka. Det hinder ¢j sillan, att den fortjuste friaren blir
en tyrannisk man. Vinta dérfére icke sadant upforande af mig, men tro mig
icke dirfore kall och egensinnig. Gif mig sin hand och Mamsell skall fa se,
at jag ocksa kan vara en yngling; men alt pa sin tid och i sin ordning.”® Han
fortsitter understryka att beslutet 4r hennes, sa han har tydligen inte fatt
nagot definitivt svar i brev som han fitt frin henne. Detta med frivilligheten
for bada parter dr ocksd nigot som Swedenborg ligger vikt vid.”

Anna Sophia har redan dagen dirp4, den 14 augusti, skrivit till honom,
vilket framgar av det brev han skriver som svar. Nu har han rest till Skottning
utanfor Falkoping, dir hans kusin Per Afzelius bor. Anna Sophias moster
Inga Magdalena Afzelius tycks ha agerat som mellanhand for delar av brev-
vixlingen, vilket framgér i ett par av breven.>* Adam inser di med bestortning
att Anna Sophia inte har fatt det brev som han "under suckningar och bon
till Herren” skrivit till henne tidigare, och att hon inte heller befinner sig i
Skéttning som forvintat. Hans brev vittnar denna ging om 4n mer otélighet.
"Men vad bestortning! Jag kom hit kl. 7 i méros bittida, sedan jag rest ndstan
hela natten, och fann hvarken Mamsell hir eller att hon fidt mitt bref. Jag har
aldrig kint kirleken sa stark. Jag dr foreviflad 6fver uteblifvandet [...] Kom
di i Herrans namn hit i margon och med sitt bifall besegla den trohet, den
obrottsliga, den eviga trohet som jag zre veckor forut infér Herrens ansickte
tillbod!”* Nigon gang mellan den 15 och den 21 augusti fir si Adam sitt
emotsedda jakande svar, och de ir nu férlovade i hemlighet.

Det finns ett utkast eller borjan till ett brev frin Anna Sophia till Adam,
daterat Munktorp den 21 augusti 1801, i vilket hon ber om ursike for att
hon dragit ut sd pa tiden med att ge honom sitt svar: ”jag har uragtlitit en
skyldighet, och gor mig derfore de bittraste forebraelser tusende ganger ber
jag Dig, om forlitelse f6r mitt ovarsamma upférande: innan Du mottog min
hand borde jag sagt Dig, jag ir en fattig flicka som ej kan gifva Dig annat
dnn sitt hjerta, och sin tro”. Hon skriver ocksd att hon berittat om deras
hemliga férlovning for sin syster, eftersom hon inte lingre ville neka henne
detta fortroende.”> Om det f6r omvirlden ser ut som om hon kommer frin
ett formdget hem, dir fadern superkargdrens ekonomiska svarigheter dnnu
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inte dr kiinda utat, kan nog en sidan hemlighet ha vilat tungt pa den unga
Anna Sophia. Hon antyder dock att hon tror att Adam kinde till detta redan,
men skriver att hon ville vara den som berittade detta f6r honom. Maobler
och foremal i hemmet pd Munkatorp inventerades runt ar 1803 och dessa
forteckningar visar pa ett formoget hem, fullt med foremal — inte minst
porslin — med anknytning till Johan Dassaus verksamhet som superkargor
pa resor till Ostasien.” 1801 var dock Dassau i en svar ekonomisk situation,

vilket ledde till konkurs och bodelning 1803.>

Min Sophi!

Den 22 augusti skriver Adam till henne frin Alingséas. Tonen efter forlov-
ningen 4r nu helt annorlunda. I stéllet for Mamsell kallar han henne nu "Min
Sophi!”* Vi bérjar nu tydligt i breven se inledningen pé den f6rdjupning och
utveckling av deras relation som ir kirleksbreven frimsta syfte, trots att allt
sker under en relativt kort tidsperiod. Adam skriver att han pinas 6ver att de
inte 4r tillsammans, att han har skickat brev till hennes forildrar angiende
sitt frieri, och hoppas att han formulerat sig ritt. Han beklagar sig 6ver att
ha varit tvungen att tillbringa en dag i "sus och dus” med "littsinnigt snack”
i daligt sillskap. Detta att beritta om sitt dagliga liv 4r ett sitt att skapa in-
timitet och fortrolighet, och hit hor dven skvaller.” Just frin denna dag har
han nédgot att beritta med anknytning till deras kirlekshistoria: ”Jag horde
Dig berdmmas, och att Hwitfelt*” snart drnar anmila sig hos Dig sisom friare.
Du kan vil forestilla Dig, huru innerligen bigge dessa saker roade mig, och
huru hjirteligen jag inom mig sjilf tackade Herren for det, att Sophi var nu
oférinderligen min”.”* Férutom att beritta for sin fistmé om vad han har
haft for sig, framhaller Adam hir sina egna féretriden genom att kontrastera
sig mot detta enligt honom sidmre sillskap, vari Hvitfeldt ingar.

Den 27 augusti ir forlovningen fortfarande hemlig. Frin den hir tiden
kommer sannolikt ett odaterat utkast av Anna Sophias hand. I arkivet dr
det fortecknat som ett brev frin henne till Adam Afzelius, men da det inleds
med hilsningsfrasen "Hogtirade Herr Professor” och av innehéllet att ddma
ar skrivet just under augusti 1801, 4r det troligen ett utkast till brev till Adam
Afzelius yngre bror Pehr von Afzelius, som tidigare samma ar hade blivit ut-
nimnd till professor i Uppsala. Utkastets familjira innehéll avsléjar att adres-
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saten kinde till den fortfarande hemliga forlovningen.” Adam insisterar pa
att forlovningen bér goras offentlig si fort som méjligt, fr innan en formell
trolovning kan de inte med anstindighet vistas ensamma i varandras sillskap,
och att det dé 4r svart for dem att ndrmare lira kinna varandra ordentligt, sa
att kirleken kan fa ett storre djup, enligt Adam. Han onskar att Anna Sophias
fordldrar snart kommer hem, si att de kan gora sin férlovning kind for alla.®

Den 3 september sitter Adam éterigen i Hubo och skriver till sin Sophie.
Sedan de nu férlovat sig, blir brevens innehall alltmer personligt. Adam kom-
menterar innehall och stil i hennes senaste brev: ”De féregiende [breven]
hafva varit mer utstuderade och forsigtigt skrifna. Detta var okonstlat och
openhjirtigt, sadan Du hiddanefter alltid bor visa Dig for din Afzelius. Fortfar
Du, att pladdra for mig alt, hvad som faller Dig in, stafva pa tok och slarfva
dstad utan mycket bekymmer, huru du skrifver. [...] Bdde din stil och staf-
ning skall nog blifva férbittrad, d vi komma att lefva tillsammans. Jag skall
i dessa delar som alt ting annat med néje undervisa Dig. Imedeltid kunna
mina bref tjina Dig till rittesnére, om Du liser dem med upmirksambhet,
som jag vet Du gor, icke allenast till deras innehall, utan ock anseende till
skrif- och stafningssittet.” Han dr dock missn6jd med att hon inte tycker att
de kan gifta sig redan under hésten, och i sé fall blir de tvungna att vinta ett
ar till dess han kommer ater frin Uppsala igen. Han mottar emellertid mitt
under skrivandet ett brev ifrin Anna Sophia, dir det framgér att hennes far
4r missnojd med parets forlovning. Adam hinner inte kommentera detta i sa
langa ordalag direke i brevet, och finner sig nddsagad att i hast avsluta brevet:
”Jag kan ej skrifva mer denna gang for kval och tarar”.>

I paféljande brev, daterat Hubo den 6 september framkommer skilet till fa-
derns missnoje. Det visar sig att Anna Sophia inte bett sin far om lov att tacka
ja till Adams frieri. Det tycks till och med som om Adams brev till fordldrarna
varit forsta gangen fadern fatt hora talas om detta arrangemang, och att Johan
Dassau tidigare endast kint honom till namnet. Aven om Adam ir fortérnad
pa sin Sophi, 4r han inte si hard i sina bannor mot henne i brevet. Han ir
nu i stillet orolig att han inte fir gifta sig med henne inom det innevarande
dret, att han inte ska fi nigon forlingd permission fran akademien i Uppsala
med anledning av eventuellt giftermal. Han avslutar brevet i nigot muntrare
ton och retas lite grann med sin fistmo: ”Jag har alltid haft den lyckan att
std vil till hos Fruentimmer, och tyckt om dem tillbaka.” Han skriver vidare:
"Men huru skall det ga, om Du slipper mig pa fri hand till Upsala ibland si

manga forforiska Fruentimmer, som dir finnas, och hvilka torde férsoka att
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rofva bort mitt hjirta?” men tilligger avslutningsvis: "Men ingen fara, jag ir
alltid och allerstides, bide till kropp och sjil, din och endast din Afzelius™.

Johan Dassaus missnéje tycks dock ha gitt dver mycket fort. Den 10 sep-
tember 1801 skriver Adam fran Hubo: "Lycka till Sotesta Sophi! [...] Nu ir
Du min, dfven med bigge dina forildrars fullkomliga samtycke.”* Han med-
delar att fadern i brev dnnu var nagot ond pa dem bigge, men att han i slutet
av innevarande vecka tinker komma f6rbi pa hemvigen, och ordna med att
de kan gifta sig i oktober.” Néagot senare har Adam aterigen mottagit brev frin
sin blivande svirfar, och han har d4 stigit i dennes aktning, allt enligt Adams
brev till Anna Sophia skrivet pd Hubo den 17 september 1801. Detta brev
ir oversvallande kirleksfullt, nu har ju paret fatt sina forildrars vilsignelse
och de kan vara in friare bade i skrift och vid méten. Adam refererar till ett
mote hirom mandagen,*® di Anna Sophia och han haft ett fortroligt samtal
i grongriset pd promenaden pd vig mot Blombacka utanfor Skara, och han
tackar bland annat for de lickra kyssarna och de 6mma famntagen, vidare:
"Dir sig jag oskuldens ticka rodnad blygsamt upstiga pd dina kinder, och
ddr utgdt Du i mitt brost en flod av dgtenskapelig kirlek, som gjorde mig
helt drucken af villust och vickte i min rérelser, dem jag forut i ditt sillskap
icke kidnt.” Direfter skriver han en lang hogstimd religios utliggning, som
for att forklara dessa kinslor med ett andligt sinnestillstaind. Han avslutar
med: "Lycka till [pa] Balen i margon! Men agta ditt hjirta, det ber jag Dig;
ty nu skall Du veta, att jag ocksa ir jaloux, och tycker icke om, att Du hil-
ler af nagon annan s mycket som Din Afzelius”.” Uppvaktningen har gitt
snabbt, men allt har fallit pa plats. I slutet av september kan nu nyheten om
forlovningen spridas, och i ett brev fran en Jeanna Santesson framgar att Anna
Sophia skrivit om den stora nyheten till henne.*

Aktenskaplig kirlek

Det sista bevarade brevet till Anna Sophia fére giftermélet dr skrivet i hast
den 8 oktober 1801. Detta brev ir till skillnad frin tidigare inte lika hogstimt,
utan vittnar om att Adam saknar henne och att han lingtar ater till hennes
famn: "f6rlorad anser jag hidanefter hvarje dag, da jag ej far se och tala vid
Dig, da jag ej far insupa villust af dina lickra ldppar, fir indraga dgtenskaplig

kirlek frin dina 6ma brost, taga forenings inflytelse ifrin dina mjuka hinder,
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linda mig omkring din lena hals och insluta mig i din fortjusande famn.”®
Brevvixlingen har gjort sin verkan. Drygt en vecka senare star brollopet den
18 oktober 1801 pd Munkatorp.*> Makarnas dktenskap resulterade i elva barn,
varav tvd dog som barn. Professor Adam Afzelius var 86 ar vid sitt frinfille
20 januari 1837, och var da den siste av de stora Linnéldrjungarna. Anna
Sophia dog i pleuresie (lunginflammation) i Uppsala den 12 april 1839.# Trots
den betydande dldersskillnaden, éverlevde hon sin make endast dryga tvé ar.

Adam Afzelius kirleksbrev till Anna Sophia Dassau foljer till innehall och
stil de monster som tillhér genren. Det religidsa inslaget fir ta stor plats, dven
om det i detta fall speglar en swedenborgiansk filosofi och dirfér inte kan ses
som helt typisk for tiden. Nagot som ocksa dr intressant att uppmirksamma
ir det sdtt som Adam Afzelius kommenterar andra brevskrivare pa vad giller
uttryckssitt och stil. Han kommenterar Anna Sophias stil, ddr han berommer
hennes lediga stil och betonar att han hellre vill ha pladder och felstavningar
fran henne, 4n att hon haller inne med vad hon tinker och tycker. Samtidigt
4r han mycket hird mot Johan Dassaus sitt att skriva och uttrycka sig, dir
Adam nog tinker att en man i hans egen alder borde kunna uttrycka sig
bittre. Sjilv framhéller han sig for Anna Sophia som en forebild i brevskri-
vandets konst, och att hans brev kan anvindas av henne som mallar for ett
gott skrivande. Detta speglar just det fakcum att brev dr en egen genre, som
bor folja konventionella och férvintade modeller dven i det allra mest privata
sammanhangen, som i dessa kirleksbrev.
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Appendix 1:

Brev rorande Adam Afzelius och
Anna Sophia Dassaus férlovning och
giftermal 1801

Adam Afzelius brev till Anna Sophia Dassau,

daterat Skara den 3 augusti 1801
Bista Mamselle!

Det var f6r mig en aldeles ovintad fignad att igir fa se Mamselle, icke al-
lenast en, utan dtminstone 4 sirskilta ginger. Det forsta motet var en skickelse
af Forsynen, och den sista promenaden en godhet af Mamselle, f6r hvilken
jag alltid skall hélla hinne rikning. Men jag beklagar, att jag ingen gang
fick inlata mig i nagot samtal. Detta méste upskjutas till annat tillfille, och
imedeltid skall jag forljufva tiden med hagkomsten af det noje jag igér atnjot.

Di jag triffade Mamselle, hade jag icke dnnu haft den fignaden att emot-
taga Mamselles angenima skrifvelse. Den ankom med pasten ifran min Cou-
sine* i gar aftons, och far jag nu f6r den samma afligga min 6dmjuka tack-
sigelse — Mamselles tankesdtt instimma i all ting sd fullkomligen med mina
egna, att jag redan kidnner en forsmak af den sillhet, som vintar mig, om jag
ir nog lycklig att vinna Mamselles bifall. Under idrkéinnande af denna sanning,
gor det mig virkeligen ondt, att jag varit nédsakad gora inbrott pa en af mina
egna principer. Jag har begirt att fa snart slut-svar, da jag vet, att forsigtighet
och eftertanke behofves och bér anvindas i alla saker, aldramist i en af sidan
vigt, att dirpd beror tvinnes timmeliga och eviga lycksalighet. Men denna
afvikelse ifrdn mig sjilf ticktes Mamselle benigit ursickta, av det skilet, att
jag nédvindigt maste vara i Upsala till den 1 October nistkommande, och
kan sedan ej komma dirifrin f6rrin till Midsommar nista ar. Tank dé sjilf
efter, i hvad for svar belidgenhet jag blefve forsatt, om jag icke finge svar innan
Michaélis, och om det blir gynnande, som jag hoppas och tror, icke si lingt
forut, att jag kunde vinna hela min 6nskan, medan jag nu vore hir pa orten.
Jag skulle da blifva nodsakad att dnnu férdrifva ett r i mistning af min sill-
het, och i tringtan efter det lugn, som jag vet, att Herren efter mina manga
utstindna modor och vedervirdigheter vill skinka mig.
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I Fredags reste jag ifran Falkoping och idag efter middagen far jag hirifran
till min gamla Mor, dir jag i stillhet skall afbida mitt 6de, som Férsynen
hitintills styrt pa ett forundransvirdt sitt, och jag visst vet ocksa hidanefter
styrer till mitt sanna bista! Adressen till mig 4r pd Onsi6 och Larf.

Med fullkomlig tillgifvenhet
Min Bista Mamsells
Odmjuke Tjenare

Ad. Afzelius

Adam Afzelius brev till Anna Sophia Dassau,
daterat Hubo den 13 augusti 1801

Bista Mamsell!

Sedan jag slagit mina tankar ifrin alla andra af Kénet, och fistat dem
ensamt pi Mamsell sisom min kirleks enda foremal, 4r det f6r mig alltid en
hogtid, att fa se Mamsell tala vid henne eller ifrin henne 4rhalla bref. Med
sddana kinslor emottog jag forliden Sondags afton det sista brefvet hvilket
var mig sd mycket kirkomnare, som det var ovintadt, som det adagligger for
mig en agtning, den jag icke dnnu hunnit fortjina, och som det innehaller
tankesitt, dem jag s mycket gilla, att jag bekinner dem som mina egna.

Var forsikrad, att promenaden, den mé hafva varit féretagen for hvad
orsak som hilst, icke hos mig upvickte minsta tanke om en i nagot afseende
uragtlaten granlagenhet, utan att den fastmer gaf mig ett rent och ddelt noje.
Men har jag dirutinnan varit felacktig, att jag ¢j behillit detta néje for mig
sjilf, sd hoppas jag for detta fel vinna benigen ursicke, likasom f6r manga
andra, dem jag hiddanefter af ovarsamhet eller ovetenhet till dfventyrs torde
komma att bega.

Omginge och samtal iro icke allenast bidragande, att en blir mindre frim-
mande for en annan, utan ock att man lirer bittre kinna hvarandra till tan-
kesitt, seder, lynne, fallenheter och bojelser. Detta ir i synnerhet af storsta
vigt och nédvindighet, d2 man drnar ingd dgtenskap; ty om in tvinne 4ro
aldrig sa lika i afseende pa indamal och till den inre sinnets férfattning, sa
maste indd dem imellan alltid finnas mycket olikhet, hirflytande ifran arf af
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Forildrar, ifrin olika uppfostran, olika irfarenhet, mer eller mindre odling,
sarskilta ifran barndomen inritade vanor och mera dylikt. Dessa olikheter
bora kinnas och & 6mse sidor jimkas, innan nigon ritt dgtenskapelig kirlek
kan dga rum. Nog kan man i utvirtes matto lefva beskedligt tillsammans;
men den invirtes och andeliga féreningen, som ir dgtenskapets ritta lif och
visende, kan ingalunda vinnas, innan alt stridigt dr undanrojdt och alt olikt
bragt till likformighet. Icke dr meningen den, att alt detta skall virkstillas,
innan 4dgtenskapet ingas. Hvarken ir det méjeligt eller nédvindigt, men grun-
den dirtill skall f6rut liggas och en bérjan goras.

Det ir for detta stora indamail, som jag girna och med irkinsla emot
Forsynens skickelse emottager det tillfille som nu gifves, att dter komma
till Falkdping och fa pa Viken® i stillhet och utan forstroelser med Mamsell
umgds och hilla samtal, till nirmare kinnedom af hvarandra, sisom en for-
beredelse till det vigtiga beslut, som dir skall tagas. Jag kommer, om Gud vill,
i 6fvermérgon, och skall da fortsitta, hvad jag forut begynt. Mitte jag finna
Mamsell 6pen och villig att emottaga de sanningar, som jag ifrin Herren skall
bjuda till att framligga! Och matte dessa hos Mamsell ingjuta frimodighet att
af rittskaffen kinsla gora frice val! Ty tvang dr altid farligt, men i giftermals
saker hogst forfirligt, hvarfore jag infor Herren bedyrar, att jag icke ville hafva
nigon till hustru, som jag ej viste, i lika frihets tillstind antoge mitt tillbud,
som jag gjordt det samma.

Hvad mig saledes egentligen angdr, s hade jag, innan jag dnnu sedt Mam-
sell, om hinne soke i alt afseende forskaffa mig s fullstindig underriteelse,
som om en Flicka mojeligen kan erhallas. Det aterstod endast att jimfora
beskrifningen med urbilden. Jag kom och fann likheten, och ifrin den stun-
den var mitt val gjordt, efter sundt omdéme och i fullkomlig frihet. Det har
sedan blifvit stadgadt genom det lilla jag af Mamsell hitintills sedt och hordt,
i synnerhet genom hinnes bref, och det 4r nu a4 min sida oaterkallerligt. Nog
har jag funnit oss imellan flera olikheter, men dnnu inga af annan natur, 4n
som ldtt kunna jimkas tillhopa, om vi dirom dro ense. Jag for min del har
redan ofverlagt i hvad mal jag kan och bér gifva efter, och detta gor jag girna.
Det 6friga beror pA Mamsell sjalf att dndra efter fornuft och drfarenhet. Och
ingen ting skulle kunna sitta mig i storre forbindelse.

Mamsell 4 sin sida har vil ej haft det tillfille och den tid att lira kinna mig,
som jag hinne. Men jag skall siga Mamsell en hemlighet, och det ir den, att
det quinliga har ifrin Skapelsen sig meddelta gafvor att littare och fortare
utréna charecteren hos det manliga, 4n tvirtom. Siledes behéfva de ¢j for sin
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egen del sa lang betinke tid, men den ir likvil ofta nédig, och det endast for
karlarnas skull, att stadga och fista dem vid en af kdnet, emedan de af naturen
dro ombytlige och flyktige som Fjirilen, hvilken smeker hvar blomma han
triffar. I synnerhet 4ro ynglingar sidana, och dirf6re fordrar man ock af dem
lang profvotid, och den Romaneska kirleken, fortjusningar, knifall och dyr-
kan. Detta smickrar oforfarna flickor; men ofta fa de sedan betala sin fifinga
med egen olycka. Det hinder ¢j sillan, att den fortjuste friaren blir en tyran-
nisk man. Vinta dirfore icke sidant upférande af mig; men tro icke dérfore
kall och egensinnig. Gif mig sin hand och Mamsell skall fa se, att jag ocksa
kan vara en yngling; men alt pé sin tid och i sin ordning. Under de flera ar jag
studerat minnisko naturen bide hos karlar och quinnor, mianner och hustrur,
har jag nog funnit, huru hérde och styfsinte de férre dro emot de senare, och
huru nédvindigt det f6r dem ir, att forédmjukas under dgtenskapets tyglar
af en 6msint maka. Detta dr ocksa ett behof f6r mig, och Mamsell skall fa
se, om hon vill blifva min hustru, huru undergifven jag skall blifva i alt, som
mitt férnuft siger mig att jag sa bor vara. — Med dessa tankesitt, som jag icke
dger af mig sjalf utan ifrin Herren, behofver Mamsell icke f6r min skuld ling
betinketid. Men laga f6r all del, att hon 4r n6jd med sig sjilf, och tag intet
beslut utan full frihet och af ren béjelse. Kidnnetecknet ar detta: Har Mamsell
noje i mitt sillskap, tycker hon om mitt tal och omginges sitt, vill hon girna
lisa mina bref om igen, och finner hon hvad jag siger icke allenast begripligt
for hinnes férnuft, utan ocksd angenidmt och sadant, att hon vill héra mer
och girna stilla sin lefnad diref[t]er, med mera dylike, sa var forsikrad, att
hon redan gifvit mig bifall i sitt hjirta, att alla olikheter oss imellan skola efter
hand férsvinna och vi slutligen smailta ihop till en minniska.

Men, min Bésta Mamsell. Kom hirvid noga ihog, att det ritta och innersta
foreningsbandet 4gta makar imellan 4r Religion, och sambandet i utvirtes
matto ir inbdrdes agtning och fortroende. Utan den sanna och samma Reli-
gion ir all rigtig dgenskapelig kirlek rent af oméjelig, och skiljacktigheternas
forlikande, jimte den yttre agtningen, ett fafingt bemodande. Med Religion
menar jag icke ett utvirtes hyckleri, utan den invirtes 6fvertygelsen och drif-
ten, att dlska Herren f6r Herrens skuld, nistan for néstans skuld, det goda for
det godas skuld, det sanna for det sannas skuld, att fly ondskor sasom synd
emot Herren och att troget, irligt och upricktigt forvalta sitt kall, af hvad
natur det sedan ma vara. Detta 4r den Religion, som jag, under Herrens sty-
relse, sjalf soker dagligen utofva, och dirutinnan vill jag blifva understddd af
en dlskvird maka. Den utvirtes agtningen, sisom en foljd af andras och eget
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inbordes omdome om en rittskaffens vandel, kan di icke fela. Mera hirom
och tusende andra saker, d4 vi, om Gud vill, snart rakas.

Till slut far jag anféra en reflexion, som nu faller mig in. Den trétte vand-
raren gliddes vid dsynen af sin hvilostad, och den skeppsbrutne sjémannen at
den frilsande hamnen. Jag som flackat virlden omkring lingtar att snart fa
sluta min oroliga vandring i en kir makas lugna famn. Matte jag da kinna
mina pligter som man, och hon sina som hustru! Matte vi bigge, under Her-
rens ledande, forenas att i virket upfylla dem irligt och redligt! Mitte jag
nista gang fi tala ett fortroligare sprik, och slippa att bruka den kalla och
obetydande slutmeningen:

Med bestindig tillgifvenhet
Min Mamsells Odmjuke T:re

Ad. Afzelius!

Adam Afzelius brev till Anna Sophia Dassau,
daterat Skittning* den 15 augusti 1801

I anledning af Mamsells trosterika bref af den 14 innevarande skref jag
under suckningar och bon till Herren det, som hirhos f6ljer, och skickade det
med Thorsdags pésten till Cousine Malin®, i forhoppning, att Mamsell skulle
fa det och i stillhet betrackta dess innehill, innan jag sjilf kunde infinna mig
idag, och vidare limna utliggningar dirofver.

Med hvad bestortning! Jag kom hit kl. 7 i méres bittida, sedan jag rest
nistan hela natten, och fann hvarken Mamsell hiir eller att hon fidt mitt
bref. Jag har aldrig kint kirleken sa stark. Jag dr fortviflad 6fver uteblifvandet.
Hvad kan vil dirtill vara orsaken? Tusende elaka aningar pliga mig. An gor
jag mig sjilf de bittraste forebraelser. An gissar jag till stimplingar, som vilja
berdfva mig mitt enda kirleksforemal. Kom dé i Herrans namn hit i margon
och med sitt bifall besegla den trohet, den obrottsliga, den eviga trohet, som
jag tre veckor torut infér Herrens ansickte tillbod Mamsell! Kom &tminstone
och med négra ord trosta sin dlskare! Handen darrar, och kan ¢j skrifva vidare
mer, 4n mitt tillgifna namn.

Ad. Afzelius
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Utkast till Anna Sophia Dassaus brev till Adam Afzelius,
daterat Munkatorp den 21 augusti 1801

M

Med sann glidje fick jag vid min hemkomst, emottaga ditt 6mma f6rbin-
dande bref, och mitt hjerta skickar Dig derfére tusende upricktiga tacksi-
gelser: det skulle vara mig angenimt fa gifva Dig forlatelse, om jag trodde
mig dga ritt dertill; men Du har visst intet férolimpat min kinsla; utan
tvirs-om, alltid med Din férekommande godhet sokt vicka, och fista den.
Den tanken héjer mig 6fver mig sjilf, om det vore at mig férvarat, bereda
en agtningsvirds Mans sillhet: det skall alltid blifva mit ifrigaste bemo-
dande, maitte jag lika sikert upné detta stora indamal hvartill forsynen
tyckes hafva bestimt mig, och jag vigar dé vara fullkomligt forsikrad, om
min egen sillhet.

I min forvirring gldmde jag 4rhindra en sak hvarom, att sluta fran Ditt
eget yttrande, jag tror Dig vara fullkomligt vil underrittad, men jag dger
ingen tillfredstillelse f6rrn Du hérdt det af mig sjalf: jag har uragtlatit en
skylldighet, och gor mig derfére de bittraste férebraelser tusende ganger ber
jag dig om forlatelse for mitt ovarsamma upférande: innan Du mottog min
hand borde jag sagt Dig, jag ir fattig flicka som ej kan gifva Dig annat dnn
sitt hjerta, och sin tro: jag vet, att du kiinner detta forut; men hidanefter kan
jag ¢j lida den tanken, att Du skall hafva ndgon annan, att tacka for hvad Du
vet om Din Sophie.

Fru assessors ovirdeliga sillskap forkortade vigen till Torp, kl: 6 var vi
ddr, torsdags formiddag reste vi till Munkatorp, Mamma var sa god, och
foljde mig hem, i dag reser mamma, och dnnu ir det mig tillatet ett par da-
gar prophitera af Dess godhet ty jag foljer med till Hiringstorp, for att raka
Charlotte.

Mamma ber mycke mycke hilsa Dig dfven anhaller min Syster om sin
obekanta 6dmjuka compliment; jag tyckte det ¢j var billigt lingre neka henne
mitt fortroende.



Bevarat utkast till brev frin Anna Sophia Dassau till Adam Afzelius, Munkatorp
den 21 augusti 1801. Foro: UUB.
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Adam Afzelius brev till Anna Sophia Dassau,
daterat Alingsds den 22 augusti 1801

Min Sophi!

Jag skref Dig till ndgra ord ifran Skottning i Tisdags eftermiddagen, och
utgot for Dig mitt hjdrta, min ledsnad och pina 6fver vir skiljsmissa. — I
Onsdags om mérgonen skref jag till dina Forildrar, si godt jag kunde; men
om jag rikade sdga det ritta for hvar och en af dem, 4r ganska ovisst, och si
mycket mera tvifvelacktigt, som jag icke dnnu vil kinner deras charactere,
dtminstone icke din Moders.

Det 6friga af Onsdagen var jag nodsakad att tillbringa i sus och dus, ibland
16 punningar*® och under athérandet af littsinnigt snack, for att bruka det
lindrigaste uttryck. Ach! tinkte jag d&, hade jag Sophi i staden, jag skulle fly
i hdnnes armar, till skygd for detta forforiska och forstérande. Jag hade likvil
den hugnaden af detta daliga sillskap, att jag horde Dig berémmas, och att
Hwitfelt* snart drnar anmala sig hos Dig sasom friare. Du kan vil forestilla
Dig, huru innerligen bigge dessa saker roade mig, och huru hjirteligen jag
innom mig sjilf tackade Herren f6r det, att Sophi var nu oférinderligen min,
och att dfven de onde méste hogackta hinne for hinnes dygder. Ach! huru
lycklig jag dr. Mitte jag kunna gora hinne lika lycklig!!

I Thorsdags tillbrackte jag hela dagen pa Skottning i nedslagenhet och oro,
i gar kom jag hit i samma sinnesforfattning, och idag har jag varit sadan hir,
under det jag utrittat ndgra af de 4drender, for hvilka jag varit nddsakad att resa
hit. — Utan Dig, Bista Sophi, duger jag nu till ingen ting. Din nirvaro ir mig
nddvindig till trost och hugsvalelse, till virn emot det onda och upmuntran
till arbetsamhet. Nir skall jag ater fa sluta mig i din famn och trycka Dig till
mitt brést? Dréj ddrmed icke for linge; vi lida ddraf bigge.

Jag hoppas, jag skall slippa att fara hirifran till Gétheborg, och i den hin-
delsen begifver jag mig om ett par dagar tillbaka till min Mor, och da skall jag
dir skrifva Dig till med nista past. Annars skall det ske i Gétheborg, om jag
maste resa dit. — Lef imedeltid sé lycklig, som Du skiljd ifrin din Fisteman
kan gora, och lat Dig af Herren styras i alt, i upsat, tankar, ord och girningar!!
Detta 6nskar af innersta hjirta

Din Afzelius
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Adam Afzelius brev till Anna Sophia Dassau,
daterat Hubo den 27 augusti 1801

Min af hjirtat dlskade Fastemo!

Jag slapp resa till Gotheborg och kom hit till min Mor i forgar om aftonen.
Hir far jag i stillhet tinka pd Dig och utan forstréelser bereda mig till den
lycka, som mig forestar, dé jag dagligen for njuta ditt sillskap och da Du,
bide till den invirtes och utvirtes manniskan, blir fullkomligen min. Betink,
min Sophi, denna dubbla férening, och kom ihog, att bide den ena och den
andra dr nédvindig, men att den andeliga féreningen, som ir godhetens och
vishetens, som hirleder sig ifrin Religion och som angar sjilen, andesinnet
och sinnelaget, bor ga forut, och den naturliga foreningen, som ir kroppens
och sammanlefnadens i anseende till sing, hus och hem med gemensamma
egodelar och mera dylikt, bér f6lja dirpa. Den senare dr grundvalen till den
forra, men den forra bor vara orsaken till den senare, hvilken annan blir ova-
racktig och slutligen forvandlar sig till kéld och tvedrigt. — Se pa ynglingen,
som dérad af tycke och skdnhet, rusar obetinksamt dstad; se pA mannen,
som fortjust af penningens glans, tar lingsamma och afmitta steg; se pa
en hvar, och olyckligtvis dro de nu f6r tiden alt for ménga, som endast af
kirleks branad och andra orena afsikter soka sig hustrur. Huru gir det till
slutet? Nir smek-manaden ir forbi, och forsta kirleks elden afbrunnit, blifva
de dgtenskapliga néjena osmakliga. Man ser ej vidare skonheten eller ock
ir den forsvunnen; man inrymmer at verlds- och egenkirlek den boning,
som borde vara helgad at makan och oskulden; man betracktar det fordna
fortjusande med kallsinnighet och féracke, ock man kastar sig, 4 dmse sidor,
hufvudstupad in i tusendetals galenskaper och ursinnigheter, som f6rstora
bade det borgerliga Samhillet och Herrens Forsamling hir pa jorden.

Si! detta, Bista Sophi, dr en bedroflig, men sann tafla af vér tids flesta
dgtenskaper. Den har ofta gjordt mig modfilt och fortvifvlad. Men, jag har i
Ordet och Skrifterna sedt en annan, skén som dagen och ljuflig som vérens
forsta virma. Den har intaget bade forstind och hjirta med sitt klara sken
och sin lifgifvande kraft. Du har 6fvertygat mig, att dfven i vira forbistrade
tider kan ett ritt dgtenskap gifvas, dd man i alt f6ljer Herrens ordning. Jag
har dirfére nu dagligen i flera ar infér Hans thron bénfallit om en for mig
passande maka, med hvilken jag kunde ingé en ritt dgtenskapelig férening.
Jag har ock i flera ir och pa flera stillen sokt direfter. Andtligen ir jag bon-
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hérd, dntligen har jag funnit hvad jag soke, jag har funnit Dig. Men, min
Sophi, kom vil ihog, att det 4r en tdrnig stig up till Kirlekens tempel. Vara
egna oarter, vira drfda onda bojelser och vara genom upfostran, omginge och
ovarsamhet forvirfvade syndiga vanor, med mera dylike, ldgga svira hinder i
vigen. Men lit oss komma 6fverens, att under Herrens styrelse och med kraft
endast ifrin Honom, gemensamt réja dem alla undan. Lat oss dirfore omsint,
arligt och 6penhjirtigt omgas med hvarandra; utrona hvarandras inre bojelser
och yttre characterer samt upticka hos hvarandra fel och brister endast for
att ritta dem, och samedelst blifva hvarandras ledare genom denna forforiska
verlden till Himmelens silla boningar.

Att vinna detta stora indamal, 4r hogst nddigt, att den andeliga férening,
som tog sin bérjan, dd Du gaf mig Ditt frivilliga ja, 4n vidare fortsittes
stadgas och befistes, innan den naturliga forening begynnas. I detta af alla
vigtigaste mal, likasom jag altid gor i andra af nigon betydenhet, har jag efter
moget ofvervigande och under dberopande af Herrens uplysning, forelagt mig
en viss ordning, utom hvilken jag icke kan gi. Den har jag hitintills troget
foljt, och Du ir sjilf mitt vittne, att jag hvarken sagt eller gjort det minsta,
som icke kan hafva bestand infor Fornuftets och samvetets stringaste dom-
stol. Ocksd har Forsynen pa ett utmirkt och 6gonskenligt sitt hitintills styrt
hela var kirleks handel, och denna nid skall dfven hiddanefter oss vederfaras,
om vi ej vika frin ordningen. Den aligger oss nu i nista steget Begifning
och Trolofning, hvilka bigge dro nodvindige att gora var andeliga forening
starkare och innerligare. Den forra skall jag spara att vidare omnimna till
nista ging, och nu endast tala nigra ord om den senare.

Det heliga lofte, som vi i hemlighet gifvit hvarandra férbinder for det
nirvarande endast oss sjilfva. Men det bor ocksd af andra anses f6r bindande,
och dirfére goras kunnigt, forst genom Forlofning f6r nirmaste sligt och
vinner, och sedan genom Lysning i kyrkan for hela Forsamlingen. Fére Tro-
lofningen kan man icke med anstindighet och opatalt vistas tillsammans och i
hemlighet fi talas vid, som likvil dr angeldget till befrimjande af nirmare an-
delig forening. Tro- eller Forlofning ir saledes nodvindig for foljande orsaker.
1.0 Att bigges sjilar ma fi en inbérdes bojelse till hvarandra. 2.0 Att den all-
minneliga kirleken till kénet m4 inskrinkas till en diraf. 3.0 Att de inre affec-
tionerna ma 4 6mse sidor kiinnas, och under en invirtes kirlekens glittighet
genom jimkningen forenas. 4.0 Att bigges andar mé fortgd i dgtenskap och
alt mer och mer sittas tillhopa. 5.0 Att saledes dgtenskapliga kirleken ifran sin
forsta virma ma ritteligen skrida fram till bréllops lamman. Och foljackdli-
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gen 6.0 Att dgtenskapliga kirleken ifran sitt andeliga ursprung ma i rittmitig
ordning gi fort och tillvixa. Trolofnings tillstindet kan liknas vid vérens fore
sommaren, och detta tillstdnds invirtes ljufligheter vid tridens blomstring
fore frukesiteningen. — Matte dina forildrar snart komma hem, att vi finge
forlofvas och jag sedan stindigt vara hos Dig!! — Farvil Bista Sophi, till nista
past. Herren vare med Dig, och bibehille Dig vid hilsa och munterhet bade
till kropp och sjil! Onskar af hjirtat

Din egen Afzelius

PS. Lat mig dndtligen strax veta, nir dina Forildrar dro i annalkande, att jag
ma kunna of6rtéfvadt infinna mig. Skrif di till mig directe pa Onsi6 och Larf
eller Onsi6 och Hubo, ty Larf heter byn och Hubo Siteriet, dir min Mor bor.

Inga Magdalena Afzelius, f. Lindstrom, brev till Anna
Sophia Dassau, daterat Falkoping den 29 augusti 1801

Min sota Sophi!

Du ir for sot som glidjer din Af: mad bref, ddr 4r min Glidie fa hafva din
k: comition som ir si glidiande f6r min estimeabla vin! Herren vilsigna Eder
mina ilskade vinner — och jag ir dig af h[j]drtat forbunden for din godhet,
ditt fortroende limnar mig, och jag forsikrar dig att jag aldrig skall giora
mig ovirdig. — Nu fir jag afbedia mitt brott hos dig, i ddt jag ej kommer att
sinnda dig Af: bref dinna ging, emedan jag nu ir i staden och har varit hir sen
forleden Tisdags, Ty assessorskan ar illa siuk, hon ber hj]artligen hilsa dig mad
arkinslofullaste tacksdgelser for ditt fortroende du limnade hinne min hon
griter och vilsignar Eder, och var si f6rnéjd mid vad som hint Eder emellan,
assessorskan hilsar och frigar, om du dnnu varit sd god och sélt hinnes trikor
drmer, efvenledes tackar hon mycket f6r Bénerna, nu 4r hon nigot bittre och
anhaller att du snart kunde silja hinnes drmer, ty hon ir s ndig om péingar.

Du har visst inte frlorat ndgot virde i hans 6gon, i anseende till din snara
reflektion, dit kan jag pd mitt samvete forsikra dig, emedan just dit fortroende
du hade for hans person, din urskilning du bevisade dig vara dgare utaf, ut-
giorde hans oryggeliga elldiga kirlek f6r dig; och annu mer trodde han, att
du i din delen efven late dig ledas af Gud till Dit beslut, hilst som han i ditta
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vigtiga virk, haft Gud, och Religion till foremal och s ifvrigt bedit till Her-
ran, att snart beskiira honom en maka, ty jag kjanner bist hur mycket han ir
i behof ddrom, och dir bedyrar jag, att om du och sa gior nigon svarighet vid
att i host sta Brud, gior du ddt du angrar om du har nigon gnista 6mhet f6r
honom och sannerlig for gud om du bedrofvar honom dirmid, om du nagon-
sin forsvara dit, och hvartill tjanar dit, att draga ut pa tiden, ni har ingen tid
att forlora, kom ihog, han ir till ahren, och du ir ¢j hiller just sa spid, tacka
Gud som gifvit dig sd godt fornuft, och medel dirtill, och vet att di forsynen
gifvit dig en si vis man, du bér sa fort som méjligt ér, draga férmon och nytta
diraf, till badas eder sillhet, eller kan nagon for fort skynda till drndende af en
fullkomlig sdllhet — Nej menar jag — f6rlat mig Sophi lilla, om jag yttrar mig
sd ifvrigt, min jag 4r i min sidl 6fvertygad, att Gud sitter vid styret, och att du
maste dfven da i dit fallet giéra som honom ticks, och dir ir jag 6fvertygad
ir hans vilja. Var nu sot och snill, och skrif efter Mad. Segerberg, om du ¢j
redan giort dit, och lat hinne sy dina sirka, och skicka och laga dig till si
smatt efter hand, gack nu och sysslositt dig sa mid hushaldsirender hemma,
sa du gldmmer dig sjelf. Utom dess sade mig Adam dit, da vi sist skiljdes at,
att han ¢j dit bittersta fragar efter, vad du far iller har mid dig, dit 4r honom
af sd litet virde, emot dit virde han sitter pd dig. Han gir s lingt uti sitt tycke
och kirlek for dig, att jag nédgas, drhindra honom att du 4r en minniksa,
och var otrostelig att sakna dig, och didt 4r infér Gud sikert, att ditta ej 4r en
kjirleksyra, utan sd begynnar han, som han pa guds make tinker till lifvets
slut framhirda. Nu ir jag ater slarviger, och vet knapt vad jag skrifver, ty fru
Allsing sitter nu hir och pladdrar, och frin matlagningen ir jag ¢j fri, och as-
sessorskan gnatar. Kl slir 12 men f6rst hvad sade Siberg om Arvid, 4r han min
gode nadige vin, hilsa din séte Siberg frin mig, pimin honom, nir Arvid ville
ha ditt portrait af honom torde han l6sa gatan nu. Ma evigt vil bista Sophi.
Skrifvit i gallop af din trognaste moster Malin, assessorskan hilsar 4n en ging.

Ofullstiindigt brev, Inga Magdalena Afzelius,
[ Lindstrom, till Anna Sophia Dassau,
odaterat [troligen augusti 1801]

[...]# assessorskan ir lika dalig [...]* kimpar mid lif och déd, jag far ¢j vara
fran hinne, emedan hon stindigt vill hora, sanningar for sig lisas och blifva

drhindrad, di morker och af oro 6fverfaller. Sota Sophi, hilsa Charlotte hidr-
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teligt fran mig, nu lir hon vara sa férligen innan hon far se sin lille sviger.
Om du ér rdte snill och braf god; mot din gamla moster, s later du intet
Adam veta att jag si dumt bir mig till, och klipper en bit utav hans bref och
sinder dig dfven ville jag 6nska dig hafva din godhet f6r mig, och sinda din
lappen ater till mig om du 4r god och skrifver mig till snart mén sig mig 4n
en gang ritta adressen till Sara, jag skrifver stindigt, och mina bref kommer
ej fram, och hon knotar pd mig, som ej skrifver, sist skref jag pa Carlstad, och
forr pa Amahl. Hilsa froken Janette — fran mig —

Utkast till Anna Sophia Dassaus brev till "Herr Professor”
Per von Afzelius(?), odaterat [troligen augusti 1801]

Hogtirade Herr Professor

Med kinsla af tacksamhet hade jag dran emottaga Herr Professorns bref,
for hvilket jag far afligga min 6dmjuka tacksigelse, det kan i alla hindelser
aldrig blifva annat 4n smickrande, hora en si fortjent Man interesera sig for
mig. Min hemresa gick ovintat lyckligt ty af alt det rdgn som hitade rundt
omkring, fick jag blott en obetydlig skur: kl: 9 var jag hemma utan att hafva
blifvit det minst vat.

Herr Professorn kan vara fulkomligt forsikrad, om en obrétslig tystnad
4 alla sider, Herr Professorns, och min egen 6nskan ir i det fallet lika; jag
kinner i hela sin vidd med hvad granlagenhet man bér hantera dylika saker,
och til en bérjan har jag blott skrifvit till min Mor; men limnar 4t Hennes
godtfinnande, att genast siga det, f6r min Far, eller dréja tils jag vore 6fverens
med mig sjilf: ty jag kinner hans tinkesitt som ir, att aldrig utan hogsta
nddvindighet ligga hinder for sina barns val, och som jag ir siker detta
helt, och hallet skulle vinna min Fars bifall tror jag mig vara skylldig bespara
Honom den obehagliga kinslan (i en motsatt hindelse) blifva misnéjd med
mitt upforande: ty lika sikert som det 4r, att jag aldrig mot mina Forildrars
vilja ingdr ndgon forbindelse si kan jag med all den tillgifvenhet, och lydnad,
jag hyser for Dem, aldrig i en dylik sak lata obligera mig.

Forlat min upriktighet, men jag gjorde mig med upsét ovirdig Herr Profes-
sorns fortroende, om jag ldttsinnigt kunde fatta ett beslut utan 6fvervigande,
att jag nu har ett steg gora hvarpa beror intet alenast min egen utan dfven en
annans hela timmeliga, och kanske till en del eviga lycksalighet.
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Adam Afzelius brev till Anna Sophia Dassau,
daterat Hubo den 3 september 1801

Af alla dina bref, min Sophi, har intet si innerligt f6rndjt mig, som det
sista af d. 28 Aug,., hvilket jag hade den glidjen att emottaga d. 31 bittida om
maérgonen. Jag liste det och liste det om igen flera ginger, tills jag kunde det
aldeles utan till. De féregiende hafva varit mer utstuderade och forsigtigt
skrifna. Detta var okonstlat och dpenhjirtigt, sidan Du hidanefter alltid bor
visa Dig for din Afzelius. Fortfar Du, att pladdra for mig alt, hvad som faller
Dig in, stafva pa tok och slarfva dstad utan utan mycket bekymmer, huru
Du skrifver. Den minsta omstindighet, som Dig angar, interesserar mig nu
mera, 4n de stdrsta statshvilfningar. Bade din stil och stafning skall nog blifva
forbittrad, da vi komma att lefva tillsammans. Jag skall i dessa delar som alt
ting annat med noje undervisa Dig. Imedeltid kunna mina bref tjana Dig till
rittesndre, om Du liser dem med upmirksamhet, som jag vet Du gor, icke
allenast till deras innehall, utan ock anseende till skrif- och stafningssittet.

Ach! hvad jag ir glad, att Du borjar finna fel hos Dig sjilf, och dem fér
mig upricktigt bekdnner, att det r ditt alfvarliga upsat begynna en ny lefnad
efter Herrens ordning; att Du valt och dlskar mig fornamligast for Religions
skuld; och att Du redan i ditt flicke-tillstind gjort reflexioner 6fver orsakerna
till mindre lyckliga dgtenskaper. Detta alt bebadar mig en sill framtid, och
sitter mig hos Dig i storsta forbindelse. Till en bérjan skall jag ock, di jag hir
nist rikar Dig, gifva Dig tio kyssar i tacksigelse. Och imedeltid har jag flera
ganger kysst ditt kira namn, det ljufva Sophi. Du finner hiraf, at jag redan ir
forvandlad till en passionsfull yngling. Jag har lafvat Dig det, och Du ser att
jag haller ord. Du skall ock f3 se, att ju mera vi blifva bekanta, ju mer skall
jag roa mig och leka med Dig, men pa ett 6mt och férstindigt sitt; ty annars
vore Du dirmed icke beliten och vér férening blefve icke lyklig.

Du kan vil forestilla Dig, att jag, som sd mycket tinkt pa dgtenskap, och
jag vagar sdga, mer 4n manga andra ej kunnat undga att rigta min upmirk-
samhet fornimligast dirhin, att utréna orsakerna till de flera nu for tiden
olyckliga dgtenskaper, dfven imellan personer for ofrigt virkligen élskvirda.
Jag har funnit dessa orsaker vara mangfaldiga, som Du skall fi hora, jimte
tusende andra underbarheter, da vi blifvit gifta; ty forut hvarken begriper Du
dem alla, eller kunna de sigas Dig. Men den forsta och férnimsta af dem ir
overdersigeligen brist pa Religion, i synnerhet hos manskonet, som vanligen
¢j anser dgtenskapet annorledes, an som en djurisk forening och ett genom
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lagen tillatet horeri. Quinkénet 4r vil i denna delen mycket bittre, i synner-
het medan de dnnu dro flickor. Men s finnas olyckligtvis nu for tiden dfven
ibland dem manga, som genom férvind upfostran, elacka efterddmen och
karlars forforiska samt oanstindiga omginges sitt med mera dylike blifvit sa
forddrfvada, att de aldrig kunna blifva goda hustrur. Lycklig saledes jag, ja tre-
falt lycklig, som da jag sjalf sitter sd hogt virde pd Religion, genom Férsynens
nadiga skickelse triffat en maka, som af upricktigt hjirta gor det samma.

Men, Bista Sophi, med all den fagnad ditt sista bref férorsakat mig, kinner
jag mig inda bedrofvad diréfver, att du knapt ser ndgon méjelighet i host
kunna fa bréllop. Hvad kan vil dirtill vara egentliga orsaken? Jag kan tinka
pa flera bade naturliga och andeliga. De forre, sdsom anstalter till brollop och
utredning till bortresa, m.m. 4ro i mitt tycke af sa liten betydenhet, att de
med god vilja kunna pa kort tid 6fvervinnas. Och hvad som ej hinnes med
hir nedre, kan ddr uppe ldtt virkstillas. Det virsta vore, om dina Foréldrar ej
komma si tidigt ner, att man hade ridrum utritta det aldra nédvindigaste.
Men de andeliga orsaker, som skulle kunna ligga hinder i vigen, idro efter
min tanke af storre vigt, och i synnerhet den, att Du genom forhastande i ett
sa angeliget mél skulle tro Dig begé néigot fel, eller att jag drigenom skulle
fatta mindre frdelacktiga tankar om din granlagenhet. Men, min lilla snilla
Sophi, om detta har jag nimt nagot forut i ett af mina bref till Dig, och sagt,
att en lassad kallsinnighet och troghet i beslut vil 4r nédig & Fruentimmernas
sida i anseende till karlar i allmidnhet, men att Du icke behofver upféra Dig
pa samma sitt emot mig, som forut sd vil kinner bagge konens olika natur
och deras inbordes relation. Jag skall visst aldrig begira af Dig nigot annat,
in det jag efter moget 6fvervigande finner vara det biasta. Och om jag i ditt
upforande nigon ging skulle mirka sidant, som kunde leda till minskning i
den agtning jag vill och bor hafva for Dig, si skall jag strax pdminna dirom
och anhilla om dndring; ty hidanefter vill jag ¢j tillata ndgon annan den he-
dren att lira Dig huru Du skall upféra Dig bide emot andra och édfven mig
sjalf.

I anseende till alt detta, lingt ifrin att vara missndjd med dina snara beslut,
har Du dirigenom satt mig i si mycket storre férbindelse; och min kirlek
till dig har i samma man tilltagit, som jag funnit Dig villig att géra hvad jag
foreslagit. Métte Du nu krona din godhet med det beslutet att folja med mig
up i host! Betdnk! att vi annars forlora ett helt ar af vr sillhet, emedan jag
svarligen kan komma ner f6rrin nista sommar. Betink, huru olideligt det for
oss bigge blifver att si linge vara atskiljda, sedan vi si dmt ilska hvarandra.
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Betink det nojet Du far sasom din egen, sisom hustru och mor, da du slipper
std under andras befil och infér andra vara ansvarig f6r din hushallning, da
du fir smeka din man och leka med dina barn. Betink slutligen, att om Du
nu ¢j foljer med mig, lider diraf min heder och den agtning jag bér dga hos
Formin, vinner och sldgtingar, och denna bér Du vara man om som 6gat. Ty
jag har redan begirt permission till October manads slut, och redan skrifvit
till mina Bréder och min Syster i Upsala, ifran hvilka jag ock sikert vintar
svar i margon om 8 dagar.

Sa langt hade jag skrifvit och héll pa att sluta, da jag genom extra pést fick
ditt bref af den 1 innevarande. Men hvilket bref! och hvilka underrittelser
medférde det! Missforstind imellan Dig och din Far! Han missnojd med
mig, sisom sin tillkommande mag! Det sirar mig in i hjirtat. Ar jag hirtill pa
nagot sitt skuld, sa ber jag Dig tusende sinom tusende ganger om forlatelse,
och lafvar Dig all den reparation Du nigonsin kan aligga mig. — An brollopet
da i host? Skall jag dfven g miste om det? Och dnnu tillbringa, slipa fram ett
ar utom Dig, min ilskade Sophi, min trést och enda hugsvalelse? Jag kan ej
skrifva mer denna gingen f6r [k]val®® och tarar, utan besparar det 6friga till

ndsta past, forblifvand[e im]edeltid™ Din bedréfvade

Afzelius.

Adam Afzelius brev till Anna Sophia Dassau,
daterat Hubo den 6 september 1801 kl. 7 f-m.

God margon, min Sophi! Idag ir jag bittre till mods, 4n jag var i Thors-
dags, da jag slutade mit sista bref till Dig. Alt sedan jag skiljdes vid Dig pa
Viken och i synnerhet sedan jag kom hit till min Mor, har jag varit orolig
till sinnet och sjuklig till kroppen. Detta hinder mig ofta fére nigon olycka
eller motgang, som skall komma att drabba mig. Men sedan den ir f6r han-
den eller blifvit mig bekant, ger Herren mig alltid styrka att bira den med
tilamod och stindacktighet. Imedeltid har jag nu blifvit mager och dalig
till utseendet; men hirutinnan tror jag kirleken ocksa har stor del; ty mina
tankar dro dag och natt s& mycket sysselsatta med Dig, att jag kan hvarken
sofva, ita eller dricka, som jag vederbér. Hade jag Dig nérvarande, skulle din
nirvarelse upmuntra mig bade till det ena och andra. Huru det skall ga med
mig, om Du icke fir eller vill denna gingen folja med mig till Upsala, vet jag
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sannerligen icke. Jag fruckear, att jag blir full af mjiltsjuka och lik ett spoke,
sd att Du blir ridd for mig, nista ging efterat Du far se mig.

Nog kan Du tinka, att jag ir braf ledsen 6fver den olyckliga hindelsen,
att din Far skulle vara missnojd med ditt upférande och snara beslut att gifva
mig ett oryggeligt ja. Och detta rorer mig si mycket mer, som jag sjalf diruti
har si stor del. Jag frucktar likvil, att bide Du och din Mor missbrukat och
misskidnt hans godhet, och att jag var den férste som underrittade honom
biade om frieriet och att saken redan var fullkomligen afgjord, i anledning,
hvaraf jag tackade honom for det fértroende han hinfér mig, och den frihet
han limnat Dig att vilja efter eget godtycke; ty dd Du gaf mig din hand och
din tro, visste jag sannerligen icke annat, dn att det skedde med bigge dina
Forildrars fulla bifall. Annars hade jag sikert, ehuru ogirna i anseende till
utdrigten pa tiden, bedt Dig vinta, tills Du drhallit det samma, emedan jag
anser det stridande mot ordningen, att en flicka tar ett sd betinkeligt steg
af sig sjdlf, utan att férut inhidmta sina Forildrars rad och fi deras samtycke
dirtill. Hvarfore Du ock vet, att jag uttryckeligen bad Dig, da jag friade, att
Du skulle radgéra dem och ifven andra, innan Du sjilf tog nigot beslut. —
Nir nu din Far fick veta altsammans pa en ging, och det af en man, som
han knapt kinde till namnet, och att Du gifvit denna mannen ditt hjirta,
honom oétspordt, si hade han alt skil att pd Dig blifva fértérnad och dfven
att misstdnka mig f6r konstmakeri och hemliga stimplingar.

Men d&* Du upricktigt ber honom om férlatelse, di jag uplyser honom
om sakens ritta sammanhang, och i synnerhet di din Mor ér pa var sida och
sorgfilligt bitrider oss med den inflytelse, som en hustru alltid kan och bor
hafva, om hon ir forsigtig 6fver sin man, sa hoppas jag, att han snart skall
blifva férsont, och omfatta oss bigge med sin faderliga mhet. Fér min del
skall jag gora alt hvad jag formar, ate stilla saken éter till ritta, och i denna
afsicke skrifver jag honom till i dag ett sa fullstindigt och rérande bref, som jag
nagonsin kan. Var forsikrad, att jag ar lika man om att sta vil hos din Far, som
Du ir det sjilf, och att Du aldrig skall fi den sorgen att se mig ligga i osimja
och tvedrigt med dina Forildrar, som man ofta beklagligen ser, att magar gora
med sina Svirforildrar. Nej, min Sophi, utom det att det 4r oanstindigt och
ochristeligt, sa skall jag sorgfilligt undanréja alt som pa minsta sitt kan sira
din kinsla och bjuda till att sa vidt jag férmar géra Dig i alt afseende lycklig.
— Hade jag dem nu endast hir nedre, skulle Du fa se, att jag snart skulle s&
stilla mig in hos dem, att jag finge alt, hvad jag ville, dfven brollop i hést. Men

deras bortovarelse ligga oss manga hinder och svirigheter i vigen.
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Ach! hvad Du ir s6t, min lilla Sophi, som s& ddelmodigt forlater alla mina
fel, och s& 6penhjirtigt ger mig fértroende af dina hemligaste angeldgenheter,
de md vara angenima eller obehagliga. I synnerhet da Du for mig upticker
saker, dem Du kunnat halla dolda, och séledes icke gor det af nédvindighert,
utan af kirlek och fri vilja, s kallar jag det ett fértroende i sin fullhet, och
mig felas ord att dirfore uttrycka min drkinsla. Men min kirlek och mitt
fortroende tillbaka skall vara Dig ett ojifagtigtigt [sic!]” bevis, att jag forstar
ddrpa sitta ritt virde, och blifva en siker borgen for mitt bemddande, att
alt framgent gora mig 4n vidare diraf fortjant. — Tro mig ej si illa, att jag
for nagra upticker dina hemligheter. Det intereserar mig nu lika att fortiga
dem, som mina egna. Vi hafva ju begynt att blifva ett till sjil och hjérta, huru
kunna vi dd vara delade i interessen?

Jag vill andtligen se Dig, min Sophi, i denna veckan. Nista Fredags mérgon
har jag sikert bref ifrin mina Bréder, och fir da veta, huru det gar med min
ansokning om permission till October ménads slut; i anledning hvaraf det
blir min angeliget att tala vid Dig om flera saker, som jag icke kan afgora Dig
forutan. Men hvar skall jag raka Dig? Kan jag utan upmirksamhet besoka
Dig pa Munkatorp? Kan jag ligga dir 6fver natten? Eller skall jag komma en
foremiddag och blifva dir till eftermiddagen? Eller kunna vi triffas pa nagot
annat stille? Svara mig dndtligen pd dessa frigor med nista past, si att jag
har ditt bref om Fredagen, sa skall jag antingen da komma till Dig, eller om
Lordagen, som Dig sjilv faller ligligast.

Min Mor har fadt bigge dina 6ma hilsningar, och besvarar dem med
tillonskan af tusende vilsignelser. Hon lingtar hégeligen, att snart fa se Dig.

Jag har alltid haft den lyckan att st vil hos Fruentimmer, och tyckt om
dem tillbaka. Saledes kommer jag vil ocksa att blifva god vin med din Syster,
som mycket hilsas; men halla utaf hinne sa mycket som Dig, se det blir icke
utaf. Du har ensam rittighet till min hela kirlek, och den skall Du alltid fa
dga odelt. Litet jaloux skall Du likvil fa vara, och 6fver min kirlek halla ett
vaksamt 6ga. Detta kan Du ock gora, sa linge jag vistas pd samma stille, dir
Du idr. Men huru skall det ga, om Du slipper mig pé fri hand till Upsala
ibland s manga forforiska Fruentimmer, som dir finnas, och hvilka torde
forsoka att rofva bort mitt hjirta? Men ingen fara, jag ir alltid och allerstides,
bade till kropp och sjil, din och endast din

Afzelius.
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Johan Dassaus brev till Adam Afzelius, daterat Stockholm
och Tiicka Udden den 1o september 1801

Hégidle Herr Doctor och Demonstrator!

Med mer dn mycket missndje finner jag af Herr Doctorns bref datterat
Skara Onsjé & Hubo d 6 Sept., at mitt bref af d. 31 Aug. eij ricktigt fram-
kommit, orsaken at jag eij kunde besvara detsamma d. 26 samma manad,
var det at Mh:res* bref af sig kommit at ligga en postdag 6fver pa Posthuset
i Stockholm och som H.r Doctorns bref var datterat frin Fallkioping trodde
jag denna adress vara den ritta f6r mitt svar. Emedlertid far hirmed dhran
dberopa samma min skrifvelse, sa vil & egne som 4 min kira Hustrus sida,
wilcken dfwen samma Postdag besvarade Herr Doctorns bref, hwars innehall
eij bestod i annat 4n bifall till den forening som dskades, jemte tillonskade
vilsignelser for ert gemensamma wil, dfven nimde jag diruti, at det i fall Herr
Doctorn kunde fi permission och uteblifva fran Upsala till October manads
slut, skulle ingenting vara mig kirare n, at fi upfylla MH:res 6nskan, som
igenom sina bref och min swager Carl Hjertas fordelaktiga laford, giord sig
fortjent, till den fullkomliga acktning, som kan férséttma min dlderdom
genom motsvarig kirlek af dlskade barn; underrittelsen om Herr Doctorns
fordelacktiga omstindigheter at kunna soutinera min dotter, solagerade mig
mycke, emedan jag eij 4r uti lag at kunna bidraga dirtill, utomhwar Hennes
lilla Moderne arf ir, som jag dock dnnu eij pa ett ars tid ser mig i stind kunna
utbetala.

Nistkommande sondag d 13 Sept. reser jag ifran Stockholm, och hoppas
at i slutet af samma wecka kunna vara hemma, s jag utber mig den dhran fi
se Herr Doctorn hos oss pd Munkatorp veckan dirpa.

Min lilla Hustru anhéller om sin 6dmiuka compliment och jag utber mig
at med fullkomligaste agtning fi framlefwa

Hogadle Herr Doctorn och Demonstratorns

Odmiuke Tjenare

Joh. Dassau
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Adam Afzelius brev till Anna Sophia Dassau,
daterat Hubo den 105 september 1801

Lycka till, Sotesta Sophi! Nad och vilsignelse ifrin nadens och vilsignelsens
enda ursprung, var Herre och Frilsare, Jesus Christus!! Nu 4r Du min, dfven
med bigge dina Forildrars fullkomliga samtycke. Jag hade bref ifrin dem
sistlidne Mandags mérgon. De vore skrifne ifrin Stockholm den 31 Aug.,
men addresserade till Falkping, och kunde saledes icke férr komma mig
tillhanda. Din Moster hade besvir med deras 6fverskickande. Du skall fa ldsa
dem, hirnist vi rikas, men i férhand kan jag siga Dig, att din Mors ir sd vil
skrifvet och visar, att hon bade férstar och kan rigtigt 6ma for din vélfird;
hvaremot din Fars dr nagot svagvulit, Du f6rlater mig denna upricktighet; ty
hidanefter bora vi ju icke & 6mse sidor tala annat 4dn hjirtats sprik, och hvad
vi siga eller skrifva till hvarande i fértroende, komma ju ¢j lingre 4n till var
egen inbordes kunskap?

Han ir i borjan ond pé oss bagge tvé for det vi sa mycket skyndat oss, men
onskar oss sedan lycka och vilsignelse, och siger dndtligen, att han i slutet af
innevarande vecka drnar begifva sig pA hemvigen, och att vi i October méanad
skola fa brollop.

Séledes, min Bista Sophi, dr en av de virsta omstindigheter, som kun-
nat, pa nigon tid dtminstone, hindra fullbordan af vir nirmare f6rening,
snart och lyckligt 6fvervunnen. Vérda hirutinnan Forsynens skickelse, som
sa nadigt styrt hela vér giftermals handel, och lita dirp4, att de hinder, som
dnnu kunna ligga oss i vdgen, blifva genom samma skickelse lika lyckligt
undanréjda. Ibland de betydligaste riknar jag nu till en bérjan tiden, da jag
dter bor infinna mig i Upsala, och dina egna betinkligheter att folja med mig
up i host. Hvad den forra saken angar sa vintar jag med pdsten i margon
bittida underrittelse ifrin mina Broder angiende den astundade permission,
och skall i anledning diraf taga i samrdd med Dig de matt och steg, som jag
finner nédvindiga. Hvad ater den senare vidkommer, s har jag redan sokt
vederldgga de inkast, som Du skulle kunna gora emot bréllop i host, och
anfort manga orsaker, hvarfore jag 6nskar det. Flera har jag dnnu in petto®,
och af dem skall jag siga Dig négra, da vi rikas; men andra iro af den natur,
att de ej kunna omtalas, f6rrin vi blifvit gifta. Imedeltid om Du hirnist vi
se hvarandra vill upricktigt siga mig alla dina betinkligheter, s skall jag
lika upricktigt och utan afseende pa mig sjilf siga Dig tillbaka, om de 4ro
grundade i skil och f6rnuft, eller om de 4ro sidane, att de kunna hifvas; hvil-
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ket jag s& mycket mer hoppas, som Du redan ldfvat mig, att 4fven i denna del
gora mig till viljes. For detta goda 16fte ir jag Dig pa det hogsta forbunden.
Men jag vill ingalunda, att Du f6r min skull skall géra nagon ting af tving,
utan af fri vilja, grundad pa kirlek och 6fvertygelse att det 4r ritt; ty likasom
kirleken icke kan tvingas, si bor ock alt, som horer till ett dgtenskap, vara
idel frihet, styrd och ledsagad af naturliga och andeliga sanningar. Pa detta
sdtt vill jag alltid lefva i en fri férening med Dig, och pa detta sitt skall Du fi
se, att jag, med Guds hjilp, skall alltid upfora mig emot Dig. Du skall f3 se,
att du forut icke visste eller kinde, hvad ritt frihet var, och att Du skall finna
Dig langt n6jdare, om Du nu f6ljer med mig, in om Du icke gor det.

Du gjorde alt f6r vil, som i forhand underrittade mig om din Fars tanke-
sitt i afseende pd den trohet vi svurit hvarandra; ty om jag icke vetat diraf,
forran jag fick hans bref, hade jag icke allenast blifvit helt forvanad dirdfver,
utan ock kanske stétt och bedréfvad. Du har séledes, Bista Sophi, genom din
forsicktighet férekommit ett ondt, som annars litt kunnat hinda; och genom
denna omtanke, jimte minga andra prof jag drfarit af din granlaga 6mbhet,
har jag blifvit 6fvertygad, att Du redan som Flicka idr den klokaste quinna jag
kinner. Hvad skall Du di icke blifva som Hustru? Fortfar, att alltid lika sorg-
falligt vaka 6fver mitt vil, och undanrdj alla de tdrnen, som kunna stickas och
sra. Jag skall dirigenom finna Dig dageligen skénare, se Dig med villust och
omfamna Dig med f6rtjusning. Du skall hafva i beléning mina vilsignelser
och mitt ifrigaste bemddande att & min sida bereda Dig en varacktig sillhet;
hvartill Herren forline mig sin nad och Gudomliga bistand!!

Af din Fars bref, hans stil och concepter, tror jag mig redan timligen vil
kinna hans charactere. Och siledes, ehuru jag dr helt 6fvertygad, att han af
hjirtat dlskar Dig, och idfven kanske har nigon orsak att nu vara missnéjd
med ditt upforande, si gissar jag likvil, att detta icke dr den egentliga och
innersta orsaken till hans missnéje, utan snarare en pretent att skyla det sir
som hans lifs-kirlek eller lifs-noje vid detta tillfille fadt. Detta kan ldtt ske,
utan att han sjilf vet ddrom. Jag skall vidare forklara, hvad jag menar, da vi
triffas, likasom jag vid ligligt tillfille skall underritta Dig om, hvad denna
lifs- eller dominerande kirlek, som finnes hos hvar och en minniska, egent-
ligen betyder, och huru nédigt det ir f6r oss bagge att utréna den hos oss
sjafva och & omse sidor hos hvarandra, och simedelst undanrdja de svaraste
hinder, som ligga i vigen f6r var nirmare andeliga forening. — Imedeltid ser
jag dfven af din Fars bref, huru god, 6msint och vilmenande han ir, och att
vi ldte skola blifva de bista vinner. Jag skall alltid upricktigt vérda honom
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sasom din Far, och jag hoppas, att han lika uprickigt skall hélla af mig, som
sin dlskade Dotters man.

Jag hade girna velat skrifva till dina Forildrar idag men jag frucktar, att
det blir forsent, i synnerhet som Skara Pastmistare aldrig brukar bortskicka
de bref, som komma hirifrin, forrin pastdagen efterdt. Och siledes komma
de lika fort, om jag sjilf aflimnar dem i Skara nista S6ndag,.

Min Mor ber mycket hilsa. Hon siger, att hon vill nédvindigt se Dig i
hést, antingen vi blifva gifta eller icke. Hon arkar ¢j sjilf ur garden for dlder
och svaghet.

Hilsa Svigerska Charlotte, jag menar hon heter sa. Detta dr ocksa ett
vackert namn, men ingalunda gir det up emot Sophi. Du ir bide till namn
och person den skénaste jag kinner, och dirfore ilskar jag ock Dig ofver alt
ting. Matte Du sd hogt dlska

Din Afzelius!

Adam Afzelius brev till Anna Sophia Dassau,
daterat Hubo den 17 september 1801

Tusende sinom tusende tacksigelser, min Bésta, min sotesta Sophi, for sista
oforgingeliga néje, men i synnerhet for den oférgitliga Mandagen, det ljufva
motet pd landsvigen, det fortroliga samtalet pd gristorfvan, det uplifvande
sillskapet dnda till Blombacka, de lickra kyssarne och de 6ma famntagen.
Ach! huru god Du ir, och huru lycklig jag mig kinner i dgandet af en si dyr-
bar skatt. Matte jag kunna gora mig den samma ritt virdig! Mitte jag med
en motsvarande dmhet lika sikert kunna forsétma dina dagar, och bereda
Dig en sa varacktig sillhet, som jag det af hjirtat 6nskar! Med Herrens hjilp
skall jag bjuda till, och jag vet, att Han vilsignar mitt féretagande!

Men aldrig forgiter jag den vackra grisvallen, dir vi suto och for hvar-
andra 6pnade véra hjirtan, fortroligare 4n vi nigonsin tillférene gjordt, dir
den sagda 6stanvinden pustade en angenim svalka och dir de vilgorande
solens stralar smogo sig oformirkt fram genom de lumiga tridens grenar, som
svigtade ofver vira hufvuden. Dir sig jag oskuldens ticka rodnad blygsamt
upstiga pa dina kinder, och dir utgét Du i mitt brost en flod af dgtenskapelig
kirlek, som gjorde mig helt drucken af villust och vickte hos mig rorelser,
dem jag forut i ditt sillskap icke kint.



Kiirleksbrev fran Adam till sin Sophi, Hubo den 17 september 1801. Foto: UUB
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Séledes har jag redan irfarit sanningen af hvad jag mera gissningsvis, i
anledning af ditt forsta bref, skref till din Moster, nimligen att Du har ett
starkt anlag til dgtenskapelig kirlek. Nir detta hindt mig, innan vi blifvit helt
och hallit férenade, hvad skall jag di icke drfara, sedan vért dgtenskap kom-
mit till sin fullhet? Du har en stark affection, och det i den grad, att Du ldtt
kunde forstéra en svag man, men mig ir jag siker, att den skall forddla och
omskapa till en ritt midnniska. Laga endast, att alla dina béjelser, dfven den
ddlaste af dem alla, den dgtenskapliga, blifva styrda af fornuft och Religion.
Kom ihog, att af fodelsen iro vi alla bojda for det som ondt ér, och ehuru vi
i utvirtes mitto ma synas goda, sa ir det blott en skenfager yta, och till det
hogsta en naturlig godhet, som alltid 4r vacklande och hvarken kan grund-
ligga ett ritt innerligt 4gtenskap eller bater det minsta for evigheten, innan
den blifvit helgad genom den andeliga godheten, innan vi begynt profva vart
inre tillstand, fattat afsky for alla ondskor i girningar, ord, tankar, begir och
upsat, saisom synd emot Herren, och simedelst latit oss af Honom ledas steg
for steg pa omvindelsens och Nya Fodelsens vig.

En oskyldig Flicka har alltid langt mera kirlek, och siledes bittre affec-
tioner eller bdjelser, 4n en ogift karl, men dir emot mycket mindre férstand,
och siledes svagare formdga att kunna forskaffa sig vishet. Hos gifta personer
ar det ofta olika, men dirom skall jag tala en annan ging, emedan det nu
icke horer till mitt imne. — Kirleken ir visendet, det inre eller sjalfva lifvet
av Visheten, och Visheten ir formen, den yttre modelleringen eller sjilfva
bestindet av Kirleken. Kirleken 4r utan vishet en blott formogenhet, onyt-
tig och ovirksam, eller om den virkar négot, dr det genom elacka exempel
endast svagheter och ondskor. Visheten likaledes utan inneboende motsvarig
Kirlek 4r blott en tom yta, ett blinkvirk och urartar till falskhet, hvaraf de
medfédda vilda begiren betjina sig att bygga luftslott och framalstra idel
galenskaper.

Saledes bora Vishet och Kirlek alltid vara forenade. I férening utgd de ur-
sprungligen ifrin Herren, men emottagas icke allenast olika af manniskorna;
Visheten i Férstandet och Kirleken i Viljan, efter deras olika medfodda och
forvirfvade formogenheter, utan ock som virst 4r, under emottagelsen skiljas
de it genom det olyckliga tillstind i hvilket minniskorna forsatt sig genom
affall ifran sin Skapare och Aterlosare. I Forstandet inflyta vil alltid sanningar
och stadgas dir genom en fornuftig undervisning; men i Viljan emottages litet
eller intet av godheter, och de bista exempel, som skulle boja Viljan, tjina
knapt till annat, 4n att formera en vacker yta, si vida man ej med fullt alfvar
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anvinder de gudomliga sanningar man har eller far i sitt Forstind, till den
onda Viljans och lefvernets forbittring.

Detta ir Salighetens ordning, ty Vishet och Kirlek, Forstind och Vilja,
Sanning och Godhet, som hos minniskan férut varit dtskiljda, maste hos
hinne férenas, om hon skall blifva frilst. Eller de ondskor och falskheter, som
emottagit ifran Helfvetet, hyllat af sina varnartiga begir och stadgat genom
en elack lefnad, méste undanrdjas, och i deras stille af Herren hos hinne
inplantas Godheter och Sanningar, som i man de blifva innerligen forenade,
forsitta hinne i Nya Fodelsens tillstaind. Detta bor forega hos hvar och en
minniska, som vill och skall kunna blifva saliggjord. Men hos ogifta personer
kan det icke virkstillas s fullkomligen som hos de gifta; ty dd mannen ir
egentligen Forstand och quinnan egentligen Vilja, och denna senare ehuru
ond, ind4 hos hinne ir mycket bittre in hos mannen, i synnerhet i afseende
pa dgtenskap, s foljer hiraf tydeligen, att mannens forstind med hustruns
vilja alltid skall utgora en starkare och nirmare férening, 4n férstind och vilja
hos en ensam person.

Hiraf ser Du, min Sophi, dgtenskapets hoga virde, och huru angeliget det
for oss bigge dr att sarskilt och gemensamt arbeta pd upfyllandet af var stora
bestimmelse. Genom Herrens nad skall jag alltid beflita om, att icke allenast
troget varna Dig for alla ddrskapens afvigar, utan och bide med exempel och
lirdom 6msint visa Dig den rita dygdens och sanningens vig, Med 6gonen
vinda up till Herren och med din kirleks affection fistad endast vid mig, tag
Du med begirlighet emot de sanningar, som jag far nad att Dig meddela,
gor dem till dina egna och inférlifva dem i din lifskirlek, sa skall jag sedan af
Dig édtertaga dem saledes féridlade och med dem férdrifva min egen ondskas
villor, likasom jag med mitt férstands ljus forut bortjagat ditt okunnighets
morker. — Se detta, Bista Sophi, 4r hdgden och djupet och ritta hemligheten
af all 4dgtenskapelig férening makar imellan. Och detta ir ordningen som
dirvid bor iagttagas. Foljom den, och vi skola blifva lyckliga i tid och evighet,
sa sant Herren lefver! Han och ingen annan!

Din Fars sista bref till mig ar mycket artigt och vinskapsfullt, Han siger
ibland annat f6ljande: ”Ingen ting skall vara mig kirare in att fa upfylla Hr
Doctorns onskan, som igenom sina bref och min sviger Carl Hjertas fordelacktiga
laford, gjort sig fortjent till den fullkomliga agtning, som skall forsotma min dlder-
dom genom motsvarig kirlek af ilskade Barn. Underrittelsen om Herr Doctorns
[fordelacktiga omstindigheter att kunna soutinera min dotter, soulagerade mig
mycker.” Hiraf tyckes som din Far tagit mig fér nigon af de fribytare, som
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flacka landet omkring att bedraga flickor. Hvarfore skulle han tinka s illa
om din Afzelius, och si illa om min Sophi, att hon icke hade bittre urskill-
ning n att falla med sitt tycke pa en skojare? Till slutet bjuder han mig till
Munkatorp i nista vecka och dirmed far jag vil lita mig noja. Men jag vill
nédvindigt komma den f6rsta dagen jag far, och sig mig dndtligen det med
nista past.

Min Mor tyckte mycket om ditt bref. Hon liste det med sirdeles rorelse
och mig dirfére sinda Dig mangfaldiga tacksigelser.

Anmil min 6dmjukaste respect for dina forildrar, om de innu hemkom-
mit, eller si snart de anlinda.

Lycka till Balen i margon! Men agta ditt hjirta, det ber jag Dig; ty nu skall
Du veta, att jag ocksa ir jaloux, och tycker icke om, att Du hiller af nigot
annan si mycket som

Din Afzelius
Johan Dassaus brev till Adam Afzelius,
daterat Munkatorp den 20 september 1801
Hogadle Herr Doctor!

For at s fort som moijeligit ir tillskynda oss det néijet at gora Herr Doc-
torns bekantskap skickar jag histar och vagn med brefbiraren; anhallande
jag och min lilla Hustru det Herr Doctorn hidanefter ticktes anse vart Hus
som sin egit ddr alt hvad vi kunna astadkomma till MH:res noije skall vara
oss kirt och hvad diri brista far min lilla Sophia drsitta.

Nist min wordnadsfulla respekts formilande till Herr Doctorns Fru Mor
har dhran framlefwa med all estime

Hogédle Herr Doctorns
Odmiuke Tjenare

Joh. Dassau
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Jeanna Santessons brev till Anna Sophia Dassau,
daterat Goteborg den 23 september 1801

Min lilla s6ta Sophia!

Huru stor min glidje blef i forgirs da jag hade det stora ndjet at emottaga
Ditt kidra ock vinskapsfulla bref kan jag ¢j uttrycka — for hvilket jag hjerteligen
tackar Dig. Jag blef ritt surprinerad vid dess genomlisande — da jag deruti sag
Dig sotaste Sophia wara forlafvad. Sa jag far di af alt hjerta upricktigt 6nska
Dig all lycka ock vilsignelse till den vigtiga saken. Ack! Matte Du min vin
blifva s lycklig som jag upricktigt onskar ock unnar Dig, sa hoppas jag ej at
nagot skall felas i att Du ir fullkomligt lyckelig. Som jag af min sviger Carl
hort sd dr Din Fisteman en mycket beskedelig och stadgad mann — jag 6nskar
nu at jag snart finge se Dig sisom Fistemo — dfven Din Fisteman, men dnnu
mer at jag mitte fi se Dig som fru manga ginger — men jag ddmmer tyvirr at
jag mindre far se Dig da Du blir sa langt skiljd hirifrin — min mamma 4r hir
ifven Pappa ock Systrarna, de bedja alla oindeligen hilsa ock gratulerar Dig.
Men jag ber bade forst och sist hilsa min alldra kiiraste moster. Jag hade aldeles
dmnat at skrifva hidnne till, men pasten skyndar ock jag har begynt férsent.
Jag skall dock med forsta gora det. Hjerteligen 6nskar jag at dessa rader métte
triffa Dig ock moster & morbror vid fullkomlig vilméiga — jag mar alldeles
bra ehuru jag varit sjuk i frassan men den ir aldeles 6fver — nu mér jag si godt
med min snille gubbe — innan kort gor [...]” med Sophia lilla — Ack! Mitte
Du fa sa beskedelig ock 6mm gubbe som jag har. Du mi tro dé 4r det roligt.

Pisten skyndar, ock paperet ricker ej lingre, siledes far jag sluta med
1000de hjerteliga hilsningar til min s6taste moster & morbror samt Carlott
ifrin oss alla, ock ir jag med upricktigaste vinskap till mitt sista Din

Upricktiga vin
Jeanna Santesson
Adam Afzelius brev till Anna Sophia Dassau,
daterat Hubo den 8 oktober 1801

Min Sétesta, min endesta Sophi! Alt ting tyckes hafva sammansvurit sig
att hindra mig ifran det ndjet och den kira skyldigheten att skrifva till Dig
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idag. — Jag glomde att taga med mig mina skrif-materialier, och min Mors idro
icke i sirdeles god ordning. Ifran K. 1 i gir, d4 jag kom hit, dnda till aftonen
var jag syslosatt med arbetsfolk, som grafde och planterade, hoggs girsel och
stangsel - Och i skymningen kom frimmande, som hindrade mig hela quil-
len, som legat hir i natt och dnnu dr quar. — Siledes har jag mést stjila mig
till nagra fa 6gnablick att rafsa ihop dessa osammanhingande rader. Men jag
ar ofvertygad, att kirleken 6fverskylar felen och hildre vill hafva ett daligt 4n
intet bref. — Jag kan icke heller sjilf vara utan den tillfredsstillelsen att dfven
franvarande betjina mig af alla mojliga tillfillen att underhalla och stirka det
band, hvarmed jag kinner min sjil vara med din férenad.

Midt ibland en mingd af minniskor, mina vinner och sligtingar, gir jag
nu hir som i en vild 6ken. Hvad som forr roat mig pa ett stille, dir jag ir
fodd och upfostrad, har nu forlorat all sin kraft att f6rnéja, da Du ir frinva-
rande. Ditt sillskap r det endaste som hidanefter kan gora mig lycklig, och
hvar Du vill lefva tillhopa med mig, blir ifrin denna dagen det kiiraste stille
for mig i hela virlden. — Jag har nu samma kinslor, som jag tycker en dnkman
skall hafva nyss han forlorat en idlskad maka, likvil med den stora skillnad,
att jag i margon far ater omfamna min kira hilft, men han aldrig mer hir i
lifvet.

Imedeltid forlorar jag indd en dag i min lefvnad, ty for forlorad anser jag
hidanefter hvarje dag, da jag ej fir se och tala vid Dig, da jag ej far insupa
villust af dina lickra ldppar, far indraga dgtenskaplig kirlek fran*® dina 6ma
brost, taga forenings inflytelse ifran dina mjuka hinder, linda mig omkring
din lena hals och insluta mig i din fértjusande famn. — Men jag skall i margon
taga tillbaka min idag forlorade ritt, och Du far di vara beredd pa att gifva
mig en dubbel portion af godhet, kirlek och villust!!

I anseende till flera goromal jag hir har att utritta, kan jag ¢j komma hem
till middagen i margon; men jag skall bjuda till att infinna mig omkring kl.
3 elr 4, s att jag kan vara nirvarande och bocka mig for dem, som i mirgon
eftermiddag skulle vilja komma och lyckénska. — Anmil imedeltid min vord-
samma respect for Svir-forildrarna och andra.

Min Mor mér tdmligen vil och ber hjirteligen hilsa Dig. Jag frucktar att
hon ej vagar sig ut till bréllopet.

The Lord bless you, my dearest Love!! I am with all my heart for ever your

faithful

Afzelius
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Appendix 2:

En Sill Moders besok pa Brolloppet
Di
Dess dlskade Dorter
Mademoiselle Anna Sophia Dassau
Forenades med
Demonstratorn wid Kongl. Academien i Upsala
Medicinae och Philosophiae Doctorn och Ledam: af Kongl: Wet: Academien
Herr Adam Afzelius
pd Munkatorp
d: 18 October 1801.%

Att Andar jorden fa besoka
Sé uti menskogrigt® /a/ som uti blixt och sken, /b/
Kan §jilens hoga wirde oka;
Fast hon pa jorden ej kan bli fullkomligt ren. /c/
An andar i Ert Brost nedstiga
Med facklor utaf Himlar ljus
Att emot mérkrets Anglar kriga
Och bygga up et Profwadt Hus.
Nir Bloden omkring hjertat blandas
Med Edens sota gift, som limnar slagget qwar,
En Sjil kan endast ondskor andas,
Och sina Anglar blott frin morkrets Rike har;
De soka sig i dimmor dolja,
Att menskan ej skall bli forskricke
Men Henne i sin wandring folja,
Liksom Naturens egen sligt.
Men jag frin Himlens rymder farit,
Att gora ett besok uppa Din Brollops fest,
I dgtenskap jag lycklig warit,
En liten tid --- min wann, den delen som ir bist.
Ar dgtenskapet blott en yta,
Si kan Det ingen Himmel bli,
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De som af yttre Kinslor skryta,
G4 hoglost Andans drift forbi.
Men uti famnen pa en Maka,

Din dygd blir mera rojd, och mera élskanswird;
Gack dé och se Dig ¢j tilbaka,
I dgtenskap en Sjdl blir hogre wis och lird;
Man ir Forstind, och Qvinnan Vilja,
Di begge idga odladt wett.
Ej Tiden kan de Hjertan skilja,
Som Hogste Pristen gjort til Ett.

D3 Herren i Sitt Ord afmaélar,
Sig saisom Akta Man --- Férsamlingen som Brud ---
S gi utaf Hans Anda Stralar
Som gifwa glans och ljus 4t Zions Brollops skrud.
Hir bildas Sjilarnas forening,
I dktenskapet pé Er jord,

Sen de ha undergitt den rening,
Som fordras uti Herrans ord.

Jag derfére Mitt besok will gora,

Att se Ert Stjerne-Hwalf och Forste Himmel klar;
AfTjenste Andar jag fatt hora, /d/
Att Jorden denna dag fér se ett Lyckligt Par.

Jag Edra Namn i dag upteknar,

Wid Altaret pa Sarons Berg,
Med gyldne Stil, som aldrig bleknar,

Men far med éren hogre firg.

Din wirde far och andra Moder

Som odlatt Ditt forstind och dmmat for Ditt wil,
Och bygt de ritta Arestoder,
For Herren och Hans Suite uti Din unga Sjil
Dem bor Du nu och ewigt worda;
Din Man af lika tinkesitt



En Sill Moders besok pi Brilloppet den 18 oktober 1801. Foto: UUB.
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Dem skiljer wid Sin Fostrings borda
Jag tror det blir f6r Honom litt.
Jag skall i Edert Sillskap wara,
Och f6ljd med flere Ljus af denna kretsens Folk,
Jag skall i morkret Er forklara
Med Andans Offer-Eld --- Samt wara Eder Tolk ---
Och som en Angel for Er strida,
P4 mitt Banér stir A: och O:
Den kan all ting med glidje lida,
Som uppa Kirlek bygt sin tro.
Er sillhet frogdar Edra winner,
Sé wil i denna werld --- Som pa Er lilla Plats;
Och den som Edra hjertan kiinner
Vill den forwandling se, att Hyddan blir Pallats.
Ej nagon mérk och nedrig Anda
Far intring uti Edra Hus
At gift i Kirleks winet blanda
Nej Herren siger --- Varde Ljus!!!
Mitt hjerta utaf lingtan brinner
Att snart fi famna Er i denna Sarons Bygd;
Ty Herren siger: Den som winner,
Far i Seraphers Tilt; beloning for sin Dygd.
Hir skola wi med glidje ita,
Af Lifsens trid --- Den bista Fruke,
Och Kransar &t Hwarannan flita,
Af Blommor, som ge Himmelsk luke.

/al Judic: 13.3; — Dan. 9.3 — Tob: 12.15. — Act: 8:26.
/bl Ef: 6:6 — Act: 9 etc.

/c/ Job. 15:15 — Prom. 20.9.

/d/ Ebr: 1.14.

lel Ef: 35.2.%
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Noter

! Detta arkiv inkom till Uppsala universitets-
bibliotek som giva av Adam Afzelius dot-
terdotters dotter Kjerstin Halden Berwald ér
1998 och har signum Afzelius i handskrifts-
samlingarna.

? Brita Planck har i delar av sin avhandling
Kiirlekens sprik. Adel, kirlek och diktenskap
1750-1900 (Goteborg, 2014) behandlat brev
som relationsarena och kirleksmedium.

3 Planck 2014, 115.
4Planck 2014, 93.

> Att Adam Afzelius och andra framstdende na-
turvetare under sent 1700-tal hade en sweden-
borgiansk livsiskadning har nyligen behandlats
i Mattias Forshage, ”Varfor var de gamla ento-
mologerna swedenborgare?”, Entomologisk tid-
skrift 138:2 (2017), 109-130. Sverker Sieversen
har i avhandlingen Sexualitet och iktenskap i
Emanuel Swedenborgs religionsfilosofi (Helsing-
fors, 1993) beskrivit Swedenborgs ideal kring
uppvaktning, férlovningstid och giftermal.

¢ Adam Afzelius till Anna Sophia Dassau 13/8
1801.

"Bengt O.T, Sjogren, "Johan Dassau. Super-
kargdr och sillskapsdirektsr”, Ett och annat
[frin den gamla staden Skara 1998-1999 (Skara,
1999), 35-39-

& Rulla ifver hela besittningen uppd Skieppet
Finland wid friménstringen dhr 1769. Gote-
borgs universitetsbibliotek: Svenska ostindis-
ka kompaniets arkiv, H22:2, 2.

? Sjogren 1999, 3.

" Déd- och begravningsbok 1757-1835, Ma-
rum (R) C:2, 183; Sjégren 1999, 37.

"' Sjogren 1999, 37.

> Hans Oscar Juel, Adam Afzelius. Minnes-
teckning (Stockholm, 1930), 10.

1 Adam Afzelius till Anna Sophia Dassau 13/8
1801.

4 Adam Afzelius till Anna Sophia Dassau 3/8

1801.

5 Adam Afzelius till Anna Sophia Dassau 15/8
1801.

16 Adam Afzelius till Anna Sophia Dassau 3/8

1801I.

7 Adam Afzelius till Anna Sophia Dassau 13/8
18or. Friandet bér enligt Swedenborg ske hov-
ligt och med smicker menar Sieversen 1993,
63; Sieversen lyfter fram de ideal som prig-
lar hans lira. Ur summary: "Male and female
sexuality is, according to Swedenborg, differ-
ent in its essence. The sexuality of men, [...] is
an ‘amor sexus’, a general love of the sex. The
hereditary sexuality of women is character-
ized by ‘amor unius e sexu’, love of one of the
other sex. As these two types cannot imme-
diately be reconciled into a happy marriage,
Swedenborg emphazies the importance of a
period engagement during which the man’s
love is directed towards one woman only, and
the woman’s unius love is reinforced.” Siever-
sen 1993, 75.

18 Adam Afzelius till Anna Sophia Dassau 13/8
1801.

1 Sieversen 1993, 64 f.

% Adam Afzelius till Anna Sophia Dassau 15/8
1801 samt Inga Magdalena Afzelius till Anna
Sophia Dassau 29/8 1801.

2 Adam Afzelius till Anna Sophia Dassau 15/8
1801.

2 Utkast, Anna Sophia Dassau till Adam Af-

zelius 21/8 1801.
# Sjégren 1999, 36.

24 P4 sin resa 4r 1798 hade det skepp som Johan
Dassau varit ute pd blivit uppbringat av eng-
elsminnen och forts dll England, dir lasten
saldes till forlust. Efter att ha blivit bestulen
pa ytterligare varor led han stora ekonomiska
forluster. Efter att ha fortsatt resa i Ostin-
diska kompaniets tjanst fick han 1803 inse
att han inte skulle kunna fi in dessa forlus-
ter igen och begirde sig i konkurs efter nyar
1803. Hans hustru begirde dirpa bodelning i
februari. Han flyttade efter detta in till Skara
och fortsatte dir verka som affirsman, och han
skapade dir bide ett lsesillskap och ett mu-
siksillskap, bida uppskattade pé orten. Johan
Dassau dor i Skara 1808. Sjdgren 1999, 37 £.
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» Adam Afzelius till Anna Sophia Dassau 22/8
180I.

26 Planck 2015, 99.

7Troligen Jonas Adolf Hvitfeldt (1768-1807).
# Adam Afzelius till Anna Sophia Dassau 22/8

1801.

¥ Utkast, Anna Sophia Dassau till "Herr Pro-
fessor”, odaterat, troligen augusti 180o1.

39 Adam Afzelius till Anna Sophia Dassau 277/8
1801.

' Adam Afzelius till Anna Sophia Dassau 3/9
1801.

32 Adam Afzelius till Anna Sophia Dassau 3/9
1801.

33 Adam Afzelius till Anna Sophia Dassau 6/9
1801.

3 Adam Afzelius till Anna Sophia Dassau 10/9
1801.

% Adam Afzelius till Anna Sophia Dassau 10/9
1801.

% Genom att dterberitta gemensamma min-
nen i kirleksbrev kan kinslan av att tvé indi-
vider blir ett "vi” férdjupas. Planck 2015, 101.
%7 Adam Afzelius till Anna Sophia Dassau 17/9
1801.

3 Jeanna Santesson till Anna Sophia Dassau
23/9 1801.

3 Adam Afzelius till Anna Sophia Dassau 8/10
1801.

7 sliktarkivet finns en handskriven brsllops-
vers bevarad, se appendix.

#Déd- och begravningsbok 1818-1846, Upp-
sala domkyrkoférsamling (C) F:4.

“Troligen har stora delar av denna brevvix-
ling skett genom Inga Magdalena Afzelius,
f. Lindstrom, gift med Adam Afzelius kusin
komminister Per Afzelius.

 Siteriet Viken utanfér Falképing. Hir bor
vid tiden hiradshévdingen Georg Arsenius.

# Skétening utanfor Falképing. Dir bor
Adam Afzelius kusin Per Afzelius, komminis-
ter i Falkdping, med familj.

“Inga Magdalena Afzelius, f. Lindstrom, gift
med Adam Afzelius kusin komminister Per
Afzelius och moster till Anna Sophia Dassau.

“ Osiker betydelse, méjligen ir punning (-ar)
ett forsvenskat engelske uttryck for skimtare
eller skojare.

“Troligen avses Jonas Adolf Hvitfeldt.
#Borjan av brevet saknas.

“Textbortfall.

0 Textbortfall pa grund av skada i pappret.
! Textbortfall pa grund av skada i pappret.
52 di star overskrivet om.

% Felstavning, ska vara: ojifagtigt.

>*Min Herres.

% Troligen feldaterat, eftersom det refererar
till Johan Dassaus brev till Adam Afzelius,
daterat Stockholm och Ticka Udden den 10
september 1801.

56 Latin: 7 brastet.
7 Textbortfall pa grund av skada i pappret.
%8 frin star overskrivet af-

 Anonym brollopsvers, daterat Munkatorp
den 18 oktober 1801, ur Afzelius sliktarkiv, Af-
zelius 3 Fol., troligen av Adam Afzelius egen
hand.

0 Felstavat, ska vara: menskodriigt.

¢ Markering /e/ saknas i versen, inte heller
finns nigon sidan vers i Efesierbrevet.
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Summary

But I Will Tell Mamsell a Secret...
Adam Afzelius’ Love Letters to Anna Sophia Dassau
By Helena Backman

In the archives of the Afzelius’ family, donated to Uppsala University Library in 1998,
there are some letters and concepts from the time of Adam Afzelius courtship and
engagement to Anna Sophia Dassau. Through Afzelius’ love letters we can see their
relationship develop during the time from the proposal to the wedding, a period of
about three months. In the letters, Adam Afzelius also explains his Christian opinions
on courtship, engagement and a happy marriage, based on his Swedenborgian belief
and worldview. This correspondence as well as other letters from Anna Sophia Dassau’s
father Johan Dassau and other relatives, also show how others looked upon the engage-
ment. Afzelius” correspondence with Anna Sophia Dassau reflects the ideals of love
letters at the time, and fits into the form of love letters as a genre, something Afzelius
himself was aware of. In two appendices there are the referred letters in transcription, as
well as a wedding poem, only preserved in manuscript in the Afzelius’ family archives.

Forfattarens adress: FK Helena Backman, Avdelningen for specialsamlingar, Uppsala
universitetsbibliotek, Box 510, 751 20 Uppsala. E-post: helena.backman@ub.uu.se.






DanNIELLA NILSSON

Naturen och minniskan
August Quennerstedts naturskyddstinkande

Under det svenska industrisamhillets framvixt tridde landets linneanskt
skolade naturhistoriker i nationens tjinst genom att systematiske kart-
ligga vixtligheten i naturen, bland annat i syfte att belysa férutsittningarna
for expanderande odlingar och skogsindustri.’ Den religiosa, fysikoteologiska
sidan av Carl von Linnés natursyn bortsig man ofta fran, det vill siga den
forundran infor de stora sammanhangen och de komplexa relationerna mellan
alla bestandsdelar i skapelsen. I den mén linneanska bevekelsegrunder kom
till uttryck i den naturskyddsdebatt som foljde av den intensivt framryckande
industrialiseringen, bestod 4ven dessa visentligen av argument for att bevara
sirskilda naturformationer eller begrinsade omraden av vixtlighet for natur-
historisk forskning.> Argumenten for att virna naturen i sin helhet var sillan
forekommande i dessa sammanhang. Ett undantag frin denna hallning finner
vi i zoologen August Quennerstedts naturskyddstinkande. Hos Quennerstedt
framtrider i stillet en allomfattande och religiost priglad natursyn, dir alle
som existerar betraktas som delar av samma helhet, med en balans som maéste
uppritthéllas for att inte skapa oreda i detta sammanhingande och gudom-
ligt inrdttade system. I denna artikel behandlas Quennerstedts natursyn och
naturskyddstinkande, bland annat pavisas hur de delvis sammanfaller med
Linnés fysikoteologiska natursyn. Tidigare redogdrelser for Quennerstedts na-
turskyddstankar har gjorts av Desirée Haraldsson i avhandlingen Skydda vir
natur! (1987) och ett senare bidrag star att finna i Lars J. Lundgrens bok Szaten
och naturen (2009).’ Foreliggande framstillning kan dirfor betraktas som en
fordjupning och ett komplement till denna tidigare forskning.*

Fran smélindsk skog till skanska slitter

August Wilhelm Quennerstedt féddes 1837 i Rydaholm i Smaland. Fadern
Nils Johan Quennerstedt, tidigare regementspastor vid Kronobergs rege-
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August Quennerstedt, por-
trittforografi av Per Bagge.
Per Bagges bildsamling,
Lunds universitetsbibliotek.

mente, var kyrkoherde i Rydaholm. I yngre dagar hade han varit officer och
parallellt med detta bedrivit hégre studier vid Lunds universitet, dir han
1820 erholl magistergraden i botanik.’ Barndomshemmets religiosa miljo,
liksom faderns engagemang for bade naturforskningen och landets férsvar
skulle absorberas av sonen, som vid sidan av sin akademiska bana gjorde sig
kind som en djupt troende man med ett passionerat intresse for Sveriges
historia, sirskilt for Karl XII och dennes karolinska armé.¢ Dirtill skulle
dven kirleken till sin barndoms landskap, i synnerhet de djupa, smalindska
skogarna, ge sig tillkinna i Quennerstedts skriftliga produktion. I en skild-
ring av sin uppvixt beskriver August Quennerstedt hur han redan i tidig
dlder kom att uppleva skogen som en bade gickande och familjir nirvaro
som skulle stanna kvar i hans sinne livet ut.” I en annan uppvixtskildring
skriver han:
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Skog och vatten voro f6r mig de nédvindiga elementen i ett landskap. [...] Jag
kom ju frin den provins, dir folket ¢j siger, att solen gitt ner, utan att hon gate i
skog”. Och till mina tidigaste medvetna minnen hérde en aftonvandring vid en
ildre frindes hand genom en furskog till en kolmila. Suset i de mérka kronorna
foljde mig som en ny lifserfarenhet, gatfull forstds, annu nir pd kvillen ticket
stoppades kring mig i bidden.®

Ar 1856 styrde August Quennerstedt firden soderut for att liksom sin Zldre
bror uppta akademiska studier vid Lunds universitet. Om den frimmande
kinslan av att inte lingre befinna sig omsluten av skogens trygga famn, utan
i stallet vara exponerad infor allas dsyn i Skines vidstrickra slittlandskap,
skriver han: ”[M]an behéfver just ej vara sinnad att taga sig f6r ndgot ont for
att tycka, att man ute i fria naturen hilst vill vara fri frin méinniskors stindiga
ofvervakande och ej som hir kunna bli beglodd pa en half fjirdingsvigs af-
stand utan en storre sten att kunna krypa bakom.” For att sedan konstatera:
”Ja — det tar sin tid att bli skining.”*® Men den unge smélinningen fann
sig snart tillritta i lirdomsstaden och sirskilt fortjust blev han i att besoka
universitetets zoologiska museum, dir han kunde spendera timmar med att
studera och teckna av foremélen i de mirkvirdiga samlingarna.”

Resor till polartrakterna

Quennerstedts firdigheter som frihandstecknare skulle komma att bereda
honom stor glidje da denna talang snart uppmirksammades av geologen
och marinbiologen Otto Torell, vilken rakade vara i behov av en zoologiskt
bevandrad illustrator for sin forestdende expedition till Spetsbergen. Den
unge Quennerstedt tackade ivrigt ja till Torells forfrigan och skulle dirmed,
1858, g4 till historien som en av deltagarna i den stilbildande expedition,
som utover Torell och Quennerstedt dven inkluderade draggmistaren An-
ders Jacobson samt geologen — och sedermera en av nationens mest ryktbara
uppticktsresande — Adolf Erik Nordenskisld i besittningen. Quennerstedt
forblev en vin och stor beundrare av Nordenskiold, med vilken han under
resan delade vinskapliga dispyter och daliga aftoncigarrer om kvillarna.”
Att den poetiskt lagde Quennerstedt dven tog djupa intryck av den ark-
tiska naturen gér heller inte att ta miste pa. I Lunds student-kalender frin
1863 berdttar han om sina upplevelser bland de vildiga ismassor, vid vil-



118 SLA 2019

kas asyn ”[d]en djerfvaste och mest utsvifvande fantasi skall finna sig vida
ofvergingen.” Spetsbergens siregna tundra framstod for Quennerstedt som
bade miktig och sorglig i sin 6dslighet. "Forkrossande och tillintetgorande
hade det varit, om icke Guds anda dfven hir hade svifvat 6fver vattnen, lif-
gifvande och uppehillande.” Sirskilt drabbad skulle Quennerstedt bli av de
stora bergen, som vilda och morka tornade upp sig och sag ut att sluka det
omgivande landskapet. Markbart skakad vittnar Quennerstedt om ”Sénder-
rifna morka skyar, sonderrifna svarta fjell, is sné och dimmor. Man {6rnim-
mer en kénsla, som om man vore lefvande begrafven”.> Men efter att en kvill
ha skadat hur nigot av den uteblivna blomsterprakten i Spetsbergens karga
sommarlandskap i stillet kunde férnimmas i den ljusa aftonhimlens rika
fargskiftningar som éterspeglades i havet, maste Quennerstedt konstatera:
”Sommaren ir skon dfven har!™¢

Spetsbergsresans filtstudier skulle férse August Quennerstedt med upp-
levelser, intressen och kunskaper som skulle ligga till grund for en fortsatt
akademisk karriir, delvis med inriktning pd ishavsomradenas unika djurliv.
1862 publicerade Quennerstedt sin nagot korta och hastigt framstillda av-
handling om Spetsbergens fauna. Avhandlingen fungerade som den officiella
rapporteringen av expeditionens upptickter och i denna kunde Quennerstedt
delge sina observationer av 28 olika figelarter och 15 sorters diggdjur.”

Polarexpeditionen hade ocksa givit mersmak — mest av allt ville Quenner-
stedt nu besoka den arktiska 6n Jan Mayen, beldgen nordést om Island. En
ovintad mojlighet att forverkliga detta dventyr infann sig genom ett slumpartat
mote med Otto Torell under hosten 1862. Efter att ha intagit kaffe och punsch
pa Akademiska Foreningen yttrade Quennerstedt sin 6nskan, varmed Torell
till Quennerstedts stora fortjusning skulle ordna honom en plats ombord pa
ett silfangstfartyg med destination Jan Mayen redan nistkommande ar.® Nir
fartyget i mars slutligen befann sig i Jan Mayens farvatten gavs den férvin-
tansfulla Quennerstedt dessvirre ingen mojlighet att stiga i land pa 6n for att
utforska och dokumentera dess vixt- och djurliv, utan han fick néja sig med
att observera och avbilda de arktiska omgivningarna och deras habitanter kvar
ombord pd dick. Av Quennerstedts resebetraktelser att doma gav denna andra
polarfird upphov till blandade intryck och kénslor. I en av manga populirve-
tenskapligt hallna foreldsningar 6ver sina upplevelser talade han i romantisk
anda om den hognordiska naturens vilda och sublima skénhet.” Han konsta-
terar vordnadsfullt ate polartraktens natur tycks vara en natur “féraktande det
herravilde 6fver hvilket menniskan tror sig kunna vara sa stolte”.>* Men édven



Teckningar av Jan Mayens silar, unge av gronlandssil (Pagophilus groenlandica)
den 21 april 1863. August Quennerstedts personarkiv i Lunds universitersbibliotek.
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om Quennerstedt allgjamt skulle begeistras av polartrakternas karga men nog
sa maktiga vyer tog han ocksd nagot illa vid sig av den bevittnade siljaktens
stora omfattning och brutalitet. I artikeln ”Bilder frin Ishafvet omkring Jan
Mayen” (1864) konstaterar han: "Frin dessa skoningslésa forfoljelser af djurar-
ter, hvilka den hos dem nedlagda sillskaplighetsdriften gor till ett vinstgifvande
byte, vinder sig en tinkande aktgifvare pa naturen — si som frin hvarje annat
valdsamt ingripande i hennes hushéllning — nidstan med en smirtsam kénsla
bort”.* Aven den som tar del av Quennerstedts nirstudier av Jan Mayens gra-
silspopulation — dir de sillskapliga silarna avbildats bide omsorgsfullt och en
aning naivt med mjuka former och stora blanka 6gon — kan genast se att de
betraktats och étergivits med djurvinnens sympatiska blick.

Quennerstedts fysikoteologi

Parallellt med avhandlingsarbetet och resan till Jan Mayen var Quennerstedt
ocksa i fird med att sammanstilla sitt stora zoologiska huvudarbete i form
av en omfangsrik studie av Sveriges infusoriefauna — infusorier eller ciliater
ar encelliga, mikroskopiska flimmerdjur med en relativt avancerad cellupp-
byggnad — ett arbete som nir det publicerades 1867 skulle bli det forsta i sitt
slag. Efter cirka tio dr av ytterligare forskningsataganden erholl Quennerstedt
1873 en fast ldrartjinst som adjunkt for att 1880 slutligen foriras professuren
i zoologi, vilken han skulle behlla fram till 1903, nir tjansten dirpa kom att
overtas av David Bergendahl.

Som ansvarig 6ver undervisningen i zoologisk systematik stod Quenner-
stedt i stindig forbindelse med Carl von Linné och dennes klassifikations-
system.” Det gar heller inte att ta miste pd Quennerstedts stora beundran
infér den store foregangaren. I ett odaterat foredrag med Gverskriften "De
frimsta zoologiska systemen efter Linné” konstaterar Quennerstedt att endast
att den som bemdodat sig att ta del av de obsoleta skrifterna hos 1500- och
1600-talens zoologiska forskare i full utstrickning kan forstd "hur det kunde
rymmas en hel vetenskapens framtid i de fi anmirkningsvirda bladen af den
forsta upplagan af Linnés Systema naturae”.”

I ett minnestal 6ver naturhistorikern Sven Nilsson ar 1884, gjorde Quen-
nerstedt vidare gillande att det inte var universitetet i Uppsala utan Lunds
universitet som utgjorde det svenska lirosite vid vilket man i storst utstrack-
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ning och pa bista sitt hade forvaltat och fornyat det linneanska arvet. Quen-
nerstedt lyfte fram namn som Carl Adolph Agardh, Elias Fries och Sven
Nilsson och menade att dessa lundensiska naturforskare horde till de stora
namn som hade gitt i brischen f6r den svenska naturforskningens fird mot
nya landvinningar ”sedan den vildiga stammen vid systeruniversitetet upp-
hért ate driva nagra grona skott”.

I Elof Tegnérs sammanstillning av personportritt frin 189o-talet i boken
Minnen och silhouetter skriver forfattaren om vinnen August Quennerstedt
och dennes stindiga dragning mot den “religidst-filosofiska spekulationen™;
en disposition som enligt Tegnér sannolike satte kiippar i hjulen f6r Quenner-
stedts akademiska framgingar. Han konstaterar att "Hvarken sisom docent
eller professor har Quennerstedt forvirfvat rykte som zoolog eller naturfors-
kare”, och detta for att "Quennerstedt 4r en for universalt anlagd natur, for
att helt och héllet gi upp i detaljforskning sisom vira dagars naturvetenskap
krifver”.?* I detta stora intresse for de allomfattande perspektiven — i synner-
het de som inneholl en religiés dimension — verkar Quennerstedt ha ansett sig
ha en frinde i Linné. En form av helhetstinkande, som fér den utomstiende
betraktaren i synnerhet forenar de bada naturforskarna, ar den fysikoteologiska
forundran dver naturen, dir studiet av denna ocksd anses pavisa existensen av
en god och allsmiiktig skapare.”” Ar 1887 bidrog August Quennerstedt med en
redogorelse dver Linnés liv och forskargirning publicerad i Zidskrift for kristlig
tro och bildning. Den genomgripande andan i Linnés forskning beskrivs hir
som ”blott ett inslag i Davids 104 psalm, hvars gyllene rinningstradar glimma
fram i vifnaden.”® Med detta i dtanke konstaterar Quennerstedt att det sitt
pa vilket den religiésa kinslan verkade som motivation och végvisare f6r Linné
i dennes banbrytande upptickter kunde fungera som ett kraftfullt motexem-
pel gentemot samtidens f6restillning om att naturvetenskapens landvinningar
ocksd maste innebira ett reducerat utrymme f6r tron. "Man glémmer, eller vill
icke se”, skriver Quennerstedt, “att det ena blott 4r det utdtvinda, det andra
det inatvinda af en och samma grunddrift hos menniskoanden.” I de avslu-
tande raderna beklagar Quennerstedt att det tidigare si starka bandet mellan
naturforskningen och den kristna férundran infor skapelsen tycks vara pé vig
att 16sas upp. Mycket fanns att vinna pa att dteruppvicka denna gamla hall-
ning: "De gamle mistarne, med sin pa religios grundval hvilande djupa kirlek,
ja vordnad for sin forsknings foremal, hafva i verkligheten 4nnu mycket mer
att lira bort 4t dem som nu sitta pd deras stolar, litet for sikra i sin forestillning
att bocker af gammalt drtal blott och bart ega ett historiskt intresse.”*
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Precis som Linné genomgéende sade sig kunna skonja denna nira samho-
righet mellan det gudomliga och naturen, ska vi snart se hur denna fysiko-
teologiska tanketradition dven framtrider hos August Quennerstedt i dennes
kritik av darwinismen och reflektioner over forhillandet mellan minniska
och natur. Quennerstedts idealistiska forhéallningssitt till naturen och den
naturhistoriska vetenskapen skulle ocksd ofrankomligen resultera i en vix-
ande misstro mot de nya tendenserna inom forskningsfiltet. Under dennes
verksamma tid vid den zoologiska institutionen var darwinismen pa stark
frammarsch i Sverige, dir den utévade en djupgaende inverkan pé sivil den
naturhistoriska forskningen som pé samhillsdebatten i stort. Till skillnad
fran merparten av sina kollegor — i synnerhet de yngre formagorna — lit sig
Quennerstedt inte hidnforas, utan han kimpade i stillet ihdrdigt emot den
nya liran med dterkommande hinvisningar till dess vetenskapligt ogrundade
slutsatser och sjilsdodande materialism.”

Evolutionsteorins tilltagande inflytande betraktades saledes av Quenner-
stedt som en olycksbadande utveckling vilken inte bara skulle leda akademin
pa villovigar utan dirtill, och 4n virre, utéva ett synnerligen destruktivt in-
flytande pa samhillsmoralen i stort. Ett accepterande av selektionsteorin, som
reducerade livets utvecklingsprocesser till konsekvensen av naturligt urval,
skulle enligt Quennerstedt bana vig for den materialistiska virldssyn som
kunde utplana vérdnaden inf6r skapelsen och reducera minniskan till ett djur
bland alla andra. Quennerstedt konstaterar att ”Minniskan blir sidlunda icke
ett utveckladt blott ett odndligt forvandladr urdjur, hennes intelligens och mo-
raliska natur ir sjilf en produkt af verkande orsaker”.* I en skrift med titeln
En agnostiker (1888) aterkommer Quennerstedt flera ginger till det tomrum
han tycker sig kunna skada i Darwins sjélsliv, till exempel nimns hur han pa
dldre dagar skulle beklaga sig over att varken konst eller poesi formadde be-
réra honom lingre.”” Quennerstedt indikerar i skriften att liksom den sjilsliga
apati som syntes ha drabbat Darwin, riskerade evolutionsteorin att beréva oss
alla pa kinslan av férundran infor livet och naturen. Quennerstedt vidholl
emellertid inte att Darwin skulle sakna kirlek till naturen och dess skon-
het, en sadan hyste han uppenbarligen men denna "vixer vild, bredvid hans
forskning och ej ur samma rot som denna”.** Aterigen lyfter Quennerstedt
fram Linnés andiktiga natursyn som en, mojligen stundtals naiv, men likvil
angeligen och talande motbild: "Pafogelns fargprake skar aldrig Linné i 6gat;
den var honom det naturligaste af allt.””
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Naturens mangfald

Ar 1902 skulle Quennerstedt komma att artikulera sin natursyn yterligare,
detta i en offentlig foreldsning om den komplexa relationen mellan minniska
och natur med overskriften "Naturen och minniskan”. I denna féreldsning,
senare publicerad i antologin Strodda skrifter (1919), uttrycker Quennerstedt
sin oro dver att samtidens genomgripande samhillsomvandlingar — savil
industrialiseringen som evolutionsteorins tilltagande inflytande 6ver min-
niskans forestillningsvirld — riskerade att forddrva férhallandet till var na-
tur. Skriften kan samtidigt lisas som en plidering fér naturskydd och utgor
ddrmed ett virdefullt och sillan uppmirksammart bidrag till forskningen om
naturskyddstinkande i sekelskiftets Sverige.

I sin avhandling knyter Désirée Haraldsson an naturskyddstankarna i
Quennerstedts anférande till kristna f6rvaltningstankar, till den socialkonser-
vativa kritiken av samtidens liberala nyttotinkande och den naturforstorelse
som ofta syntes bli konsekvensen. I anslutning till detta konstateras dven en
tydlig koherens mellan idéerna hos Quennerstedt och tidens nationalroman-
tiska forestillningar om den svenska befolkningens djupgiende forbindelse
med Sveriges natur och folkbildningens betydelse for att bevara denna rela-
tion.** Quennerstedts konservativa hillning kommer enligt Haraldsson till
uttryck genom avsaknaden av krav pa politiska interventioner for att stivja
den problematiska utvecklingen.”” Lars J. Lundgren konstaterar dirtill att
Quennerstedts ovilja att gora en atskillnad mellan nyttig och onyttig natur
(eller nyttiga djur och skadedjur) méste betraktas som ett for tiden ovan-
ligt forhallningssitt i den pigiende naturskyddsdebatten.”* Nedan kommer
dessa tidigare identifierade komponenter i Quennerstedts natursyn och natur-
skyddstinkande att belysas ytterligare och kompletteras av en genomgéng av
de fysikoteologiska och idealistiska elementen i Quennerstedts tankegingar.

Quennerstedt inleder sitt anférande i "Naturen och minniskan” genom
att dterge det inledande stycket i Johan Ludvig Runebergs dikt "Molnets
broder” i Finrik Stils signer (1848). I dikten beskriver Runeberg ett litet
torp, ensamt och omgivet av den djupaste skog, men dirmed ocksd skyddat
undan det vildsamma krig som samtidigt rasar i landet. Quennerstedt an-
mirker hur det vid férsta anblick si sorgset 6dsliga torpet hos ldsaren snart
omvandlas till en "fridens 6”, ddr det ligger omsluten av den trygga skogen,
langt bort fran krigets fasor.?” For Quennerstedt far dikten ge uttryck for det
dolda virde hos den vilda naturen som endast visar sig for den som lirt sig
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att betrakta den pa ritt sitt. Fér den som inte redan i unga ar bekantat sig
med skogen och dess mérka stigar kan den ofta te sig frimmande och hotfull.
”Vira vanliga tankar fortringas, utan att veta hur, af bilder, frimmande och
forvandlade som i en lang aftonskugga. S kan man bli vilse och tappa bort
sig sjalf i skogsfruns salar”.# Desto littare dr det att genast tilltalas av Lun-
dasldttens inbjudande 6ppna landskap, smyckat av dngsmarkens blommor
och enstaka vita kyrkor. Dessa vyer blir emellertid alltmer sillsynta pa grund
av det maskindrivna jordbrukets och industriernas utbredning i det svenska
naturlandskapet: "Betfilten ha bérjat taga lofven av de béljande sidesfilten,
och i taflan dominera nu méangenstides hoga rykande skorstenar 6fver de
stora sockerbrukens fonsterrika fasader. Forntiden kiinde ej andra sockerbruk
n bikuporna”.# Quennerstedt beskriver hur naturforskaren kunnat studera
landskapets historia hos ekar och torvmossar och hirigenom konstaterat att
naturen genomgatt omfattande forindringar genom artusendena. Dessa tidi-
gare “naturdynastiers” langsamma blomstring och sonderfall maste emellertid
betraktas som nigonting annat 4n den snabba och omfattande f6rindring
som nu dger rum genom minniskans inverkan pa miljon.

I dessa passager kan vi ta del av en pataglig aversion mot 18o0-talsliberalis-
mens upphdjande av konkurrens och nyttotinkande, och den exploatering av
naturlandskapet som dessa idéer motiverade. Denna industrialiseringskritiska
hallning som i stillet betonar den orérda eller méctligt kultiverade naturens
andliga, moraliska och estetiska virden, var vanligt férekommande i sekel-
skiftets Sverige och konservativa industrialiseringskritiker appellerade ofta
till den hogstimda nationalkinsla som genomsyrade det svenska 18o0-talets
sista artionden.* Ombkring sekelskiftet uppblossade i Sverige dven ett stort
intresse for forfattaren och konstkritikern John Ruskins idéer och verk.® I
manga av de texter som kunde ldsas i svensk oversittning beskrev Ruskin
ursinnigt hur fabrikerna forpestade vattnet och luften och hur sjukdomar
spreds ddr det smutsiga industrisamhillet vixte fram. Ruskin skriver hur det
nya samhillet givit egoismen fritt spelrum och uppmuntrat till ett sjilviske
bejakande det materiella vilstind som ocksé férde med sig forskjutningen av
alla hogre ideal.#1 "Naturen och minniskan” refererar dven Quennerstedt
till John Ruskins bistra kritik av industrialiseringens konsekvenser. Han vill
inte helhjirtat instimma i Ruskins syn pd maskinerna som “foster av mork-
rets tankar” men vidhaller att Ruskins ord ”4ro uttryck af ett varmt och rikt
hjirtas djupa smirta 6fver det myckna onda, som foljt i industrialismens spar
och som minsann ej ir i aftagande.”®
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Liksom Ruskin talar dven Quennerstedt om naturféroreningar och floder
som forgiftas av fabrikernas avfall s3 att fiskarna dér.*® Quennerstedt behand-
lar ocksd det allt storre antalet utrotningshotade vixter och djur, dér han
mot bakgrund av sina zoologiska kunskaper konstaterar att ett mycket stort
antal djurarter, i synnerhet bland de storre djuren, har détt ut genom tiderna
och kommer dven fortsittningsvis att successivt forsvinna. Quennerstedt vill
emellertid markera en betydande skillnad mellan den lingsamma forindring
av artbestinden som alltid har pagatt och den alarmerande situation som nu
blivit verklighet i skuggan av industrialiseringens framfart.#” Drivna av nyt-
totinkandet har minniskorna kultiverat jorden och successivt tringt undan
den vixtlighet som saknat anvindbarhet, pa samma vis har man behandlat
de vilda djuren. Quennerstedt papekar ocksa att det inte enbart har rért sig
om en fordrivning av konstaterat skadliga djur, utan alla livsformer som
inte anses vara nyttiga rojer man girna ur vigen till forman for det som kan
inbringa ett monetirt virde: "Det behéver ej vara direke skadligt, sdsom
rofdjuren i forhéllande till hjordarna eller fjaderfiet; det 4r nog, att det stir
ddr och tar plats for annat, som rintar nigot.”* Hos Quennerstedt trider
ett annat perspektiv fram, som i stillet framhéller virdet av den naturliga
méngfalden av liv:

Naturen dlskar mangfald. Det 4r en kirlek, som 4r varm, ja, brinnande i séderns
linder och svalnar mot polerna. [...] Minniskans intressen ter ga i en helt an-
nan rikening. Vil maste gestalternas vixlingar i former och firger fréjda hennes
sinnen, om naturkinslan inte blivit alldeles forkvifd; men hir blir dock i forsta
hand friga om ndgot annat: nyttan, anvindbarheten.*

Quennerstedt framhaller ocksa att det dr omajligt att férutsiga de otaliga
konsekvenser som utdikningar, torrliggningar och andra férindringar av

landskapet medfor:

[V]attnet, som rann sin kos, dit nivelléren ville, drog med sig smé varelser af alla
slag i mingd, luftblandningen 6fver platsen blev en annan, virmeforhallandena
andra, de kemiska forbindelserna modifierade, och detta drog med sig foljder,
som dter ledsagades av andra. Sidan ir naturen: i det enstaka fallet och éverallt.”

I dessa dtergivna passager ger August Quennerstedt uttryck for karakedristiska
konservativa och industrialiseringskritiska standpunkter och resonemang. Det
tilltalande naturlandskapet, som blomstrar i harmoni med den kristna reli-






Granar. Teckningarna av trid uigor dterkommande inslag i Quennerstedts anteck-
ningshifte frin 18s57. August Quennerstedts personarkiv i Lunds universitetsbibliotek.
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gionens symboler, hotas av industrierna och det maskinella — och dirmed
konstlade — jordbrukets utbredning som forindrar naturen pé ett sitt som
saknar motstycke i jordens historia. Quennerstedt uttrycker ocksd tidsty-
piska farhigor om att samtidens liberala nyttotinkande riskerar att avskiirma
minniskorna frin den naturliga och moraliskt fostrande samhérigheten med
naturen. Han konstaterar att "en déd natur 4r dédande att umgas med.”
Synen pd naturen som en inte enbart materiell utan ocksa estetisk och andlig
tillgang framtrider dven tydligt i de poetiserade beskrivningarna av skogsfruns
trolska salar och naturens varma kirlek till livet i sin mingfald.

Sveriges befolkning och landets natur

Quennerstedt konstaterar att de kommande generationerna maste bli klo-
kare 4n sina féregingare; de maste framférallt vara mindre orienterade mot
kortvarig njutning och i stillet 4ga formagan att uppskatta livets enkla och
genuina killor till glidje och fornsjsamhet.”> Denna anmirkning introdu-
cerar en ytterligare dimension i August Quennerstedts natursyn och natur-
skyddstinkande, nimligen den folkbildningstanke som betonar vikten av att
genom kunskapsspridning och naturupplevelser dteruppritta det organiska
forhallandet mellan Sveriges befolkning och landets natur. Ett tidigt exempel
pa idén om folkets nira relation till naturen i naturskyddsdebatten kan vi se
redan 1880, i vinnen Adolf Erik Nordenskiolds forslag gillande inrdttandet
av en frin minskliga ingrepp fredad ”Rikspark” i 6vre Norrland, med ameri-
kanska Yellowstone som modell. En varm kinsla for naturen och dess relation
till det fosterlindska f6rflutna ska ge sig tillkinna i denna framstillning, dir
Nordenskiold, trots sin i grunden optimistiska syn pa industrialiseringens
mojligheter, beklagar sig 6ver hur minniskans nya herravilde 6ver naturen
dr pd vig att férindra de gamla landskapen till oigenkinnlighet:

I en framtid, som sannolikt ¢j 4r lingt afldgsen, skall det derfor blifva svart att
f4 en fulltonig forestillning om den natur, med hvilken vira stamfider hade att
kimpa deras forsta strid, som nirt nordbons aldrig kuvade fosterlandskirlek och
fostrat dess djirfva krigarskaror, som utgjort det vidstrickta museum, dir alla
véra forskare och konstnirer borjat sina studier, som bildar grundtonen i vira
skalders singer, i vara fiders och vir egen lifsiskadning.”
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I "Naturen och minniskan” framgar att 4ven Quennerstedt kan sillas till
den skara som anség att den svenska naturen ir nira sammanbunden med
befolkningens historiska identitet och egenart:

Sveriges hirliga natur, dem mé méta oss i skog, dng, sjo, och strand eller i klippor
ombrusade af brinningar, har i sjilva verket en djupare, en moralisk betydelse
for oss, for vér tillvaro som ett folk, med var sirskilda uppgift bland folken, vira
egendomliga gafvor och anlag. Det ir ett omride dir man skall kiinna fér att
forsta och dlska for att kunna facta.’

Att aven Quennerstedt var inspirerad av nationalromantikens upphéjande
av det svenska naturlandskapet och dess historia framgér 4ven ur det tal som
denne holl 1896, i samband med minnesfesten for Gustav Vasa vid Lunds
universitet. I talet lyfter Quennerstedt i omisskidnnligt nationalromantisk
anda fram Dalarnas landskap som ett sirskilt hirligt "land f6r ett nordiskt
oga’. Men, siger Quennerstedt: "Det 4r icke midsommaringens figring el-
ler de i fjirran blinande &sarna, de susande skogar, dlfven eller den trolska
sommarnatten, som gor att man lingtar dit igen’, eller &tminstone icke blott
detta [...]. Men att detta landskapssceneri pa ett alldeles sirskilt sitt talar «ill
sinnet, det ir minnets skull.”s

Liksom ménga av sekelskiftets konservativa industrialiseringskritiker
framhaéller August Quennerstedt den svenska allmogens betydelse for "na-
tursympatiernas” fortlevnad. I "Naturen och minniskan” konstateras att det
framférallt varit hos bondebefolkningen som den mest betydelsefulla kin-
nedomen om naturen och dess olika rikedomar hittills har kunnat héllas vid
liv.*® Quennerstedt talar om den svenska allmogens uraldriga ”natursymbolik”
som en ovirderlig killa till kunskap och naturkirlek. I samma text uttrycks
samtidigt en oro dver att det nya utbildningsvisendet i sin strivan att bekdm-
pa landsbygdsbefolkningens vidskeplighet ocksa ska beréva dessa minniskor
kinslan av samhérighet med naturen. Om allmogens gamla folktro skriver
Quennerstedt: "Det lig i allt det ddr vl icke endast vidskepelse i ordets krassa
mening, det var uttrycket for hur folkets sjil en ging lefvat tillsammans med
naturen.”s’

For att bekdmpa den frin ménga fronter pigiende avfortrollningen av
naturen och i stillet verka for att bevara den dyrbara kinslan av andlig samhé-
righet mellan folk och natur, maste folkbildande insatser till. Naturen *méste
nu pd annat sitt bli lefvande igen, och — mirk vil! — den gores aldrig lefvande
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i torra begrepp och skolmissiga formler. Det ir kirleken, naturforstaelsen,
natursympatien, som skall géra det”.*® I anslutning till detta uttalande lyfter
Quennerstedt fram zoologen och konservatorn Gustaf Kolthoff som en per-
son vars framgangsrika strivan att skapa kinnedom om och samhérighet med
landets natur har varit sirskilt betydelsefull. Kolthoff kan i manga avseenden
betraktas som en deltagare i den nationalromantiska idéstrémning som sag
kirleken till den inhemska naturen som starkt férbunden med kirleken till
sitt fosterland. I inledningen till den naturhistoriska essisamlingen Ur djurens
lif; publicerad 1899, skriver Kolthoff om vikten av att fi befolkningen att hysa
varma kinslor for naturen for att hirmed ocksa hoja fosterlandskirleken — “en
af de ddlaste af alla kiinslor.” I en annan skrift, Minnen frin mina vandringar
i naturen (1897), ger Kolthoff uttryck for ett helhetsperspektiv pa naturen
som ocksa dr virt att uppmirksammas i relation till naturskyddstankarna
hos Quennerstedt. Hir beskrivs hur alla levande varelser i naturen hinger
samman med varandra i en kedja vars jimvikt maste bibehéllas for att inte
bringa obalans i helheten: ”Vir djurvirld ir en sammanhingande kedja, hvari
den ena linken gnager pd den andra, och svara rubbningar maste uppsté, nir
minniskan ingriper och ur denna kedja rycker bort en link som hon sedan
¢j kan ersitta.”® Att Quennerstedt liksom Kolthoff betraktade naturen och
det vilda djurlivet som en killa till moralisk fostran framgar i foredraget
“Flytttiglarne” (1898) i vilket Quennerstedt utéver sin redogorelse for olika
flyttfaglars rorelsemonster ocksd problematiserar den omfattande jakt som
bedrevs pA méinga av dessa fagelarter under deras fird mellan nordliga och

sydliga breddgrader:

Allvarliga réster ha hojt sig pd naturforskarekongresser och i facktidskrifter mot
detta hinsynslosa forfoljande, som hotar att icke blott minska var naturglidje
och dirmed for oss tillstoppa en hogst visentlig bildningskilla — naturen intres-
serar icke blott virt forstind utan ocksd vir moraliska kiinsla — utan dfven pé ett
betinkligt site ingriper i hela naturhushallningen och rubbar jimvikesliget.”

Utéver referensen till idén om naturens gynnsamma inverkan pa manniskans
moral talar Quennerstedt hir liksom Kolthoff om virdet av att bevara den
intrikata jimvikten i naturen. Aven i "Naturen och minniskan” framhiller
Quennerstedt ging efter annan virdet av att uppritthélla denna balans, och han
konstaterar att minniskan ir synnerligen dumdristig som utrotar de rovdjur
vars roll som skadedjursbekidmpare vi trots vara resurser och var uppfinnings-
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rikedom aldrig kommer att kunna ersitta. Detta beteende far vi enligt Quen-
nerstedt snart dngra eftersom varje obalans i detta sammanhingande system ger
upphov till oférutsedda konsekvenser som dven drabbar minniskan.®

Naturens hégre mening

August Quennerstedts idéer om det stora sammanhanget i naturen tycks
stricka sig bortom de rent organiska sambanden i naturens kretslopp for
att ocksa implicera en idealistisk syn pd naturen som en manifestation av en
allomfattande hogre, andlig verklighet. For en fullstindigare bild av dessa
komponenter hos Quennerstedts natursyn och naturskyddstankar behéver
vi dtervinda till den tidigare behandlade kritiken av evolutionsteorin. I ett
foredrag med den suggestiva titeln “Lifvets vigar” (1906) redogér Quenner-
stedt for innebérden av embryologins upptickter och dess implikationer f6r
Darwins selektionsteori:

[E]mbryologien for ett helt annat sprak 4n Darwin, ty den talar om utveckling
ur bestimda, inneboende anlag mot ett bestimdt mal. [...] Skola vi alltsa lira
nigot af embryologien, sa blir lirdomen den, att om lifvet bérjade hir pé jorden
i de tinkbarast enkla former, och om ur denna bérjan, alla varelsernas ming-
fald utvecklat sig genom direkt hirstamning, si lag allt detta forberedt och till
riktningen bestimdt i begynnelserna. Det ville agnostikern Darwin ¢j tro. [...]
Men vi tro, att alla jordens eller, i sin ritta utstrickning, alla tillvarons krafter ha
samverkat och fort det just dit.”

I detta resonemang framtrider den religiosa idealism som utgér ett ater-
kommande drag i Quennerstedts skrifter. Hianvisningen till Darwin som
agnostiker vittnar omisskdnnligen om en religiost priglad syn pd naturen
som en meningsfylld skapelse. Den uppmirksamma lisaren kan emellertid
ocksa skonja spir av den romantiska naturfilosofins idéer om den malmed-
vetna utvecklingen av livsformerna i en besjilad virld dir allting hinger sam-
man. Under det tidigare 1800-talet forfiktades dessa forestillningar i Lund
av naturhistoriker som Carl Adolph Agardh och Elias Fries, bdda beundrade
av Quennerstedt och vilka i den romantiska naturfilosofin ocksi kunde se
en harmonisk syntes av idealism, religion och naturvetenskap. I samma
foredrag konstaterar Quennerstedt att i de ursprungliga livsformerna bor



132 SLA 2019

”i dem alla nagonting, stort eller litet, hogt eller lagt, likagodt; i alla fall na-
gonting af ett visende, en sjil, ett sjalf. Det 4r ingenting ’poetiserande’ i att
tala s3 om dem; det dr en nykter tanke, kylig logik.”* Nagot senare beskriver
Quennerstedt relationen mellan naturféremalen i ordalag som vicker starka
associationer till den romantiska helhetstanken.

Det till utseendet mest instingda och [sic!] isolerade naturféremal, ett foster i ett
figeldgg eller en parasit, har i verkligheten en oindlighet af relationer. Ana dem
kunna vi, men vid f6rsoket att folja dem svindlar det for tanken. Vi soka hvila
och jimvikt i en sammanslutande tanke: allting r en del af ett enda helt. Den
later vinda sig om si: i hvarje del gommer sig det hela.®

Forestillningen om naturens forbindelse med en hogre nirvaro dr ocksd
central i Quennerstedts kritik av idén om “kampen for tillvaron” som den
drivande principen bakom livets utveckling. Aven om han var villig att medge
att det sedan langt tillbaka varit kidnt att “den starke lever pa den svage,
och att den starke blir byte for en dnnu starkare”, pipekar Quennerstedt, i
skriften Kampen om tillvaron. En granskning (1898-1899), att detta bistra sak-
forhéllande knappast utgjorde hela bilden. Livet var ocksé fyllt av hopp och
glidje med ett odndligt antal vilvilliga krafter, som médhinda gick samtidens
konkurrensfixerade betraktare forbi:

I naturen mots oss 6fverallt de stdrsta motsiteningar. Blodig grymhet och sjalf-
uppoflrande kirlek; omsorgsfull berikning och besinningslost sloseri. An vipnad
till tinderna, 4n i yteerlig hjilploshet; aflande i brinad och dédande i likgiltighet

[...], strangt lagbunden som stjarnornas gang och full af tillfilligheter. Allting

kan sigas om henne, och ingenting ricker till [...].%

Draget av religiost natursvirmeri 4r dnnu starkare i andra passager av sam-
ma skrift, nir Quennerstedt konstaterar att bendgenheten att reducera det
levandes utveckling till en enda kamp om tillvaron maste anses vara en oer-
hérd forenkling som bortser fran den innerliga kinsla av att inga i ett storre
sammanhang som vara naturupplevelser stindigt formedlar. Minniskan liser
ofrankomligen in en hogre mening i tillvaron och samma hinforelse infor
livet tycker sig Quennerstedt kunna se runtom i naturen:

Ar da allt hvad vi kinna i samklang med naturen, s& som sjilen omedelbart
fornimmer det i en lyssnande stund eller fantasien omdiktar det i ord och toner,
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endast ett sjilfbedrigeri? D4 ir det fler 4n vi, som dro offer for det — det hors pa
koltrastens rena toner, kledrans melodier. Det 4r ndgonting, som de ¢j mikta
stinga i sitt eget brost, och dirfor fylla de med sing hela skogens sal.®?

I de avslutande sidorna av "Naturen och minniskan” — stycken som blir
dn mer begripliga i ljuset av den idealistiska kritiken av evolutionsteorin —
framtrider aterigen idealismen hos Quennerstedt nir han talar om naturens
egenvirde.

Att skinka skydd och fred 4t varelser, som icke alls ha ndgon betydelse for var
dagliga girning eller eljest sortera under nyttans rubrik — it sedan vara att pa
nagot dunkelt sitt i forestillningen vér egen trefnad férknippas med deras — det
innebir ju erkidinnandet af ett sjilfstindigt virde.”

Skriftens sista stycke utgérs av ett yttrande i sann fysikoteologisk anda, dir
Quennerstedt dterigen vinder sig emot den langt gingna exploateringen av
naturens resurser i syfte att maximera nyttan. ”[M]4nniskan lefver ej endast
af brod utan af hvart ord, som gér af Guds mun. Hvad 4ro naturtingen annat
in sddana ord, talade fran héjden af Den, om hvilken Wishetsboken siger:
Du ilskare af livet! Din odédlige Ande ir i allting!””

Avslutning

Nirheten och den otvungna kirleken till naturen utgjorde en omisskinnlig
och betydande del av August Quennerstedts personlighet, som dterkomman-
de gav sig tillkdnna i dennes liv och verk. Dirtill kan konstateras att Quen-
nerstedt i sina naturskyddstankar priglats av det sena 1800-talets konservativa,
industrialiseringsskritiska stromningar och tidens utbredda férestillningar
om det virdefulla bandet mellan folk och natur. Utéver dessa perspektiv har
jag dven forsokt visa hur Quennerstedts naturskyddstinkande dven influerats
av en idealistisk och i synnerhet fysikoteologisk natursyn som visentligen
sammantfaller med Carl von Linnés forestillningar om en gudomligt skapad
natur. Hir sag Quennerstedt med all sannolikhet en sjilsfrinde i Linné, vars
forbehillslosa forundran infor skapelsen maste ha tett sig trosterik for Quen-
nerstedt nir denne genom sin envetna kritik av evolutionsliran kom att bli
allt mer marginaliserad i sin samtid.”



Tallar och stenar i den
smélindska parken bakom
Quennerstedtska villan (ri-
tad av arkitekt Helgo Zet-
terwall och uppford 1875).
Foto: Olof Larsson.

Till slut blev méhinda den solitira kampen for pafrestande f6r August
Quennerstedt, varmed han successivt drog sig undan universitetsvirlden for
att i stillet hiinge sig 4t intensiva studier av Sveriges historia. Genom gif-
termélet med hustrun Lilly Ekelund — dotter till den lika excentriske som
formaogne fysikprofessorn Adam Ekelund” — skulle Quennerstedt erhélla ett
stort omrade mark i kvarteret Krakelyckan i Lund, pd vilken paret byggde
sin bostad. Till tridgirden lit makarna frakta torv, stenar, vixter och trid
frin Quennerstedts hemtrakter i Smaland och anlade av dessa en mindre
park.” 1911 skdnktes marken till Ribbingska sjukhemmet f6r obotligt sjuka
med kravet att parken skulle bevaras, och in i dag vixer nagot av den trolska
smalidndska skogen kvar mitt i Lund.



Nilsson: Naturen och ménniskan

135

Noter

' Gunnar Eriksson, Kartliggarna. Naturveten-
skapens tillvixt och tillimpningar i det indu-
striella genombrottets Sverige 1870—1914 (Umes,
1978), 125.

2 Ella Odman, Eivor Bucht & Maria Nord-
stedm, Vildmarken och vilfirden. Om natur-
skyddslagstifiningens  tillkomst  (Stockholm,
1982), 103—105.

3 Désirée Haraldsson, Skydda vir natur! Svens-
ka naturskyddsforeningens framviixt och tidiga
utveckling (Lund, 1987), 69—71; Lars J. Lund-
gren, Staten och naturen. Naturskyddspolitik
i Sverige 1869—1935. D. 1 1869—1919 (Brottby,
2009), 57—60. Den som i stillet dnskar veta
mer om August Quennerstedts liv och akade-
miska verksamhet som sidan kan med fordel
vinda sig till Svenskt biografiskt lexikon eller
Ola Perssons hifte med den talande titeln Au-
gust Quennerstedt. En forbisedd gestalt frin ett
forgdnger Lund (Lund, 1987).

“Innehallet i denna artikel ir i sin tur till
stor del himtat frin min kandidatuppsats i
idé- och lirdomshistoria: August Quennerstedt
och naturskydder — om den forbisedd naturvin
i sekelskiftets Sverige (2019). Den kan lisas i
sin helhet hir: hetp://lup.lub.lu.se/student-
papers/record/8971414.

> August Quennerstedt, “Frin Barnadren”, i
Hilding Pleijel & Vilhelm Bexell (red.), Frin
Smlands och Olands gamla pristhem. Minnen
(Lund, 1925), 10.

¢ Quennerstedts omfattande utgivning av ka-
rolinska krigares dagbdcker har gjort honom
till ett uppmirksammat namn 4ven bland da-
gens historieforskare.

7 Quennerstedt 1925, 3.

8 August Quennerstedt, Mina forsta Lunda-
minnen (Lund, 1921), 4.

?Ibid., 4.
]bid., 4.
bid., 25—26.
21bid., 16.

B Lunds student-kalender. Wittert album. Fir-
sta drgingen (Lund, 1863), 127.

“1bid., 123.
51bid., 137.
°Tbid., 132.

7 August Quennerstedt, Nigra anteckningar
om Spetsbergens diiggdjur och foglar [Akad.
avh.] (Lund, 1862).

¥ August Quennerstedt, “Frin ett student-
rums horisont”, i Under Lundagirds kronor.
Minnen upptecknade av gamla studenter.
[Samling 1], En minneskrans vid tvihundra-
Sfemtiodrsfesten af gamla studenter (Lund, 1918),
152-153.

Y August Quennerstedt, "Den hégnordiska
naturen’, férelisningsmanuskript daterat den
6 april 1867, August Quennerstedts personar-
kiv, Lunds universitetsbibliotek.

2 Tbid.

2 August Quennerstedt, "Bilder frin Ishafvet
omkring Jan Mayen”, i Nordisk universitets-
tidskrift (Kjebenhavn, 1864), 100.

2 Zoologiska institutionen i Lund. En rapsodisk
beskrivning av livet pi Helgonaviigen 3: 1917—
2010 (Lund, 2010), 8.

» August Quennerstedt, "De frimsta zoolo-
giska systemen efter Linné”, odaterat forelis-
ningsmanuskript, August Quennerstedts per-
sonarkiv, Lunds universitetsbibliotek. I denna
framstillning lyfter Quennerstedt fram den
idealistiska morfologin hos Georges Cuvier
som 1800-talets frimsta zoologiska landvin-
ning.

# August Quennerstedt, ”In memoriam”, i

Stridda skrifter T (Lund, 1919), 69.

» Elof Tegnér, Minnen och silhouetter. Anteck-
ningar nedskrifna under sommarvistelser vid
Arild pé 1890-taler (Lund, 1974), 90.

21bid., 90.

7 Sverker Sérlin, ”Natur och kultur. Om sko-
gen och fosterlandet i det industriella Sveriges
genombrott”, Lychnos 1981-1982, 91, 93.

8 August Quennerstedt, “Carl von Linné”,

Tidskrift for kristlig tro och bildning 1887, 157.
?1bid., 157.



136 SLA 2019
*1bid., 157.

3 For en utférlig behandling av August Quen-
nerstedts kritik av evolutionsliran, se Ulf Da-
nielsson "Darwinismens intringande i Sverige
11", Lychnos 1965-1966, 261-334.

32 August Quennerstedt, En agnostiker (Stock-
holm, 1888), 14.

31bid., 11-12.
3 1bid., 41.

3 1Ibid., 41. Péfdgelns lika vackra som otympli-
ga fjiderdrike framstod linge for Darwin som
sd oférenlig med evolutionsteorins grundsat-
ser att blotta asynen av en pafagel sades gora
honom illaméende.

3¢ Haraldsson 1987, 69—71.

¥1bid., 70-71.

3 Lundgren 2009, 59.

% August Quennerstedt, "Naturen och min-
niskan”, i Strédda skrifter 11 (Lund, 1919),
113-114.

“1bid., 114.

41bid., 115.

42 Lars Paulsson, Revolt mot industrisambiillet.
Civilisationskritik hos Per Jonsson-Rosic samt
ndgra jamforelser med Pjotr Kropotkin och John
Ruskin (Stockholm, 1991), 7.

# Bosse Sundin, "Ljus och jord! Natur och
kultur pd Storgirden”, i Tore Fringsmyr
(red.), Paradiset och vildmarken. Studier kring
synen pd naturen och naturresurserna (Stock-
holm, 1984), 346.

44 Paulsson 1991, 21, 27.

 Quennerstedt, Naturen och minniskan, 116.
“1bid., 125.

71bid., 119.

“Tbid., 121.

“71bid., 120.

Tbid., 123.

Sbid., 132.

21bid., 133.

% Adolf Erik Nordenski6ld, "Forslag till inrdt-
tandet af riksparker i de nordiska linderna”, i
Ernst Ronnbick (red.), Per Brahes minne den

12 september, 1680—1880 (Stockholm, 1880),
10.

>t Quennerstedt, Naturen och minniskan, 128.
% August Quennerstedt, 7zl vid minnesfes-
ten dfver Gustaf Vasa den 12 maj 1896 i Lunds
univ:ts aula (Lund, 1896), 4—5.

¢ Quennerstedt, Naturen och minniskan, 130.
7 1bid., 132.

8 1bid., 132.

* Gustaf Kolthoff, Ur djurens lif: Skildringar
I (Stockholm, 1899), 3. Lank till denna upp-
laga: hetp://runeberg.org/urdjuslif/

0 Gustaf Kolthoff, Minnen frin mina vand-
ringar i naturen (Stockholm, 1913), 645.

' August Quennerstedt, “Flyttfiglarne”, i Se-
ved Ribbing & August Quennerstedt (red.),
Frin sommarkurserna i Lund 1898 (Lund,
1898), 30.

2 Quennerstedt, Naturen och minniskan,
126-127.

 August Quennerstedt, Lifvets vigar. Fore-
drag vid sommarkursernas afslutning i Lund
den 25 aug. 1906 (Lund, 1906), 13-14.

*For en grundlig genomging av den roman-
tiska naturfilosofin hos Fries och Agardh, se
Gunnar Eriksson, Elias Fries och den roman-
tiska biologien (Uppsala, 1962).

% Quennerstedt 1906, 11.
% Ibid., 14.

¢ August Quennerstedt, Kampen om tillvaron.
En granskning I-IIT ([Lund], 1898-1899), 1.

8 Ibid., 84.

“1Tbid., s5

7* Quennerstedt, Naturen och minniskan, 129.
7bid., 134.

72 Sin virsta belackare hade Quennerstedt i
den 31 dr yngre vinsterintellektuelle botanis-
ten och darwinisten Lidforss. Med karaktiris-
tisk slagfirdighet forfactade Lidforss ett minst
sagt drépligt personportritt av Quennerstedt,
ddr han utmaélades som en l8jevickande och
improduktiv “akademisk undantagsgubbe”
utan ndgra sjilvstindiga idéer och hopplost
impregnerad i kristendomens forlegade irr-



Nilsson: Naturen och minniskan 137

liror. Se Bengt Lidforss, "Akademiska un-  7>Tegnér 1974, 17-18.
dantagsgubbar”, i Alf Sagnér (red.), Student i

74 Persson 1987, 14—16.
Lund. I, 1900—1909 (Malmé, 1957), 65—67.

Summary

Nature and Human Being
August Quennerstedts Ideas on Environmental Protection
By Daniella Nilsson

This paper is an investigation into the thoughts of Swedish zoologist August Quen-
nerstedt, with regard to his conception of nature and ideas on environmental protec-
tion. The paper demonstrates that Quennerstedt’s deeply rooted affection for nature is
recurrently manifested in several of his writings. The paper can also show that Quen-
nerstedt’s thoughts on the value of environmental protection ties him to historical con-
victions of his time fostering: (1) a conservative critique of industrialism; (2) the idea
of a strong, organic bond between nature and nation; and (3) the physico-theological
notion that the beauty and complexity of the world is evidence of nature’s divine
origin — an idea deeply aligned with the conception of nature held by Carl Linnaeus.
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Smirre meddelanden

Recensioner och anmilningar

Forlinneanskt

FRANCKENIUSEEBER. Johannes Franckenius Botanologia utgiven med inled-
ning, dversittning och kommentarer av Inger Larsson, Urban Orneholm och
Bengt Jonsell (Kungl. Gustav Adolfs Akademien CLIV, 2018). I samma serie
gav Mats Rydén, engelskprofessor med vixt- och namnkunskap ut Johannes
Franckenius och den svenska floran fir ndgra ar sedan (Se SLA 2015, 116 £.)
Det rider alltsd franckeniusfeber. Franckenius, den svenska botanikens fader
enligt Linné, gav 1638 ut Speculum botanicum och héll 1640 de nu utgivna
och oversatta forelisningarna. De har tidigare getts ut av Robert Fristedt
(1877), men hur méinga dger den? Det ir alltsd ett utmirke initiativ att gora
en modern utgiva. Den ir klart upplagd med Franckenius latinska text pa-
rallellstilld till den svenska oversittningen gjord, av stickprov att déma, pa
bista sitt av Urban Orneholm. Franckenius indelning i de plantis in genere,
herbis och de arboribus — de bada senare i bokstavsordning — gor uppstill-
ningen litt ate f6lja. Bengt Jonsells nyckel till aktuella namn gor utgavan in
mer anvindbar. Professor emerita i svenska spriket Inger Larsson, som skrivit
introduktioner och hallit sin hand 6ver projektet dr ocksa vird hogsta berom
for sin insats, den betyder helt enkelt att vi litt kan forsitta oss till inte bara
1600-talets botanik utan ocksa den linga vigen dit, frain Galenos och klas-
sikerna inom medicinen och dess davarande underavdelning botaniken. Vi
far hoppas att SLA med Linné som mittpunke inte bara ser framit i tiden
utan dven spejar bakat.

Linneana

MOTET, MINNET, MENINGEN. Kelvin Ekelands trilogi Motet, Minnet och
Meningen, ssmmanlagt drygt 9oo sidor, ir en sorts forsok till biografi Gver
Linné, utgiven 2018 pd Hilsingeférlaget Salvia — det sista en hommage till
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Linnés forlaggare Lars Salvius. De tre volymerna ir enkelt, men snyggt pro-
ducerade, och illustrerade av Carl Larsson (man kan peta pa bildkvaliteten
och att Rehns bild omnimns som av Sergel och som karikatyr). Mater. Carl
Linnaeus—Olof Broman—Anna Margareta Broman. Hudiksvall nidens dr 1732
handlar om Lapplandsresan och hur han vistas en vecka hemma hos prosten
i Hudiksvall Olof Broman och — inte minst — hans tvd dottrar. Hir bryts
sexvallen i den normalt ganska pryda Linnélitteraturen, forfattaren fabulerar
fritt. Linné nimner knappt visiten i reseberittelsen, korrespondens mellan
dem begrinsas till ett brev frin den ofantligt mangskrivande prosten. Av kill-
materialet finns inget som ger detta besok sidan betydelse, snarare var Linné
skeptisk till Broman. Men, som sagt, Ekeland forhaller sig fri till killorna
och liter fantasin komplettera. Den innehallsrika del tvéa, Minnet. Carl von
Linné. Uppsala nédens dr 1772, har artalet da Linné gor bokslut. Minnet tilldcs
springa hit och dit innan delen avslutas med négra citat ur Deliciae naturae.
Texten loper i bukter och finter, mycket dr bekant, somligt inte si nodvindigt
for en levnadstecknare, som avsnitt som refererar till Rousseau och Voltaire
vilka Linné inte liste, an mindre Sara Lisa. Pristen och forfattaren Carl Nyrén
sdgs ha fragat om Linné inte ville skriva om stora Skilmslandet. Det hade
varit intressant men han nekar. Linné visar sig ddremot vara intresserad av
flygplan — och varfér inte, lis den aeronautiska inledningen till Cui Bono.
Del tre har titeln Meningen. Carl von Linné 1707—1778. Tankar om tillvaron
och bestér av ett antal religiosa alternativ — rosenkreutzeri, fri vilja, bénerop,
Gilgamesh, Nemesis divina och si vidare. Att varje ord r Linnés forsikras det
flera ganger. Hir gar det 6ver grinsen, Linné anvinds for att framhalla den
egna livsuppfattningen. Alla ska forstéd att Ekelands trilogi 4r en ovanlig ska-
pelse. Fingranskas den ar det ldtt att finna missar men ocksa en imponerande
inldsning. Sprakligt r tonen ledig. Det ir siledes inte sikert att den bifogade
omfattande ordlistan behdvs. Boken ir ldttldst men kinns dndé vil lang. Man
kan jimféra med Magnus Florins tunna, men tunga Tridgirden (1995).

Gunnar Broberg

ExemPLAR AUCTORIS. Den 2 juli 2018 kontaktade Ritwa Herjulfsdotter, kultur-
intendent vid Krapperups slott, Linnékidnnaren Gunnar Broberg. Hon hade
nyligen tilltritt sin tjanst som intendent och hade i en genomgéng av slottets
bestand av bocker, manuskript och foremal uppticke en bortglomd bok. Det
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var ett exemplar av forstaupplagan av Linnés Genera plantarum trycke i Lei-
den 1737. Den var fullklottrad med anteckningar, som tycktes kunna vara av
Linnés hand. Pa forsitesbladet star det nimligen "Exemplar Auctoris”. Kan
det verkligen vara forfattarens exemplar? Enligt den Gyllenstiernska familjetra-
ditionen skulle det vara Linnés eget exemplar som han glomde pa slottet nir
han besékte Krapperup under sin skinska resa sommaren 1749.

Linné och hans sillskap anlinde till Krapperup vid middagstiden den 14
juli. Skorden pabérjades denna dag, déd Larsmissordgen mejades vid Krap-
perup. Han kom med hist och vagn 6ver vallgravsbron in pa slottsgarden.
Vidret vixlade fran sydostlig vind och solsken pé férmiddagen till vistlig vind
och mulet under eftermiddagen. Vid fyratiden borjade det smaregna, sedan
uppehill och mulet fram till kvillen. Linné noterade i sin resedagbok att slottet
var 6ver tvd hundra ar, med tva héga murade torn och omgirdad av en djup
vallgrav. De mottes av slottsherren kapten Petter Gotthard von Kochen. Kan-
ske tog de en spatsertur tillsammans runt dgorna i det mulna vidret letandes
rara orter och andra mirkvirdigheter. I sin journal omnimner von Kochen
besoket endast kort: "H: Archiater Linnacus FM kommit hijt med Studenten
Cederlof. Efter MahlTijden rijdit till Kulla och blifwit 6fwer Natten.” An-
tagligen syftar han pd Olof Soderberg som medféljde Linné pd den skanska
resan. Linné beskriver tridgirden som bestod av 300 frukttrid och med en stor
mingd lavendel och vita liljor. Dir odlades 16k, som Linné forklarar, fiskarna
anvinde till den firska fisken. Timjan odlades, ett helt skalpund timjansfro
hade sétts. Potatis trivdes bra i Kullabygden, men det beklagades att folket inte
ville dta "rotterna”. Linné gér noteringar om godsling, en hilsokilla och om
boskapsskétsel. Hans uppmirksamhet riktas dven mot stora ollonborrar som
dter upp bladen pa ekarna och dppeltriden, och en liten skalbagge ”Scarabaeus”
som gor stor skada pa dpple- och korsbirstriden. Kapten von Kochen, berittar
Linné, "gaf befallning i aftons, at en fisk, af hwardera slaget som i natt finga-
des, skulle foras om morgonen till mig”. Bland nattens fingst fann Linné sa
kullasill, kolja, fjirsing, vitling, sldtvar, skrubba och &l. Den 15 juli begav han
sig norrut, och von Kochen skriver att herr arkiater Linnaeus hade farit vidare
pa formiddagen till Farhult och Angelholm.

Kunde det stimma, var det verkligen Linnés eget exemplar? Hade han
glomt den? Gunnar och jag blev genast nyfikna. Om det var Linnés eget ex-
emplar med hans anteckningar skulle det vara lite av en sensation som kanske
kunde kasta nytt ljus 6ver Linnés arbete med boken, ja hela den linneanska
systematiken. Den 13 juli satte vi oss i bilen och kérde upp till Krapperups



Linnés "Exemplar Auctoris” av Genera plantarum (1737) i Krapperups slottsbib-
liotek. Foto: Per Stobaeus.

slott uppe vid Kullaberg, med utsikt 6ver den varma hogsommarens dkerfilt
och det blindande ljuset 6ver Oresund och Kattegatt.

Vi bliddrade i boken, ja dir stod verkligen ”Exemplar Auctoris”, och ovan-
for inskriptionen édterfanns en dikt med Linnés handstil, sedan mangder av
marginalanteckningar i mycket liten stil som tringdes mellan raderna och pa
de fria ytorna, vilka tycktes rora sig om referenser, tilligg och kompletteringar.
Boken finns fortecknad i slottsbibliotekets katalog fran 1862. Men hur hade
den hamnat hir? Kvargldmd? Hade den skinkts av Linné till von Kochen eller
Gyllenstierna? Hade det kdpts? Och vad stir det i boken? Vad handlar alla dessa
kryptiska anteckningar om? Vi vinde tillbaka till Lund och kontaktade Per
Stobaeus vid Lunds universitetsbibliotek, dldrehistoriker och handstilsexpert. Vi
dtervinde sedan tillsammans for att undersoka boken nidrmare. Det var en del
som inte stimde. Varfér skulle Linné ha tagit med sig en ildre upplaga av sin
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Genera plantarum pd sin resa i Skane? Anteckningarna verkade av handstilen att
doma vara gjorda av flera olika hinder. Vilka var Linnés och vilka hade skrivits
av andra, och vilka i sa fall var dessa botanikintresserade klottrare?

P3 ett tidigt stadium foreslog Ritwa att vi skulle skriva en bok om boken,
och presentera vad vi kom fram till pa ett symposium. Ritwa tog sig an
materialet kring Linnés besok och von Kochens journal samt bestandet av
Linnélitteratur i biblioteket, Gunnar den skanska resan, jag sjilv om sjilva
bokens innehall och Per det digra arbetet med att dechiffrera anteckningarna.
Det kom att bli boken Exemplar auctoris. Linnés Genera plantarum i Krap-
perups slottsbibliotek (Gyllenstiernska Krapperupsstiftelsen, 2019). Ritwa, som
redakedr for boken, skriver om anteckningarna kring den dagen di Linné pas-
serade Krapperup, utifrin von Kochens journal och Linnés Skinska resa. Hon
redogor ocksa for bestandet av Linnélitteratur i biblioteket. Gunnar skriver
om “Linnéskapet Skine”, om ett land som dryper av fett och rikedom, hur
det gick till nir den ofrivillige reseniren Linné reste i hist och vagn genom
Skine sommaren 1749, samt om tillkomsten av den tryckta reseskildringen.
Mitt kapitel handlar om sjilva boken Genera plantarum, dess innehall och
tankar, hur den kom till under de intensiva aren i Holland, dess betydelse
i botanikens historia och hur den ingir i Linnés och tidens s6kande efter
naturens ordning. I Genera plantarum ordnar Linné vixterna i 935 slikten
uppstillda enligt vixtrikets 24 klasser utifran antalet stindare och deras place-
ring i blomman. Det var i denna bok som Linné rent praktiskt introducerade
tanken om naturens ordning, sliktena som grundliggande for taxonomin.

Per Stobaeus visar i sitt kapitel att anteckningarna ir gjorda av tre hinder.
Linné har skrivit "’Exemplar Auctoris” och en dikt av benediktinermunken
Walafrid Strabo. P4 slottets vind hade nyligen ett herbarium hittats och un-
dersokts av Roland von Bothmer med flera botanister (se nedan, s. 157-159).
Ett par kollekter kommer fran en provinsialldkare i Visterés, Birger Martin
Hall, vilket gav Per en ledtrad. Hall hade nimligen varit lirjunge till Linné,
och under honom f6rsvarat en avhandling 1762 om honungshuset, nektarium.
Jimforande studier av handstilarna talade for att det var Hall som stod for en
stor del av anteckningarna. Men det tycktes ocksa vara en tredje hand som
krafsat i boken. Misstankarna foll tidigt pa slottsherren sjilv, Nils Christof-
fer Gyllenstierna, som studerat i Uppsala, varit medlem i Linnéska institutet
och var samlare av botanisk litteratur, ddrtill utgivare av en forteckning 6ver
Kullens flora, publicerad i Botaniska notiser 1851. Handstilsstudier bekriftade
detta. Per lyckades ocksa dechiffrera innehallet i ménga av bokens finstilta
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anteckningar. Till stor del rorde det sig om referenser, tilligg, uppgifter om
vixtplatser och anvindningsomraden. Boken presenterades vid ett sympo-
sium pa Krapperup den 17 september 2019, "Boken som Linné gldmde?”,
dir forutom forfattarna presenterade sina resultat, dven gjordes inligg av Asa
Henningsson vid Uppsala universitetsbibliotek om Linné i bild, forsknings-
redaktor Eva Nystrom om Linnés korrespondens under Hollandsaren, samt
botanikern, professor emeritus Arne Strid om Linné och botaniken.

Ja, hur var det nu. Hade Linné glomt den? Nej. Den historia som nystades
upp verkar vara denna: Linné reste sommaren 1749 forbi Krapperup, sanno-
likt med Genera plantarum i reskofferten, men inte detta exemplar. I stillet var
det troligen sd att Linnéldrjungen Birger Martin Hall fick den i gva av Linné
nigon ging under 1760-talet, kanske som tack for utfort arbete som assistent
eller for att ha bidragit med botaniska illustrationer — Hall var en skicklig
tecknare. Under en ling rad av dr kom sedan Hall géra egna anteckningar
i boken. Efter hans d6d forsildes den pa bokauktion i Uppsala 1816. Boken
aterfinns mycket riktigt i den tryckta auktionskatalogen. Den som ropade
in den var den unge botanikintresserade Nils Christoffer Gyllenstierna som
efter studierna i Uppsala hade slagit sig ner som godsherre pa Krapperup.
Han fortsatte liksom de tidigare dgarna att gora anteckningar i boken. Sedan
dess har boken blivit kvar pd Krapperup. Botaniken ir ett stindigt fortgdende
arbete. Linné lade grunden till vixternas systematik, som sedan utokats med
nya slikten och arter, fyllts pa, kompletterats och preciserats av dtskilliga bo-
taniker i hans efterfoljd. Tva av dem, Hall och Gyllenstierna, fortsatte detta
oavslutade arbete nir de gjorde anteckningarna i Linnés Exemplar Auctoris.

INSEKTERNAS MIRAKEL. Den 11 november 1752 presiderade Linné vid en dis-
putation i Uppsala om mirakler hos insekterna. Den till innehéllet entomo-
logiska exercitiedissertationen Miracula insectorum forsvarades av dalkarlen
Gabriel Emanuel Avelin, son till en postmistare i Avesta. Avelin gjorde ingen
karriar som naturalhistoriker, utan slutade som auditor (bitridande militirju-
rist) vid armén i Pommern. Avhandlingen kom i nya utgévor 1756 och 1787,
oversattes till tyska 1757 och delvis till engelska 1781. Forst nu har den kommit
i svensk oversittning, med inledning och kommentarer av Ingela Pehrson
Berger, Miracula insectorum (Bibliotheca Neolatina Upsaliensis 10, 2018). Den
ingar i den fortriffliga serien av nylatinska texter under redaktion av Peter
Sjokvist och Krister Ostlund vid Uppsala universitetsbibliotek. Tidigare har i
serien utgivits bland annat Nils Rosén von Rosensteins Hur blir man likare?,
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‘Thomas Bartholins De nihilo medico och Anders Celsius Om existensen av flera
virldar, ssmmanlagt tio volymer hittills. Genom 6versittningar av nylatinska
texter tillgingliggdrs nu ett tidigmodernt material som annars hade f6r manga
blivit férbisett.

Avhandlingen Miracula insectorum handlar som sagt om mirakler, till temat
paminnande om Linnés berdmda presidietal i Vetenskapsakademien 1739,
”Tal om mirkvirdigheter uti insecterna”. Visserligen utmirks inte avhand-
lingen av samma lustfyllda retoriska elegans som presidietalet, men vil samma
férundran och beundran infér insekternas fantastiska underverk. Hir var
det vil snarast Avelin som skulle visa upp sin muntliga retoriska skicklighet,
inte Linné sjilv. "Insekter” ska vidare i detta sammanhang forstds i bredare
bemirkelse. Enligt Linnés Systemna naturae (1758) inbegriper insekterna alla
djur som har fler 4n fyra ben och har ett hart skal, det vill siga férutom de
egentliga insekterna dven kriftdjur, spindeldjur och tusenfotingar. Pehrson
Berger delger i ovrigt rikliga filologiska och vetenskapshistoriska kommentarer
och entomologiska preciseringar. Bifogad finns en tabell 6ver arter som niimns
i avhandlingen med sina moderna motsvarigheter.

Miracula insectorum bestir av fem paragrafer eller kapitel. I de tva forsta
diskuterar Linné begreppet miraculum” och vad det i sjilva verket stér for.
Linné definierar mirakler som "ting eller hindelser som faktiskt har observerats
men som tycks strida mot naturens ordning eftersom deras naturliga orsaker
ir okinda.” (23) Som exempel ger han bland annat magnetism och elektricitet.
Men det som tycks for oss vara of6rklarliga mirakel ir i sjilva verket bara ett
utslag av var bristande kunskap, ”ju mer insatta vi 4r i naturvetenskap och
naturkunskap, desto mindre godtrogna och smittade av vidskeplighet blir vi.”
(25) Vidskepelse ir alltsd, i upplysningstidens anda, ett uttryck for okunskap
om de verkliga orsakerna. Minniskors vidskepelse orsakas helt enkelt av av-
saknaden av sann kunskap. Mirakler 4r f6r Linné inte skrimmande férebud
om kommande olyckor, som i det féregaende tidevarvets magiska, astrologiska
tinkande. Nir Linné talar om mirakler handlar det i stillet om uttryck for den
gudomliga skapelsens skonhet och dndamalsenlighet. Vi forbiser ofta dessa
mirakler i vir vardag, menar han. Det vi dagligen ser undgér var férundran,
medan ju sillsyntare tingen ir, desto storre blir var forundran.

Linné ger sig sedan i kast med att framvisa dessa forunderliga mirakler i
insekternas virld. Forst forklarar han, i tredje kapitlet, hur olika vidskepliga
antaganden om insekter i sjilva verket har sina naturliga orsaker. I fjirde
kapitlet beskriver han “dkta insektsmirakler” (47), som gallbildningar pa
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insekternas virdvixter, det vill siga det férunderliga som sker nir insekter
orsakar forindringar hos vixterna och skapar former som skiljer sig frin de
som i normala fall 4r bestimda av naturens lagar. I femte kapitlet avslutar han
avhandlingen med att framvisa insekternas beundransvirda och forunderliga
formagor och levnadssitt, som i binas samhillsliv, getingarnas familj, myror-
nas levnadssitt, de sjilvlysande insekterna och silkesmaskens metamorfoser.
Disputationsakten borjade nu lida mot sitt slut: "Dagen skulle forr ta slut an
exemplen, om jag efter att grundligt ha utforskat mangder av insekter skulle
beskriva allt mirakuldst hos dem, négot som varken min obetydliga begav-
ning eller dessa fi sidor skulle f6rsla till.” (65) Den 6dmjuka formuleringen
om “min obetydliga begévning” syftar retoriskt sikerligen inte pa forfattaren
till avhandlingen, utan pa respondenten.

EN LEVANDE BIOGRAFL. Om sin egen betydelse var Linné oférblommerat med-
veten. Han skriver om sig sjilv: ”/ngen naturkunnig har gjort flere observatio-
ner uti naturen... [ngen varit storre Botanicus eller Zoologus... Ingen skrivit
flere verk, ndttare, ordentligare, av egen experience. /ngen si totalt reformerat
en hel science och gjort en ny epok”, och sa vidare i ytterligare ett tiotal satser.
Det har nu gatt éver 100 ir sedan Thore Magnus Fries skrev sin klassiska lev-
nadsteckning 6ver Linné, en god utgidngspunkt och killa, men ocksa ganska
hopplést foraldrad i vissa aspekter. Det har linge funnits ett behov av en
ny, samlad bedomning av Linné som naturforskare, tinkare och manniska. I
september 2019 sldpptes sa Gunnar Brobergs biografi, Mannen som ordnade
naturen. En biografi over Carl von Linné (Natur & Kultur, 2019). Broberg
besitter en unik kunskap som Linnékédnnare. Detta ir resultatet av 6ver 50 ars
Linnéforskning, varav nistan 40 &r som redaktor for Svenska Linnésillskapets
drsskrift. Inlevelsefullt och kunnigt som ingen fére honom lyckas Broberg
skildra minniskan Linné, en person full av drelystnad och monumental sjilv-
kinsla, men dven av humor och sinnlighet. Brobergs Linnébiografi har ocksa
ritemitigt hyllats. Torgny Nordin skrev i Svenska Dagbladet den 2 oktober:
”Gunnar Brobergs djuplodande och vilskrivna biografi 6ver Carl von Linné,
som bygger pd en nirmast unik kinnedom om killmaterialet och Linnéforsk-
ningens allra senaste rén, ir lirdomshistoria nir den dr som bist.” (Se dven
Goteborgs-Posten den 3 oktober.) ”Vilket rike, lirt och underhallande portritt”,
utropade Maria Schottenius i Dagens Nyheter den 13 oktober. "Gunnar Broberg
vandrar titt inpd Linné hela hans livsvig och det dr en bragd att ha skapat

detta rika portritt, en bok si kunskapsfylld och pd alla sitt underhallande.”
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Brobergs biografi foljer Linnés liv fran det smélindska prasthemmet i Sten-
brohult, 6ver studiedren i Vixjd, Lund och Uppsala, till den sena dlderdo-
mens morker och krimpor. Hir skildras den klassiska Lapplandsresan 1732,
hans méte med samerna och fjillvirlden, de kreativa dren i Holland, hans
verksamhet som likare i Stockholm och medicinprofessor i Uppsala. Broberg
redogor for och forklarar Linnés naturvetenskapliga tinkande; ordningsska-
pandet forstas, sokandet efter den ordning Gud har nedlagt i naturen, om
vixterna som kdnsvarelser, om samlandet av vixter och djur, herbationerna,
men ocksa hans medicinska teorier, dietetiken — det vill siga hans tankar om
hur man bér leva och vad man bér dta for att hélla sig vid god hilsa. Broberg
placerar in Linné i det svenska 1700-talets férnuftstro och nyttomaximering.
Linné ir ocks3 skildraren av den svenska sommaren, med sina dkerfilt och
blomsteringar, genom landskapsresorna till Dalarna, Vistergotland, Oland,
Gotland och Skine.

Det som sirskilt utmirker Brobergs biografi dr nirmandet till personen,
minniskan Linné, hans arbetslust och livsleda, hans vinner och fiender, hans
familjeliv och hustrun Sara Lisa. Det 4r den tinkande, kinslosamme Linné
som férundras 6ver den gudomlige skaparguden. Det dr ocksi den aldrade
Linné, som grubblade 6ver den gudomliga himnden, Nemesis divina, och
dlderdomens medicinska symtom. Allt detta gor Broberg med litthet, med
lekfulla vindningar och festliga citat, dir det sinnliga, hérsel- och luktminnen,
gor Linné och det svenska 1700-talet levande och nirvarande. /ngen har skrivit
en mer levande biografi Gver Linné. Ingen har gjort det kunnigare och bittre.

Linneaner

LINNES FOTSPAR. I en tid av livsmedelsbrist, prisstegringar och matransonering
i ett isolerat Sverige under forsta virldskriget skyttegravsstrider, kom ocksa en
linneansk var. 210 ar efter Linnés fodelse, den 23 maj 1917, samlades tio herrar
pia Hammarby och beslutade att bilda Svenska Linné-Sillskapet. Initiativta-
garen bakom sillskapet, tandlikaren Elof Férberg, skrev om den hégtidliga,
symbolmittade hindelsen “att pA Hammarby, i Linnés arbetsrum, sittande
i hans skrifstol, fi vara med om att stifta det Svenska Linné-Sillskapet, i en
krets af vetenskapsmin och forskare”. P kort tid fick det nya sillskapet manga
medlemmar. Aret efter, 1918, trycktes forsta argingen av sillskapets drsskrift.
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Historien om Linnésillskapets bildande och verksamhet under de gangna
100 édren skildras i Erik Hambergs innehéllsrika och ldsvirda jubileumsskrift,
I Carl von Linnés fotspdr. Svenska Linnésillskapet 100 dr (Svenska Linnésillska-
pet, 2018). Hamberg, sillskapets sekreterare, tillika filosofie doktor i idé- och
lirdomshistoria och bibliotekarie vid Carolina Rediviva, har utifrin sillska-
pets arkiv och ménga andra Killor lyckats skapa en grundlig och méngfacet-
terad bild av sillskapets hundradriga historia. Inte minst later boken lisaren
bekanta sig med minga av alla de minniskor som i egentlig mening utgdr ett
sillskap, de medlemmar som skapar och gér det till en livaktig férening. En
forening bestir av minskligt liv, inte bara spar av minskligt liv, som protokoll
och rikenskaper.

Hur Svenska Linnésillskapet bildades, vilka som drev verksamheten och
vilka planer och syften de hade ir i centrum for framstéllningen. Men jubi-
leumshistoriken ger inledningsvis dven en skildring av sillskapets forhistoria,
tidiga foregingare till det nu varande Linnésillskapet, samt dven nigot om
betydelsen av Linnéjubileerna 1807 och 1907. Ett viktigt syfte for det sillskap
som bildades 1917 var att insamla Linnéminnen och skapa ett Linnémuseum
i Linnés gamla bostad vid botaniska tridgirden (vilket senare kom att invigas
1937). Sillskapet hade ocksa som mal att restaurera Linnétridgirden i sin forna
blomsterprake efter Carl Harlemans ursprungliga plan, si som det hade sett ut
pa Linnés tid. Aven Linnés Hammarby behandlas i boken. Arsskriften och dess
redaktorer frain Markus Hulth till Gunnar Broberg presenteras, liksom sillska-
pets ordféranden frin Tycho Tullberg till Helene Lundkvist, samt 4ven andra
betydelsefulla styrelsemedlemmar och flitiga skribenter i arsskriften fir sina
personteckningar. Jubileumsskriften berittar om de exkursioner, herbationer
och jubileer som arrangerats under dren. Slutligen ges en fullstindig férteckning
av sillskapets alla funktiondrer samt ett register till arsskriften, som fértecknar
alla artiklar och notiser som inforts i arsskriften sedan 1918, skrivna av inte
mindre 4n omkring 275 personer. / Carl von Linnés fotspdr ir en fin gratulation
pd hundraarsdagen till det sillskap och de ménniskor som f6ljt i Linnés fotspar.
Jubileumsskriften kan bestillas via http://www.linnaeus.se/bestallning/.

David Dunér
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Varia

SjALFULLT. Aiolos nr 62—63 (2018) ir ett temanummer om viéxtsjilen. Inte bara
Peter Wohlleben har utrustat triden med sjil. Tanken gar lingt tillbaka. Natur-
ligtvis beror det pa vad man menar med det hégtravande ordet ”sjil”, latinets
”anima’. Hit hér Aristoteles anima vegetativa, som gar igen i Linnés definitio-
nen av “vixt’, Systema naturae vegetabilia crescunt et vivunt. Linné ir for 6vrigt
representerad i antologin med ett avsnitt ur Somnus plantarum. Ett trettiotal
bidrag ingar, av de allmint kiinda Charles och sonen Francis Darwin, Maurice
Maeterlinck och August Strindberg. Inledningen ir av gistredaktoren Erik van
Ooijen. Han frigar till exempel om etisk vegetarianism verkligen ir s etisk.
Utgingspunkten dr posthumanistisk, det vill siga det 4r inte minniskan och
hennes definitioner som ir riktmirken. Bakom kan man ana Jakob von Uex-
kiills undersokningar av fistingens fenomenologi eller *What is it like to be a
bat” av filosofen Thomas Nagel. Det finns svenska bidrag, ett av Helena Broms
om poison ivy och ekofeminism dir Carolyn Merchant Naturens dod figurerar
— det var ett tag sedan. Man gldds dt ett drygt trettiotal helsides vixtbilder av
kanadensaren Rikki Ducornet som ocksa dgnas en uppsats betitlad "botanikens
alkemist”, sa hir finns anknytningar till en vitalistisk vérldsbild, hans vixter sigs
pulsera av "erotiska energier”. Det 4r en méngsidig antologi som skulle ha vun-
nit pa en tydligare strukeur liksom forfattarpresentationer, for att ldsaren ska veta
varifran argumenten kommer och f6lja dem — f6r debatten kommer uppenbarli-
gen att fortsitta. Pa kdpet fir lasaren ett block bilder av den drunknade diktaren
Folke Dahlberg och dikter och tolkningar av grecisten och akademiledamoten
Jesper Svenbro med anledning av Sapfos nyupptickta fragment.

STUDIER UTOMLANDS. Peregrinatio medica. Svenska medicinares studieresor i
Europa 1600—1800 av Bo S. Lindberg (Uppsala universitet, 2019). Amnet, den
obligatoriska utlandsresan, har flera snuddat vid, men da har det gillt en
enskild resenir eller en mer begrinsad geografi. Vad giller det senare finns
alltid anledning att piminna om Sven Rydbergs sakrika Svenskars studieresor
till England (1951). 1 Peregrinatio medica far vi ta del av resor till i tur och ord-
ning: Italien, Frankrike, Schweiz, Tyskland, Danmark, Nederlinderna, Eng-
land och Skottland, med vart och etts medicinska lirositen inte ovintat med
dominans for Tyskland och Nederlinderna. Ar nagon akademi eller student
glomd? Ingen som letat sig s6derut till Spanien eller mot 6ster och Ryssland?
Det kan inte uteslutas, men forfattarens genomgang kinns heltickande utan



150 SLA 2019

att for den skull ha pressat materialet. Under Harderwijk dterfinns naturligtvis
Linné, men det kiinns skont att han inte alls behover vara huvudperson. Han
var en av ménga — se statistik. Men hur har Lindberg gjort? Han har forstis
gate till befintliga studier, ytterst Sackléns tvihundradriga, flertusensidiga re-
gister (nir skriver nagon en hyllning till Sacklén?). Sammantagna har de
svenska medicinarna betytt mycket for internationaliseringen av Sverige. Och
det pagick redan inom hir angivna tidsramar. Vad har inte det inneburit for
kulturintresset i stort? Det 4r forstds en annan bok. Det finns manga vinklar
materialet kan ses ur. Vad som alltid behévs ir en inledande 6verblick, och
det har vi nu fatt genom Bo S. Lindberg.

ENGELSMAN PA BESOK. Bjorn Dal, vilkind for SLA:s lisare, har satt en lang
titel pa sin senaste bok: Naturforskare och naturaliehandlare. Anteckningar om
“two excellent sportsmen and naturalists” i 1800-talets Sverige, Horace William
Wheelwright "an Old Bushman” & "Algherren” John Wolley. Den ir utgiven av
Orbis Pictus, Kjuge 2019, i serien Utsokte saker, andra flocken. Redan titel-
sidan vittnar alltsd om en bok med gott om gamla goda dygder. Den handlar
om tvi legendariska jagare "sportsmen”, sirskilt den forre som ocksa skrivit
en bok om sina skandinaviska dventyr. Ett tredje namn, kanske den mest be-
romde, Llewellyn Lloyd skymtar ocksd, kind som bjérnjigare, kvinnotjusare
och skribent. Alla har mycket att beritta om Sveriges exotiska lockelser. Och
det har ocksa blivit en lang bok, dryga fyrahundra sidor, bemiangd med fina
illustrationer och bibliographica. Hir finns mycket bokhistorisk insikt, zoo-
logisk kunskap och underhallande episoder. Wheelwright vistades i Sverige i
tvd omgangar, sammanlagt ett dussintal r. Troligen inspirerad av Lloyd reste
han till Sverige 1846. Sedan foljde ett halvt decennium i Australien. Tillbaka i
Sverige hamnade han i virmlindska Gardsj6 dir han métte storjigaren Gustaf
Schroder pé en dlgjakt. Egentligen var Wheelwright mindre intresserad av stor-
vilt 4n faglar. 1862 dkte han till Kvikkjokk och besdkte Holmboms i Njunjes
— dit dven Dal letat sig. Dirpa foljer bland annat en minutios genomgang av
The Field som visar sig mycket givande och far en dryg hundrasidig presenta-
tion. Wheelwright dog genom en olycklig halkolycka i England. Hans sam-
lingar, inklusive 4gg och dodo-ben, saldes. Hans bidrag f6ljs upp i andra organ,
liksom nekrologer 6ver honom. John Wolley har betecknats som den f6rste
oologen i Lappland. Gunnar Brusewitz har skrivit om “dggherren” i Vigval i
minnesmark (1992) som annars ar timligen okind. Ofrinkomlig och intressant
ir diskussion om handeln med dgg och djur som hir ges konkretion genom
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priskuranter. Med tanke pé hur avligset Lappland lig for samlaren var det en
l6nsam business. Denna omfattande handel med déda djur och sillsynta dgg
ter sig i dag minst sagt diskutabel. Bjorn Dal gir bokvigen, och kan med ritta
tala om de "underbara bockerna om fageligg”, som ges en kunnig genomgang.
Hans bok bestar av tusen detaljer, ja lingt fler, och alla verkar vara pa plats.

Gunnar Broberg

SamMPANERNA FRAN KanTON. Ostindiefararna som styrde in i Bocca Tigris,
Tigerporten, vid Pirlflodens mynning i Sydkinesiska sjon mottes av kine-
siska sampaner och djonker. Kanton (Guangzhou) var malet for den drygt sex
ménader linga seglatsen frain Géteborg. Med Ostindiska kompaniets skepp
foljde flera Linnéldrjungar for att soka efter nya arter och méta frimmande
kulturer. En av dem, Olof Torén, beskriver fran sitt besok i Kanton 1748 sam-
panerna, dessa flatbottnade béatar utan kolar, med étskilliga indelningar och
utbyggnader, om vars bekvimlighet han anger “at man for regn eller solsken
sitter fri under Rérmattor” vilande pa ett valv av bambustinger. ”Sadane torde
ej wara otjenlige pd ndgot stille i Milaren”, rekommenderar Torén. Néagra ar
senare, 1751, anlinde Pehr Osbeck till Kanton. Han berittar om ”Chinesiske
batarna, utan kol, til utseende nistan lika et trag”, om passagerar-sampaner,
fiskar-sampaner och ”Anke-Sampaner” f6r uppfodning av ankor. Ankorna
foda sig med gris och fisk uti floden om dagen; men om aftonen kallar hus-
bonden dem alla hem til sig i baten. De lyda strax hans befallning och komma
mangrant in, si snart han nedslipt broen.” Han nimner ocksa last-sampaner,
mandarin-sampaner och djonker. ”Gédsel Sampaner hade jag s nir glomt, om
de icke luckrat si illa, nir wi foro forbi”. Men han delger 4ven mer detaljerade
beskrivningar av den kinesiska battekniken, om den kinesiska dran yuloh, om
jarnskodda triankare, vattentita skott och om kinesiskt titningsmaterial som,
till skillnad fran den svenska tjiran, inte rinner bort i den heta kinesiska solen.

Skeppsbyggaren Fredrik Henrik af Chapman hade pa sitt lantstille Skirva
utanfér Karlskrona ett kinesiskt kabinett. Pa viggarna hingde i tita rader 96
mindre gouacher av kinesiska batar, dirtill fanns i samma kabinett tvé storre
som visade ostindiefararnas ankarplats vid Wampoa, respektive de europeiska
faktorierna i Kanton. Vem som méalade dem ir okint, liksom hur de kom till
Sverige. En hypotes ir att de bestilldes senast 1776 av Fredriks bror Char-
les, som var kapten vid Ostindiska kompaniet. Tyvirr hinger dessa bilder inte



Blomstersampan. Ur Sampanerna frin Kanton. F. H. af Chapmans kinesiska
gouacher (2018).

lingre kvar pa sin ursprungliga plats pa Skirva. Vad som kan riknas till en av de
storre kulturarvsskandalerna de senaste drtiondena ir slakten och forskingringen
av Skirvas fasta och l6sa egendom vid en auktion 2014. Staten avbojde att kopa
helheten, herrgirden med inventarier, trots dess stora riksintresse, och trots att
den ingér i orlogsstaden Karlskronas virldsarv. Dirigenom forstordes en unik
miljo, och en del av en svensk-kinesisk gemensam kulturhistoria. Gouacherna
befarades limna landet, men belades med exportforbud. Nordstjernan képte in
hela samlingen och férhindrade den frin att splittras och férsvinna ur landet.
Samtliga bilder har nu reproducerats i en prakefull utgava, Sampanerna frin
Kanton. E H. af Chapmans kinesiska gouacher (Stolpe, 2018), red. Kurt Almqvist,
med ett tillhérande hifte med sex essder om Kina: Kenneth Nyberg om svenska
resendrers Kinabilder under r700-talet, som pendlade mellan idealisering, satir,
pessimism och kritik av korruption och despoti; och Svante Nordin om upp-
lysningsfilosofernas Kina, om kineseriets utopiska funktion. Magnus Olausson
berittar bland annat om den f6rste kinde kinesen som besokte Sverige, Choi
Afock 1786, som var tolk i det svenska handelsfaktoriet i Kanton och talade
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god svenska. Kerstin Barup beskriver Chapmans och Carl August Ehrensvirds
Skirva och Karlskrona. Torbjorn Lodén resonerar kring skillnader och likheter
mellan kinesiskt och visterlindskt, och slutligen Jeremy Franks som forsoker
bringa ordningen bland bildernas nautiska motiv. Men det ir inte texterna
som 4r verkets storsta behéllning — det 4r de kinesiska gouacherna. (Sillskapets
medlemmar erbjuds boken for 799 kr. plus frake, ordinarie pris 999 kr. For att
bestilla, mejla till info@stolpepublishing.se och ange koden ”Linné”.)

Bilderna bestér av olika kinesiska bitmodeller som liksom svivar vid mid-
dagstid i klarblatt pa spegelblankt vatten under en stilla himmel, i nigot fall
forekommer nattmotiv med lysande lanternor. Men stillheten bryts av ljuden
fran Pirlfloden, forsiljarnas utrop av varor, stoj och klang, kinesiska visor och
gonggong, och Ostindiefararnas kanonsaluter som mullrade vid Wampoa.
Man kan forestilla sig européernas forundrade reaktioner nir de sig myllret
av sampaner och djonker, férvirringen och oordningen vid Pirlflodens myn-
ning, och det kinesiska vardagslivet som utspelade sig framfér dem. Chap-
mans 96 kinesiska gouacher ger en inblick i kantonesernas ekonomiska och
sociala liv vid tiden f6r Ostindiska kompaniets handel. Till var bild finns text
pa kantondialekt och forklarande text pa svenska. Forbi pa floden kommer
flytande handelsbodar som siljer alla sorters varor, sampaner med gronsaker,
ris, grona teer och kanel till férsiljning. Passagerar-sampaner med resande
mandariner, havsgaende djonker for fjirrhandel, krigsdjonker, last-sampaner
med virke, ved, trikol, tegel och metaller, sampaner med vardagsvaror, blom-
mor, porslin, silke och nankin. Fiskare och ankuppfodare driver sin niring,
latrintdémmarna kommer med gédsel, till och med en ”Tiggare Schampan®
jagar pé floden. Bilderna fingar det sociala livet, med ndjen och kinesiskt
brinnvin. Ett flytande teaterkompani glider forbi med komedin ”Den store
Wen Cheng”, ett musicerande sillskap med kvinnor, en ”Chinesisk Hor-
Champan” och en ”"Spimans Schampan”, och en man som sitter lugnt i sin
bat med opiumpipa och solfjader i hinderna. Dessa bilder kunde man be-
trakta i det kinesiska kabinettet pa Skirva, som kunde leda in samtalen och
tankarna pa Kanton, Kina, det exotiska och frimmande, langt bort i fjirran,
bortom haven, allt detta pa ett lantstille under kyliga, blasig hostdagar utan-
for Karlskrona, med skeppsvarvet inom synhall.

LiveTs TRAD. Fran de forsta encelliga djuren reser sig livets trid, forgrenar sig
fran stammen i allt smalare kvistar och skott till de nu levande livsformerna i
tridkronans tak. Inom vetenskapen, sirskilt i evolutionsbiologi och sprikhis-
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toria, forekommer inte sillan trid som metafor, diagram och beskrivning av
de levande organismernas eller de minskliga sprakens utveckling. Tradet visar
pa tingens identitet, tillhérighet och ursprung. Det kanske mest ikoniska ar
Darwins trid som visar evolutionen av livsformer fran livets uppkomst till nu-
tid. For honom var tridmetaforen en ontologisk realitet, den beskrev arternas
verkliga utveckling frin urdjuren till manniskan. Darwins trid har emellertid
djupa rotter i en dldre tradition av logiska, genealogiska och kosmologiska
trid. Ménniskor har anvint trid som symboler och metaforer langt fore den
moderna evolutionsbiologin. Under medeltid och tidigmodern tid férekom
genealogiska trid som visade sliktforhéallanden och inom den lirda virlden
anvindes trid for klassifikation och logik. Den bibliska traditionen talade om
livets och kunskapens trid, och om Jesse rot och stam, med rétterna i hans
buk som en bild av slikternas ursprung och forgreningar. Sliketradet var i
det dldre samhallet viktigt f6r utévandet av make och for att forsvara sina
nedirvda privilegier. Men tridet anvindes inte bara for att beskriva sliktfor-
hallanden, utan ocksa for att organisera tankarna, for klassificering, for att be-
skriva forhallandet mellan begrepp och f6r att minnas. Det finns ett samband
mellan systematik och mnemoteknik, att minnas nagot ir att ordna. Inom
den skolastiska filosofin talade man om Porphyrios trid, ordnade forgreningar
av begrepp inom klassifikation och logik. I den skolastiska filosofin sokte
man skapa ordning genom “divisio per genus et differentiam”, en hierarki
av definitioner som forgrenar sig fran det mer allminna (genus) till det mer
specifika (species), representerade i forgrenade diagram, nycklar (claves) eller
metoder (methodes). Ett kint exempel pa detta ordningstinkande dr Linnés
“clavis systematis sexualis”, hans nyckel till den botaniska klassifikationen.

Metaforen, som tridmetaforen, skapar samband, éverfér mening mellan
tva eller flera ting. Den 4r nagot mer 4n ett retoriske eller pedagogiskt grepp,
den formar vér uppfattning av verkligheten. Med metaforer forstar vi virl-
den och skapar nya idéer. I en nyligen forsvarad avhandling i idé- och lir-
domshistoria, Trees of knowledge. Science and the shape of genealogy (Uppsala
universitet, 2019), visar forfattaren, idéhistorikern Petter Hellstrom, hur den
genealogiska tridmetaforen kom i anvindning fére och oberoende av evolu-
tionsteorin, hur den utnyttjades for hogst olika syften i skapandet av kunskap.
I vetenskapshistorien har trid anvints som metafor och visuell representation,
men det ir sjilva dvergingen frin systematiska triddiagram till genealogiska
trid, det vill sidga trid som ocksé forsoker siga ndgot om ursprung och fram-
vixt, som dr Hellstroms dmne.
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Avhandlingens fokus ligger pd Frankrike vid tiden omkring ar 1800, en tur-
bulent tid i efterdyningarna av franska revolutionen. Hellstréms forsta exem-
pel, det med storst linneansk relevans, handlar om Augustin Augier, en fransk
skollirare och katolsk prist, som 1801 i Essai d’une nouvelle classification des
végétaux menade sig ha funnit naturens inneboende ordning. Det naturliga sys-
temet, det som linge eftersokes, hade formen av ett trad. Augiers slikttrad for
vixterna har tidigare ofta ansetts som en foregangare till de triddiagram man
finner under senare delen av drhundradet. Men som Hellstrom visar handlade
det inte om ett "proto-evolutionirt” slikttrdd, snarare visade det de hierarkier
eller den ordning som Gud nedlagt i skapelsen. Bakgrunden ir slitningarna
mellan det naturliga och artificiella systemet, den fraga som i mycket upptog
Linné. Tidens systematiker sokte efter en naturlig metod for klassificeringen
av vixterna, ett system som speglade naturens inneboende ordning. Man ef-
terstravade emellertid inte endast att praktiskt kunna ordna naturtingen utan
ocksd uppticka sjilva Skaparens plan. Artificiella metoder var visserligen litta
att anvinda, men med dem kunde man dock bara identifiera kinda vixter i
forhallande till andra redan kinda vixter. Den naturliga metoden, diremort,
angav sliktet sjilva definitionen, inte tvirtom. Med begrepp frin den aristote-
liska, skolastiska logiken (genus, species, varietas) och begrepp frin den vardag-
liga erfarenheten av social organisation (regnum, tribus, classis, familia) gav sig
Linné och andra i kast med att finna naturens hierarkiska ordning.

Linné anvinde sig som bekant av en mingd metaforer for att beskriva
och visualisera naturens ordning: dktenskapet mellan stindare och pistiller,
sociala hierarkier, militira ordningar eller som i Philosophia botanica (1751)
vixtriket som territorier pi en geografisk karta (se SLA 2008, 31—70). I Paul
Dietrich Gisekes linneanska foreldsningar, Prelectiones in ordines naturales
plantarum (1792), kan man formligen se dessa linneanska runda dar av vixt-
slikten simma i naturens vildiga ocean. For Augier var det botaniska tridet
likt en karta for utforskning, for att finna de oupptickta formerna, vilande
pa tron pa en naturlig ordningen utan sprang, som fullkomligt ordnad.

De forsta genealogiska diagrammen i naturalhistorien var avelsscheman for
domesticerade djur. Buffon gjorde ett schema Gver hundarnas inbordes rela-
tioner for att hitta ursprungsrasen, och Antoine Nicolas Duchesne fick smak
for jordgubbarnas genealogi. Linnés systematik med sina konkreta metaforer
inspirerade till att se minskliga monster av familjerelationer och sociala hie-
rarkier bland vixterna, vilket ledde till att man framét 1800 bérjade skonja
naturens genealogi. Metaforerna var nigot att tinka med. Genom metaforer
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baserade pa sexuella relationer fann man likheter mellan vixterna och dju-
rens sexualitet, med sociala metaforer sig man sociala hierarkier i naturen
och omvint naturlig ordning i samhillet, kartografiska metaforer lyfte fram
spatiala forhéllande om nirhet och avstind, och genealogiska metaforer lit
en se individen som ingdende i en storre helhet och med sin sirskilda plats.
Som Hellstrom poingterar, representationerna av naturens ordning var sna-
rare arbetsredskap dn beskrivningar av idéer, en sorts informationsteknologi,
att genom skrivande och ritande forvara och himta information. Liksom
annat “pappersarbete”, som alfabetiska register, innehallsforteckningar, kors-
referenser och tabeller, var triddiagrammen ett sitt att hantera mingden av
information, det handlade om lirande och att minnas.

Tridmetaforer togs dven i bruk inom manga andra kunskapsomriden.
Hellstrom fordjupar sig i ytterligare tva exempel fran 18oo-talets bérjan. 1807
publicerade en fransk posttjansteman, Félix Gallet, ett slikttrid for virldens
déda och levande sprak, Arbre généalogique des langues mortes et vivantes. Vid
foten av stammen finns ett ursprungligt sprik, som den ildsta gemensamma
forfadern, varifrin tridets grenar av 63 déda och levande sprik breder ut sig.
Tridmetaforer och genealogiska diagram som beskriver sprikens inbérdes re-
lationer hade dock utnyttjats lingt tidigare, men Gallet tillfor sprakeriddet en
tydligare tidslig och genealogisk dimension. Bakgrunden till tridets utformning
lag delvis i Gallets stora intresse for sprakundervisning. Tridet var f6r honom, i
likhet med Hellstroms tvd andra exempel, ett didaktiske, pedagogiskt redskap,
for att uppnd effektiv kommunikation och forstdelse. Insikesfullt uppmark-
sammar Hellstrom tridmetaforens pedagogiska funktion, dven om hir finns
potential for att fordjupa sig ytterligare i metaforens funktion som kognitivt
redskap f6r mening och forstaelse. Slutligen ger Hellstrom ett tredje exempel pa
anvindningen av tridmetaforen, och det av ett kanske ovintat slag, nimligen
inom musikteorin. Kompositoren och musikprofessorn Henri Montan Berton
i Paris konstruerade 1807 ett slikttrid for ackord som alla kom ur harmonier-
nas rot, Arbre généalogique des accords. Aven Berton var en aktiv lirare, som
med didaktiska syften tog triddiagrammet till hjilp for att lira ut harmonier
baserade pa naturliga principer, regler och lagar. Slikttridet uppstér siledes i
behovet av informationshantering, for visualisering och kommunikation.

I ett avslutande kapitel knyter Hellstréom uppkomsten av dessa tridme-
taforer till den omvilvande tiden efter franska revolutionen. Intresset for
tridmetaforer, menar han, handlade inte om en framvixande evolution, utan
om revolution. Trid anvindes f6r symboliska-politiska syften i den unga re-
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publiken. Franska revolutionen var en revolution mot irftliga privilegier, ett
samhille dir genealogiska slikttrid foreskrev de sociala hierarkiernas naturliga
ordning. I stider och byar planterades sa kallade frihetstrid som symboli-
serade den nya ordningen. Filosoferna bakom den franska upplysningens
centrala verk, Encyclopédie, Diderot och d’Alembert talade om den minskliga
kunskapens trid, det encyklopediska tridet. Tradet lit encyklopedisterna for-
std kunskapen som en organisk helhet. Det dr mot den bakgrunden Hellstrém
vill se Augiers, Gallets och Bertons knotiga trid med farad bark, férgrenade
kvistar och lummiga kronor. Hellstrom har med siker och grundlig empiri
presterat en sillsynt stark avhandling som fangar tridmetaforens historiska
forindring decennierna fore Darwins trid satte skott. Aven om han inte
foljer metaforens underliggande konceptuella och kognitiva rétter djupt ner
i myllan, sd visar han pa tridmetaforens performativa kraft, med vars hjilp
man kunde dela upp virlden, organisera dess delar och begreppsliggora rela-
tionerna mellan delarna och helheten.

HERBARIET PA VINDEN. I en gammal kista och en resviska pa vinden pa Krap-
perups slott i nordvistra Skdne hittades ett gammalt herbarium. En del hade
forstorts av ohyra, men mycket var dnnu i gott skick, vil monterat och etiket-
terat, delvis monterat pi makulatur och med utférliga anteckningar. Totalt
rorde det sig om 1 500 kollekter, med anknytning till familjen Gyllenstierna.
Tidigare hade en storre donation gjorts till Lunds universitets botaniska mu-
seum, men av nagon anledning hade denna samling blivit kvar pa vinden.
Under 2017 och 2018 undersoktes samlingen av botanisterna Roland von
Bothmer, Lennart Engstrand, Bengt Bentzer och Arne Strid. Resultatet av
genomgingen och ordnandet av herbariet presenteras i Det gamla herbariet pi
slottets vind (Krapperups museum 24, 2019), redaktdr Ritwa Herjulfsdotter.
De ildsta kollekterna dr fran borjan av 18oo-talet. Pa herbarieark, hirro-
rande frin provinsiallikaren Birger Martin Hall, finns artalet 1803 angivet.
Manga har tillkommit sirskilt under 1830- och 1840-talen, men en hel del har
infogats samlingen genom vixtbyten. Vixterna har insamlats vid Krapperup
och trakterna diromkring, Kullaberg och Mélle, men 4ven i Uppsala, Lapp-
land och angrinsande omraden i Norge och Finland, dven Oland och Gotland,
och frin familjens sommarresor i Schweiz och Tyskland. Till och med alger
fran hamnen i Sydney i Australien forekommer. De har samlats under olika
perioder med olika syften, for vetenskapen, i utbildningssyfte och till nytta.
En del kulturvixter finns med anteckningar om egenskaper och anvindning.
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"Viixer i de tjockaste och
titaste skogar.” Linnea bo-
realis ur Krapperups herba-
rium, med beskrivningar ur
Bergius Materia medica och
Linnés Flora Svecica och
Pan Svecicus. Foto: Lennart
Engstrand.

Slottsherren Nils Christoffer Gyllenstierna, med stort intresse for botanik,
har tillsammans med Bror Emil Hildebrand, som vistades vid Krapperup
omkring 1830, insamlat ménga vixter i trakten. Ar 1828 gjordes upptickten av
jordvivan (Primula vulgaris) pa Kullaberg, pa dess enda kinda lokal i Sverige.
Arten finns inte lingre vild i Sverige, sista insamlades 1908. Nils Christoffer
sammanstillde en forteckning 6ver floran vid Kullaberg i Botaniska notiser
1851. Det finns flera intressanta namn bland insamlarna, som den nimnde
Linnéldrjungen Birger Martin Hall. Hir forekommer ocksa fjillvixter insam-
lade av Lapplandspristen Lars Levi Laestadius och botanisten Géran Wah-
lenberg. En del har plockats i Uppsala botaniska tridgard, da Elias Fries var
forestandare. Provinsiallikaren Johan Angstrém i Lycksele bidrog med bland
annat insamlingar av starrvixter (Carex) frin norra Sverige. Den 13-ariga Ebba
har plockat en tulpan fran Krapperups tridgard i maj 1898. Ebba och Gus-
taf Gyllenstiernas herbarier fran sekelskiftet 1900-talet kan betecknas som
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klassiska skolherbarier. Herbariet pa vinden vittnar om den linneanska tra-
ditionen, om amatdrbotanisters intresse for sin lokala flora, deras kontakter
med vetenskapliga botanister i Lund och Uppsala. De torkade vixterna dr
reminiscenser av ett forindrat landskap och en forgingen flora.

David Dunér

VETENSKAPS-SOCIETETEN I UpPsaLa. Det har linge saknats en mer ingdende
historik 6ver Vetenskaps-Societeten i Uppsala, Sveriges ildsta vetenskapliga
sammanslutning. I samband med societetens tvihundradrsjubileum 1910 f61-
fattades en historik av astronomiprofessorn Nils Dunér, vilken, trots att den
behandlade hela tvihundradrsperioden, dock endast omfattade ett femtiotal
sidor. Betydligt senare har Sten Lindroth behandlat societetens historia i tva
av delarna av sin Svensk lirdomshistoria, men detta gjordes relativt kortfattat.
Nu har Hans Ellegren publicerat Hvad nytt och nyttige. Tillkomsten av landets
forsta lirda sillskap: Kungl. Vetenskaps-Societeten i Uppsala (Acta universitatis
Upsaliensis. Nova Acta Regia Societatis Scientiarum Upsaliensis, Ser. V: Vol.
3, Uppsala 2019). Hans Ellegren ir professor i evolutionsbiologi och sedan
2013 Vetenskaps-Societetens sekreterare. Med denna historik forsdker han
fylla en betydande lucka i svensk lirdoms- och vetenskapshistoria. En mer
ingdende skildring av detta lirda sillskap och dess verksamhet har inte fun-
nits tillginglig och Ellegrens bok ar dirfér med sina 306 sidor vilkommen.
Ellegren gér till verket med en betydande grundlighet och avhandlar i
denna volym enbart tiden 1710-1744, det vill siga tiden fram till Anders Cel-
sius déd. Hir skildras inledningsvis uppkomsten av Collegium curiosorum
1710-1711, dess efterfoljare Bokwettsgillet” 1719 och tillkomsten av Veten-
skaps-Societeten med kunglig stadfistelse 1728. Brevvixlingen mellan bland
annat Erik Benzelius den yngre, Christopher Polhem och Emanuel Sweden-
borg har fingranskats och societetens protokoll refereras ofta, vilket lett till
en mycket riklig skord av citat. Aven om de minga citaten ger must och firg
it skildringen, sd dr de 6verlag vil minga och hindrar "flytet” i lisningen.
Fler referat med forfattarens egna ord hade varit att foredra. Den forsta ve-
tenskapliga tidskriften, Dedalus hyperboreus och utgivningen av efterfoljaren
Acta Literaria et Scientiarum Svecie ges ocksa rittmitig plats. Publiceringen
av dessa villade oavbrutna problem, sivil nir det gillde att fa in artiklar som
sjdlva finansieringen. Detta ledde till stindiga forseningar i utgivningen. En
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inkomstkilla for societeten kom att bli férsiljningen av de jarnror som an-
vints for att pumpa upp vatten frin Fyrisan till slottet, i samband med att en
fontin iordningstilldes infor drottning Kristinas kroning 1650.

Under societetens forsta tid var Erik Benzelius den yngre den drivande
kraften, men kort efter att han blev biskop i Goteborg och dirfér limnade
Uppsala mot slutet av 1720-talet, blev Anders Celsius den som sag till att
verksamheten drevs vidare. Celsius kom genast att bli en driftig sekreterare.
Nir han under nagra ar pd 1730-talet vistades utomlands, ledde detta dirfor
till en stagnation inom societeten. Under Celsius tid som sekreterare satsade
societeten 1732 alla sina tillgingar pa Linnés Lapplandsresa. Ett par ar senare
genomfordes den franska gradmitningsexpeditionen med Celsius som svensk
deltagare. En annan betydelsefull medlem, invald 1729, var den oskolade
Marten Triewald. Han ville att societetens handlingar skulle ges ut pa svenska
och kom dven att bli betydelsefull nir Vetenskapsakademien grundades i
Stockholm 1739, delvis som en reaktion pé societetens Uppsalacentrering och
gammaldags syn pd att dess skriftserie skulle ges ut pé latin. Avsnitten om
Celsius och Triewald ir sirskilt intressanta.

Det finns dock ett antal invindningar mot denna volym. Den frimsta ir
att Ellegrens historik saknar ett personregister; likasa en bildférteckning och
ett fullstindigt redovisande av varifran bilderna himtats saknas tyvirr. En mer
grundlig korrekturlisning hade ocksé varit 6nskvird; silunda har till exempel
kemisten Bergman fatt fel fornamn och Kilian Stobzus efternamn felstavats,
andra siregna eller alderdomliga stavningar att fértiga. En egendomlighet
ir annars att det forekommer savil referenser i texten (utan sidangivelse)
samtidigt som en notapparat anvinds. Ett antal illustrationer av boksidor
har dven blivit flammiga — 4r dessa kanske skannade och inte fotograferade,
fragar man sig. Eljest 4r boken snyggt producerad, formgiven av den erfarne
Martin Hogvall. Ellegrens bok ir tyvirr lite amatérmissigt ihopkommen och
lever inte riktigt upp till de forvintningar man har nir man 6ppnar den. In-
vindningarna till trots, si ser vi med forvintan fram emot en fortsittning om
societetens vidare 6den, dock skriven med ett ndgot storre matt av stringens.

Erik Hamberg

FAROISKA LAVAR. Jens Christian Svabo (1746-1824) beskrev Firdarna i en om-
fattande fysisk-ekonomisk beskrivning, vari han lade stor vike vid djur- och
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vixtliv. Ddr fanns ocksd mycket av etnografiskt intresse. Svabo belyste dartill
ekonomiska aspekter pd 6gruppens naturresurser. Sirskild tyngd lade han
vid firingarnas anvindning av lavar som firgvixter, ett intresse som lag i
tiden. Svabos manuskript frin 1780-talet har varit en viktig killa och dirtill
inspirerat senare tids uppmirksamhet pa lavar som killa till textilfirgimnen.
I boken Skdnir i Foroyum (Tj6dsavnid, 2018) om Sgruppens alla lavar skriver
botanisten Anna Maria Fosaa (som for 6vrigt disputerade i Lund 2003) kort-
fattat ocksd om lavarnas anvindningsomréiden, inte bara for att framstilla
firgsubstanser utan ocksd om méjligheten att nyttja dem till mat och i folk-
medicin. I dvrigt 4r boken en gedigen genomgang i ord och bild av de lavar
som finns pa Firdarna, en dirmed behindig handbok.

VAGGLOSSENS KULTURHISTORIA. Huruvida vigglusen, Cimex lectularius, ir
en relativt sent till Europa inkommen invasiv art, med ursprung Indien,
som Linné menade, ir nog en felaktig slutsats. Historiska killor visar att
vigglusen funnits i Medelhavsomradet redan under antiken. Det finns tidiga
arkeozoologiska spar fran det forntida Egypten f6r omkring 3 6oo ér sedan.
Aven Plinius den ildre nimner viggloss. Forskare har hittat viggloss i gamla
kistor som 6ppnats och vid utgravningar. De finns dven avbildade i renis-
sanslitteraturen. Vigglusen var allmint forekommande i Sverige pa Linnés
tid, savil i enkla torpares kojor som i finare palatsgemak, uppgav han i sina
foreldsningar pa 1740-talet. I Skdnska Resa (1751) beskrivs de av honom som
“ett gement pack”. Linné nimner atskilliga repellenter f6r att bli av med dem,
och han foresprikade girna flugsvamp som anvindes i Uppsala som insekts-
medel pd hans tid. Pehr Kalm konstaterade ocksi att viggloss var vanliga pa
den amerikanska dstkusten. Under 1800-talet var de spridda i arbetarhem och
bondstugor 6ver hela Sverige och var ett stort sanitirt problem. Ingen gillar
vil viggloss, men man kan inte undga att fascineras av dem och inte minst de
biokulturella dominer de ger upphov till. En forskare som entusiastiskt stu-
derar vigglossen dr den tyske entomologen Klaus Reinhardt vid universitetet
i Dresden. Han har dgnat vigglossen mycken forskning och dven intresserat
sig for deras forhallande till manniskor och den kultur de dirmed gett upphov
till. Han har tidigare bland annat skrivit om viggléss i litteraturen. Det ligger
forstas nira till hands, nir man forskar om humanparasiter, att ocksé intres-
sera sig for hur de uppfattas av ménniskor som utgér deras vérdar.
Reinhardt 4r saledes ritt person att skriva volymen Bedbug (Reaktion
Books, 2018) i forlagets underbara serie av illustrerade, kulturhistoriske orien-
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terade djurbocker. Nagon kanske finner det motsigelsefullt att uppfatta vigg-
16ss som “kultur”. Men det finns material i 6verflod som pétagligt visar detta.
Det giller att sovra. Att vigglossen uppehaller sig i singen ger dem till och
med erotiska konnotationer, dtminstone i populdrkulturen, lis det under-
hallande kapitlet "Bug Sex”. De har ocksi satt spar i skonlitteraturen. Franz
Kafkas kortroman Die Verwandlung (1915) lir ha haft viglusen som forebild.
P4 ett mer sinistert vis paverkade vigglusen ocksd litteraturen i Sverige, dir
Dan Andersson avled for att hotellpersonalen inte vidrat efter att ha roke
hans rum med vitecyanid. Som brukligt i forlagets serie djurbocker ir illus-
trationsmaterialet vl valt. De kliande vigglossen har inspirerat den populira
bildkonsten. Det finns ocksa nirgingna fotografier av dessa irriterande djurs
utseende atergivna i boken. Man skulle tro att vigglossen, med Anticimex
och moderna metoders hjilp, skulle vara utrotade i vér del av Europa, men si
ar inte fallet. Vi hemf6r dem oavsikdligt frin resor och méanga har fatt sanera
sina resviskor och klider vid hemkomsten. I Lunds studentbostider lir man
ha testat vigglusfillor for nigra ar sedan. Vi fortsitter att relatera till dem, och
pa sa sitt kommer de dven fortsittningsvis att sitta spar i var kulturhistoria.

SALLSKAPSDJUR FRAN URTID TILL SAMTID. Anekdoten om Linnés hund som
foljde honom frin Hammarby till Danmarks kyrka gir inte att verifiera i kl-
lorna. Diremot ir det vil belagt att Linné holl sig med hund till 6msesidig
tillgivenhet och virme. Men Linné hade ocksa en rad andra djurarter i hem-
met som i forsta hand tjinade som familjens sillskapsdjur, exempelvis apor,
papegojor, marsvin, guldfiskar med mera. Av brevvixlingen till Abraham Bick
att déma var han ocksd fortjust i sina skyddslingar. Minniskans forhallande
till sillskapsdjuren ir, trots att det rér sig om en uraldrig sedvinja, inda ett
mindre beforskat omride. Gunnar Broberg skrev om katten, under senare ar
har det kommit nagra bocker om hundar. Mera 6vergripande studier saknas.
John Bradshaw, verksam vid University of Bristol, ir en flitig forfattare till
bocker om forehallande mellan kattor och minniskor, och dven relationen
hund-minniska har han avhandlat i flera studier. I sin senaste bok, 7he Ani-
mals Among Us. The New Science of Anthrozoology (Penguin, 2018), diskuteras
den overgripande och viktiga fragan om varfor minniskor haller sillskapsdjur.
Med otaliga exempel frin historia och nutid och utifrin olika synvinklar tar
han sig an dmnet. Ger han ett svar pa frigan? Tja, kanske inte, men i varje
fall ir boken en grundlig studie av minniskans relationer till sina nirmsta
vinner bland andra arter. Som lirobok fungerar den utmirke.
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HuNDAR 1 NORR. Att hundar var viktiga f6r samerna i norr, noterade redan
Linné under sin lapplindska resa 1732. Bland annat beskriver han samisk
bjornjake med kopplad hund och munkavel. Under de senaste dren kan skon-
jas ett okat intresse for att forska om relationen mellan hund och minniska,
kanske framfor allt tack vare John Bradshaw, makarna Raymond och Lorna
Coppinger, James A. Serpell och andra antrozoologiskt inspirerade forskare
som fokuserar pa djurens nirvaro i det minskliga samhillet och visar hur ar-
terna paverkar varandra i den tita kontakt man lever i. Ar 2002 utkom Bryan
Cummins bok First Nations, First Dogs om hundar bland de kanadensiska
urinvanarna (First Nations), som understrok hur etnografisk forskning dit-
tills i stort sett ignorerat hundens betydelse, trots att den 4r en kulturprodukt
med uraldriga anor. Under senare ar har emellertid forskarna pa allvar fatt upp
ogonen for hundens betydelse. I boken Dogs in the North, red. Robert J. Losey,
Robert P. Wishart och Jan Peter Laurens Loovers (Routledge, 2018), samlas
ett stort antal forskare frin méinga linder och fran olika discipliner for att
belysa hundens skiftande betydelser f6r de cirkumpolira och nordliga folken.

Flera av uppsatserna diskuterar nordiska forhallanden. Antropologen Nuc-
cio Massullo avhandlar till exempel hundens betydelse bland samerna, och i
synnerhet berittelser om hundar i muntlig tradition. Hunden har varit av stor
betydelse i alla samiska ekonomiska aktiviteter och 4r en omistlig del av deras
historia. Massullo ger atskilliga exempel pd hur tita dessa band varit och hur
det tar sig uttryck dven i spraket. Med utgingspunkt i de gingse etnografiska
skildringarna av Knud Leem, Johan Turi och T. I. Itkonen beskrivs hunden
som hjilpreda for den samiska renskétaren. Direfter foljer en analys av hun-
den i en skoltsamisk legend, en berittelse utan referenser till renskotsel. In-
tressant 4r att diskussionen ocksa dterger hur skoltsamiska informanter sjilva
reflekterar 6ver legenden ver tid. Den som tidigare frimst skildrat hundens
betydelse bland samerna dr den amerikanska antropologen och etnobiologen
Myrdene Anderson. Hir aterkommer hon till imnet och reflekterar 6ver sitt
eget langvariga forhéllande till studiet av relationen hund-minniska bland
samer, men spekulerar ocksa om dmsesidig domesticering, det vill sdga att
biade hund och minniska péverkas av samvaron. Nu nir hunden inte lingre
behévs i det samiska samhillet uppstar nya band, inte minst som sillskapsdjur.

Nimnas kan ocksd den danska etnografen Kirsten Hastrups uppsats om hun-
darna hos inughuit (tidigare benimnda polareskimaer, som ar sprakligt atskilda
fran 6vriga gronlindare) i nordvistra Gronland. Hundarna har alltid haft en
sjalvklar roll i deras samhille. Hir finns vidare en rad uppsatser om hundens
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betydelse i historia och nutid i Sibirien. Ett diakront férindringsperspektiv ger
exempelvis den tysk-amerikanska antropologen Lisa Strecker i sin studie av
hundens funktioner pi Kamchatka. Slidhundar behéver lax for att kunna leva
och jobba, men det har ocksa varit stapelfoda for de infédda pa Kamchatka,
en kombination som inte alltid varit ldtt att forena. Numera har hundarnas
funktion i stor utstrickning dndrats frin slidhundar for transport till moderna
slidhundstavlingar. Intressant dr att forfattaren i sin historiska Gversikt haft
nytta av Sten Bergmans reseskildringar, eftersom han vistades pa Kamchatka i
borjan av 1920-talet och var avhingig slidhundar for att kunna gora sina filt-
forskningar och har dirmed férmedlat manga insikter ocksd om deras betydelse
for lokalbefolkningen. En bok av det hir slaget med si manga uppsatser blir ju
givetvis disparat till innehéllet, men redaktorerna har genom inledningskapitel
och ett konkluderade slutkapitel forsoke knyta samman texterna.

BOSKAPSPEST OCH MJALTBRAND. Linné var engagerad i bekimpandet av hus-
djurens sjukdomar, och diskuterade olika medikamenter i de avhandlingar
om fir och svin som han skrev och presiderade 6ver. Han ivrade for veteri-
nirvisendets utveckling och lirjungen vistgoten Peter Hernquist (1726-1808)
blev pionjir med att utbilda veterinirer i Skara. Utbrott av boskapspest och
mjiltbrand var vanliga under 1700-talet. Boskapspest orsakas av ett virus som
veterindrerna brukar kalla RPV (Rinderpest virus) och 4r nira besliktad med
miissling och valpsjuka. Mjiltbrand orsakas av bakterier och kan drabba dven
mainniskor. P4 1700-talet spreds boskapspesten fran Asien till Europa via de
ryska stipperna. Redan under forra hilften av 1700-talet konstaterades bo-
skapspesten i Sverige. I en miktig volym av historikern Johanna Widenberg,
Den stora kreatursdoden. Kampen mot boskapspest och mjiltbrand i 1700-talets
Sverige (Carlsson, 2017), skildras i detalj sjukdomarnas framfart mot bakgrund
av notkreaturens stora ekonomiska och sociala betydelse f6r landsbygdsbe-
folkning under 1700-talet. Boken handlar ocksi om sjukdomarnas betydelse
for framvixten av en statlig epizootilagstiftning och det veterinirvisende som
institutionaliseras i Sverige under samma tid.

De bonder och godsigare som ekonomiskt var beroende av boskapen drab-
bades givetvis nir tusentals djur dog i de aterkommande sjukdomsutbrotten.
De bekimpningsmetoder som myndigheterna tillimpade i form av handels-
restriktioner, reseforbud och avspirrningar bor ocksé ha fatt foljdverkningar
for befolkningen. Hela boskapsstammar férsvann. Den uteblivna produktio-
nen av oxar som dragdjur, vilken var av stor betydelse, drabbade dessutom de
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som brukade jorden. "Mycken jord [bliver] obrukad”, skriver landshovdingen
for Malmohus lin som en f6ljd av boskapspestens hirjningar och att drag-
oxar dott. I stillet 6kade histinnehavet. Stadernas befolkningar led, eftersom
bénderna inte lingre kunde leverera kétt, smor, ost och hudar. Widenberg
skildrar i detalj hur man lokalt och centralt bekimpande sjukdomarna och
hur veterinirvisendet pa allvar etablerades. Boken berittar om utslaktning
och kadaverhantering, men ocksa om lokala folkliga botare. Under sina vist-
gotska och skinska resor noterade Linné ivrigt uppgifter om lokal sjukdoms-
bot som bénderna delgav honom. Det var en del av jakten pa den verksamma
sjukdomsboten. Boken 4r sparsamt, men fint illustrerad med samtida bilder.
Killgenomgangen ir omfattande. Forfattaren gor en imponerande genom-
gang av tidens litteratur, inklusive artiklar i /nrikes Tidningar, med relevans
for amnet. For kunskapen om husdjurens betydelse for minniskan i dldre
tid, for agrar- och medicinhistoria, men ocksé f6r kultur- och miljshistorisk
forskning i stdrsta allménhet ar boken ett viktigt bidrag.

INSJOFISKENS SOCIAL- OCH KULTURHISTORIA. Med det nymornade veten-
skapliga intresset for insjofiskets betydelse for folkforsérjningen i édldre tid
har dven svenska forskare bérjat uppticka 1700-talets naturforskares skrifter.
Killor 4r det ingen brist pa. Lars Roberg responderade pa en avhandling
1727, som delvis baserades pé filtobservationer av fisk och fiske i Uppland,
innehiller en hel del viktiga uppgifter. Petrus Artedi formedlar en rad lokala
fisknamn av intresse f6r dialektforskare. Topografiska arbeten berittar om
fiskeri i olika landsindar. Naturligtvis har Linné ocksi en mingd uppgifter av
intresse, bland annat snappade han upp lokala fisknamn bland handlarna pa
det som kom att kallas Fisktorget (nuvarande Fyris torg) som han latiniserade
och anvinde vid den vetenskapliga namngivningen av olika arter, eftersom
han inte fann nagra forebilder i den utlindska litteraturen. Asp, bjérkna, id
och vimma bir latiniserade upplindska lokalnamn som vetenskapliga epitet
(se Saga och sed 2016, 171-195). Under 1800-talet och det tidiga 1900-talet
insamlades dessutom ett stort etnografiskt material rorande fingstmetoder
i Sverige. Mirkligt nog har, trots denna datamingd, ingen kulturhistoria
skrivits rorande det svenska insjofisket.

Den brittiska arkeologen Alison Locker har ddremot skrivit om det engelska
insjofisket i Freshwater Fish in England. A Social and Cultural History of Coarse
Fish from Prebistory to the Present Day (Oxbook, 2018). Locker dgnar sig frimst
dt arkeozoologiska undersokningar, specialiserad pa att identifiera fiskben frin
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utgravningar i kloster, slott och stider pa de brittiska 6arna. Hon ger i boken
ocksd prov pd stor beldsenhet i biologisk och historisk litteratur. Boken ger en
mycket lasvird historik 6ver relationen mellan fiskar och minniskor genom
tiderna, som kopplas till socialhistoriska férhillanden. Benmaterialet ger infor-
mation om éldre tiders fiskkonsumtion. Hon tar sin utgangspunkt i fynd frin
dldre stenaldern och soker sig genom tidsaldrarna. Sdsongmissiga vandringar av
nors och stamsill i dlvarna later sig exempelvis avldsas i benfynden. Dammar och
kanaler blir viktiga under medeltiden, och kontrolleras i vixande utstrickning
av den religiosa eliten. Sportfiskets framvixt far visst utrymme, vilket dessutom
har sitt ursprung i England. Karpens kulturhistoria som introducerad dammfisk
till eftertraktad sportfisk avhandlas ocksa. Aven ornamentala tridgirdsdammar
med guldfisk beaktas i boken. Guldfiskens inférselhistoria forblir oklar (ett
beldgg finns fran 1611). Den kan ha kommit via Portugal. Pepys dagboksanteck-
ning frdn 1665 forblir en viktig killa. Boken ger mycket intressanta uppgifter
om fiskets betydelse i hushallet i dldre dagar och hur synen pa olika arter som
matfisk forindrats over tid. Cypriniderna spelade ut sin roll redan pa 1800-ta-
let, i Sverige éts de pa 1950-talet och i Finland ir de fortfarande efterfrigade.
[lustrationsmaterialet 4r sparsmakat, men intressant. Kort sagt, boken bjuder
pa mycket lisning om fisk och fiske. Nir kommer en svensk motsvarighet?

Ingvar Svanberg

Notiser och meddelanden

ReserexLAM. En fjilltridgard ldter som ett oting. Men 4k till Jokkmokk och
undersok saken! Man tar taget till Murjek, vintar i vinthallen tillika speceriaf-
fir, post och samlingsplats for ortens 44 personer. Efter ett par timmars trevlig
vintan anlinder buss med destination kommuncentrum, 3 0oo innevinare
bosatta vid polcirkeln dir det mesta ska finnas — och finns. Samemuseet Ajtte,
samebiblioteket, Linnésamfundet Polcirkeln (just det), den gamla trikyrkan,
den nya kyrkan, kulturcentrum, bibliotek, finfint hotell, samt vandrarhem.
Det var i Jokkmokk Linné diskuterade med tvd kyrkans min om de djur som
falla fran skyn. Obetald reklam allt detta — och si fjilltridgarden pa sidorna
av en ravin. Till Jokkmokk kom den unge Linné 1732. Han skrev: “vatnet
i sién Viirisiaur var hvitgront iller aldeles likt vatn, som stér uti en skahl”.
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Han hittar kantljung. D4 jag vid midnatt, om jag skall kalla det natt, da
den ¢j nedgdende solen belyste jorden”... Och du? Hir kan ocksa du vandra
i naturen, i historien och i eftertankar.

Gunnar Broberg

LINNES VANNER, som ir en vinforening till Uppsala linneanska tridgirdar,
har haft en livaktig verksamhet dven under 2019. Féreningen har vuxit under
innevarande dr och medlemsantalet nirmar sig nu 6oo. Den 28 februari héll
foreningen sitt drsmote. Tridgardsintendent Per Erixon berittade om hur
2019 drs ekonomiska stod om 25 0ooo kronor frin Linnés Vinner anvints. |
ar finansierar pengarna en utstillning om 16k- och knélvixter med illustratio-
ner ur Olof Rudbeck den ildres Blomboken. Utstillningen bir titeln "Bulbi
Rudbeckii”, och vixterna har odlats i tridgirden av Rudbeck pa 1600-talet.
Utstillningen visades i Linnétradgardens orangeri under sommaren. Lirdoms-
historikern Eva Nystrom talade sedan 6ver dmnet: ”’Det dr mig en synnerlig
fignad si ofta jag far sprika med Kiire Bror, genom bref, fast jag icke det far
coram.” Om Linnés korrespondens med vinnen Abraham Bick.” Medlem-
marna fick som present var sitt exemplar av Bjérnen, en dissertation under
Lars Roberg, 6versatt och kommenterad av Johnny Strand och Ingvar Svan-
berg (Bibliotheca Neolatina Upsaliensis 11).

Den 14 mars talade museiintendent Erica Mejlon om digitaliseringen av den
linnésamling som nu finns vid Evolutionsmuseet i Uppsala. Titeln pa foredra-
get var: "Om Linnés insektssamling som nu blivit tillginglig digitalt”. Under
nagra dagar i mars hjilpte linnévinnerna till vid 6ppethéllandet av [okutstill-
ningen, "Varvinter i Orangeriet i Botaniska tridgarden”, som dgde rum den
2331 mars. Den 9 april talade Christina Winter: ’Om Bin, humlor och andra
pollinerare”. Den 25 april hade Linnés Vinner sedvanligt arbetspass i Linné-
tridgarden och hjilpte till med att gora varfint infor 6ppnandet. Den 9 maj
gjorde vi en extra insats i Botan med att rensa ogris. Den 18 maj dgde "Linnés
Tridgardsfest” rum. Linnévinnerna hade stillt i ordning ett stind, som blev
mycket vilbesokt, och nya medlemmar virvades hela dagen under glatt sam-
sprak om Linné och hans vetenskaper. Virens program avslutades med ”Varkvill
i Botan” den 12 juni. Trettiofem linnévinner samlades i Botaniska tridgarden.
Mats Block guidade runt och visade bland annat de nya l6kbiddarna som
Linnés Vinner bidragit till att finansiera. Den 17 augusti foretog ett sextiotal
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av féreningens medlemmar en exkursion till Svindersvik. Under resan foreldste
Eva Nystrdm om slikten Grill och dess verksamhet i Holland. Flera linnévinner
bemannade ocksa virt stind pa Botans dag den 1 september. Hostens program
inleddes med att tridgardsmistare Roger Holt fran Botaniska tridgarden be-
rittade om torktaliga vixter limpliga f6r tridgirden. Foreldsningen skedde i
samarbete med Folkuniversitetet. Den som si 6nskar kan ldsa om foreningens
vidare verksamhet i host pa: htep://www.linnesvanner.se.

Ann-Mari Jonsson

SVINDERsVIK. Foreningen Linnés vinners obligatoriska sensommarutflykt
gick detta ar till Svindersvik, vars forste dgare var finansmannen och bruks-
dgaren Claes Grill (1705-1767), dirtill en av Linnés ménga viktiga kontakeer.
Utflykten dgde rum den 17 augusti med buss fran S:t Eriks torg i Uppsala,
flera passagerare anslot sedan i Stockholm, allt som allt deltog nirmare sextio
medlemmar. Under resan berittade Eva Nystrom om slikten Grill, dess tyska
rotter och senare verksamhet i Holland. Frin 1600-talets mitt etablerade sig
slikten i Sverige genom silversmeden Anthoni Grill (d. 1675), vars séner Ab-
raham och Carlos Grill, grundade ett handelshus, dir driften s smaningom
kom att 6vertagas av Claes Grill, den senares brorson. Tillsammans med sina
bada broder, Johan Abraham Grill och Abraham Grill den yngre utvecklade
han handelshuset till ett av de storsta och mest ansedda i Stockholm, négot
som forstirktes av att de samtliga blev direktdrer i Ostindiska kompaniet
under dess andra oktroj. Sliktens kapital var placerat i manufakturer av olika
slag, men ocksé inom bergshantering (under Claes Grills ledning forvirvades
bade Soderfors och Osterby bruk), skeppsfart och varvsindustri samt stod i
forbindelse med andra handelshus runt om i Europa. I Stockholm tillhérde
handelshuset griddan inom den si kallade Skeppsbroadeln, som hade sin
glansperiod just under frihetstiden. Claes Grill férekommer ocksa i Linnés
korrespondens, dem emellan finns bara ett fital brev bevarade, men ”Gril-
larna”, som Linné kallade de olika féretridarna for slikten, nimns i ett stort
antal andra brev, ofta behjilpliga i konkreta drenden nir det gillde transporter
av féremdl inom naturalhistorien frin andra linder till Sverige och Uppsala.

Efter att ha stannat for en kort kaffepaus vid Koppartilten i Hagaparken,
fortsatte bussfirden genom Stockholm och ut till Svindersvik, som sedan 1949
tillhér Nordiska museet, och dir Linnés vinner fick en férnimlig visning av en
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av dess guider, Charlotte Mattsson. Svindersvik har beskrivits som "ett av vara
dldsta bevarade sommarngjen, en exklusiv foregingare till grosshandlarvillorna
och vara dagars sommarstugor, men for litet for att kallas slott eller herrgard”.
Sjdlva huset byggdes for Claes Grill och hans hustru Anna Johanna i borjan av
1740-talet, som béda tillbringade somrarna dr. 1780 sldes egendomen och ef-
ter flera dgarbyten koptes den 1863 av sidenfabrikéren Knut A. Almgren, och var
familjen Almgrens sommarngje dnda fram till dess att Nordiska museet dvertog
verksamheten. Sjilva huvudbyggnaden ritades av Carl Harleman i franskinspi-
rerad rokoko, och dven invindigt har den en symmetrisk plan som féljer tidens
franska mode. Det giller dven inredningen med mébler, tapeter och kakelugnar,
dér det mesta dr bevarat frin 1700-talet. Férutom sjilva huvudbyggnaden visade
guiden ocksa angrinsande hus, en koksflygel samt den sa kallade Paviljongen,
uppford pé 1750-talet och tillbyggd ndgra decennier senare, med en magnifik
festsal jimte ett antal gistrum, dven hir med mobler och inredning frin 1700-
och 1800-talen. Mellan visningarna, som 4gde rum i tva grupper, intogs lunch
i den sa kallade Bryggstugan, och gavs méjlighet att flanera i den vackra parken
och omgivningarna, innan det var dags f6r hemfirden till Uppsala.

Eva Nystrom

VAREXKURSION I SPARRISENS TECKEN. Skdnska Linnésillskapets varexkursion
den 2 juni inleddes pa Krageholms slott utanfér Ystad, dir greve Fritz Piper
med hustru vilkomnade och visade runt. Slottet har anor frin 1200-talet.
Inte helt ovintat, si avlade Linné besdk hir under sin skinska resa ar 1749.
Den abonnerade bussen med ett s0-tal deltagare fortsatte till Sparrisgarden i
Skillinge, som tills nyligen innehafts av Karin von Schenck med make Robert.
Garden har nu 6verlitits till en ny dgare, Friedrich Pape. Exkursionsdeltagarna
fick berittat for sig om sparrisen och hur den bist odlas. Den sparris som vi
dter heter Asparagus officinalis L. pa latin och hér till den stora vixtfamiljen
liljevixter. Den ursprungliga vildvixande sparrisen var gron och s odlade
man den inda fram till slutet av 1700-talet. D4 kom man pd metoden att
kupa upp jord &ver plantorna for att bleka skotten. Det dr uppkupningen av
jord som gor skillnaden mellan gron och vit sparris. Linné triffade pa sparris
under sin skinska resa. Men inte i den omfattning som han tinkt sig. Forst
mot slutet av 1800-talet tog intresset for sparrisodling fart i Sverige. Sparris-
odlingarna kring Ystad och pa Osterlen upphorde efterhand. Sparrisodlingar
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startas nu pa flera hall i landet. Men 6kningen sker fran en lag niva. Allt om
sparris kan man lisa i den vackra boken Sparris — sanningar & myter, odling
& recept (2009) med Karin von Schenck som forfattare.

Ett besok gjordes pa de vackra sandbackarna nira havet soder om Vitemgl-
la. Dir finns en av vara finaste lokaler for sandstippsvegetation. Botanikerna
och tillika medlemmarna i SkaL, Torbjérn Lindell och Mikael Wigforss, gui-
dade kunnigt grupperna i denna speciella flora. Nistan 6verallt vixte den
vildoftande sandnejlikan Dianthus arenarius tillsammans med bland annat
vackert rddblommig backtimjan 7hymus serpyllum. Lite hgre upp i slinten
blommade stor sandlilja Anthericum liliago, som Linné upptickte som ny
for Sverige en bit norrut. Omréadets virdefullaste vixt ir nog sandvedeln
Astragalus arenarius, som hir torde ha landets rikaste forekomst. Den ganska
oansenliga, men underbart vildoftande vixten, stod i bista blom lings stigen.
Linné upptickte den som ny for Sverige soder om Egeside, sydvist om Ahus.
Sandstippens typiska gris, tofsixing Koeleria glauca och sandsvingel Festuca
polesica demonstrerades innan deltagarna nidde platdn ovanfor branterna.
Hir sags stora filt av den nu utblommade filtsippans Pulsatilla pratensis ka-
rakteristiska frostillningar. Resan fortsatte till den lunch med varmroke lax
och sparris, som serverades pa Kiviks Hotell, dir dgaren och medlemmen Ove
Linde hilsade gisterna vilkomna.

Arsmétet den 19 augusti inleddes med en introduktion av anliggningarna
som 2018 firade 1oo-arsjubileum. Fredriksdals forste dgare, som gav namn at
egendomen, var dykeridirektoren Fredrik Wilhelm Céster (1726-1797). Den
sista dgarfamiljen Trapp donerade 1918 Fredriksdal till staden Helsingborg.
Deras onskan var att Fredriksdal skulle bli ett friluftsmuseum, en plats dir
forr odlade och sillsynta vixter skulle odlas och att en botanisk tridgard
skulle skapas. I dag finns huvudbyggnaden med sina ekonomibyggnader
kvar liksom den franska parkens 16vgingar av avenbok och den engelska
parken, anlagd pa 185o0-talet. I den historiska kokstridgirden odlas fortfa-
rande gronsaker och frukeer. Allt odlas ekologiskt och godseln bistar girdens
lantrasdjur med. Fredriksdal utgor som anliggning en helhet dir allt har
ett sammanhang. Arsmétet inleddes med Linnéforelisningar. Bjorn-Anders
Larsson berittade om Linnésamfundet Polcirkeln i Jokkmokk och Linnés
resa till Lappland 1732. Bjorn-Anders Larsson forde ocksa fram ndgra tankar
kring Linnérorelsens uppgifter i perspektivet av dagens miljodebatt och en
diskussion f6ljde under ledning av prases Gunnar Broberg. Widar Narvelo
gav en presentation av Mérten Sjobeck som ofta kallats Skdnes egen Linné.
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Han utvecklade en egen metod att med stod av floran och gamla arkivalier be-
skriva markanvindningen och dess historia. Hans maskinskrivna handlingar,
kartor och fotografier (cirka 10 0oo totalt) kan vi ta del av genom olika arkiv.
Lunchen intogs pa intilliggande Tridgardscaféet. Landskapsarkitekt Maria
Nyman-Nilsson, dven hon medlem i sillskapet, ledde sedan en rundvisning
pé Fredriksdal. Programmet avslutades med forfriskningar och mingel i rosen-
tridgarden. Anm. Skinska Linnésillskapet (SkaL) instiftades den 19 augusti
2008 pa drsdagen for Carl Linnaeus inskrivning vid Lunds universitet ir 1727.
Antalet invalda medlemmar var vid verksamhetsarets slut 53 stycken.

Christer Hjort






Svenska Linnésillskapets
egna angeldgenheter

Svenska Linnésillskapets verksamhetsberittelse 2018

Aret som gick: Sillskapet har under 2018 bedrivit en bade uppskattad och livaktig
verksamhet. Vir- och héstsammankomsterna har bjudit pé vilbesokta program och
Kulturnatten den 8 september lockade manga besdkare till sdvil Linnémuseet som
Linnétridgirden. Den 13 juli visade Marika Hedin och Erik Hamberg museet och
tridgirden for ett dussintal medlemmar frin La Société Linnéenne de Lyon. Sillskapet
har dven haft kontakt med 200-4rsjubilerande Sociéeé Linnéenne de Bordeaux, grundat
den 26 juni 1818. Under viren och sommaren 2018 var ett par av Linnémuseets foremal
utlanade till en utstillning i Tokyo, "The Art of Natural Science in Sweden — Treasures
from Uppsala University”. Planering har inletts for studiebesok pd Gustavianum och
Carolina Rediviva samt en utfird till vallonbruk i Uppland under 2019. I styrelsearbetet
har Helena Backman utsetts till webmaster for sillskapets hemsida och ansvarig for
facebook. Erik Hamberg har pa ideell basis arbetat med ordnandet av sillskapets arkiv,
vilket 4r deponerat pé Carolina Rediviva. Vidare har sillskapets tidigare ordforande,
Birgitta Johansson-Hedberg, blivit utsedd till hedersledamot. Sillskapet har under
2018, liksom tidigare ér, varit en aktiv deltagare i samverkansprojektet ”Linnés Uppsala”
tillsammans med Uppsala kommun, Uppsala universitet, Uppsala linneanska tridgar-
dar, Sveriges Lantbruksuniversitet och Destination Uppsala. Samarbetet har fungerat
vil och varit fruktbart for sillskapet, med styrelseledamoten Claes Ostberg som repre-
sentant. Uppforandet av den nya entrébyggnaden i Linnéeridgirden har skjutits framat
nigra dr. Sillskapet har genom styrelseledamoten Lars Beskow varit engagerat i arbets-
processen. Arsskriften for 2018 utsindes till medlemmarna i november-december 2018.

Sammankomster: Arsmote och virsammankomst hlls i Linnétridgirdens orangeri
den 19 maj, med 48 deltagare. Efter drsméte och lunch héll antikexperten Knut Knut-
son ett kdseri 6ver dmnet “Foremdl i Linnés hem”. De nirvarande kunde dven himta
ut ett exemplar av jubileumsboken 7 Carl von Linnés forspir, forfattad av sekreteraren,
filosofie doktor Erik Hamberg. Hostsammankomsten anordnades den 27 november
i Linnésalen 4 Kungl. Vetenskapsakademien i Stockholm med 36 deltagare, varvid
professor David Dunér holl ett mycket uppskattat foredrag med titeln ”Olof Torén
300 4r: resor i Kina och Indien”. Efter foredraget foljde sedvanlig buffé i Klubbvillan.

Styrelsens sammansittning: Vid drsmotet omvaldes Helene Lundkvist som ordférande
for ett &r. Till vice ordférande for ett r nyvaldes Carl Fringsmyr. Till ledaméter i styrelsen
for tre ar (till och med 2021) omvaldes Marika Hedin, Lars Beskow och Karl Grandin.
Till styrelseledamot for tvé 4r (nyval och fyllnadsval efter Carl Fringsmyr) utsdgs Helena
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Backman. Styrelsen har i sin helhet dirmed utgjorts av ordférande Helene Lundkvist, vice
ordfsrande Carl Fringsmyr, skattmistare Claes Ostberg (vald till och med 2019), sekrete-
rare Erik Hamberg (vald till och med 2020), redaktér Gunnar Broberg (vald till och med
2019), samt museiprefekt Marika Hedin och ledaméterna Lars Beskow, Karl Grandin och
Helena Backman. Dirtill kommer Jon Agren, som ir utsedd av Uppsala universitet.

Styrelsens sammankomster: Styrelsens sammantriden holls den 1 februari, 19 mars,
19 maj (konstituerande méte), 11 september, 23 oktober och 18 december.

Valberedning: Vid arsmotet utsigs Anna Rask-Andersen till sammankallande i valbe-
redningen, med Lars Holmer och Maria Gardfjell som ledaméter. Samtliga omvaldes;
mandaten I6per pa ett ar.

Revisorer: Sdsom ekonomisk revisor under ret har PwC fungerat. Vid drsmétet om-
valdes Birgitta Johansson-Hedberg som féreningsrevisor. Till revisorssuppleanter utsigs
Mattias Iwarsson och Anja Rautenberg (bigge omval). Samtliga mandat lper pd ett ar.

Linnémuseet: Under 2018 har Gustavianum pa uppdrag av Svenska Linnésillskapet
hanterat Linnémuseets antikvariska och administrativa arbete, samt haft museivakter
pa plats och erbjudit visningar utanfor de ordinarie sommardppettiderna. Under juni,
juli och augusti holls museet dppet alla dagar i veckan, medan maj och september hade
mdndagsstingt. Gustavianums studentguider har deltagit i savil Gustavianums som
Botaniska tridgirdens utbildningar. Gustavianum har ocksé skétt museets korrespon-
dens. Nir frigor av skilda slag inkommit till museet har Gustavianum svarat pa dessa
och hinvisat frigestillarna vidare till styrelsen i férekommande fall. Museets larmsys-
tem har bytts ut och kontrake har tecknats med en ny leverantor, da det tidigare avtalet
bedémts vara ofordelaktigt fér Linnésillskapet. Styrelsemedlemen Helena Backman
har tillsammans med Gustavianum arbetat med att uppdatera museets hemsida i det
nya formatet. Inventeringen av museets bildbank har nu visat att Sillskapet inte dger
ritten till bilderna annat 4n fér egna syften. Vi kan dirfér inte publicera bilder on-
line i UUB:s portal ALVIN, och vi dger heller inte ritten att lata tredje part publicera
dem. Undantaget giller (férmodligen) de bilder som tagits i syfte att dokumentera
samlingen — som dock inte haller samma héga kvalitet som det 6vriga bildmaterialet.
2018 ars sommarutstillning uppmirksammade museets samling och hur denna till-
kommit genom donationer och kép fran Linnés dttlingar. 25 424 besokare kom till
Linnétridgirden och museet, varav 2 746 barn under 18 ar. Av dessa besokare har 10
191 besdkare betalat entréavgiften. (ULT har ocksd anvint manuell besoksrikning for
att f4 en ungefirlig siffra for hur minga besokare som gir in i museet, och den landar
pa 12 389 totalt varav drygt 1 0oo barn, men denna siffra ir osiker.)

Medlemsutveckling: Den 1 januari 2018 hade Svenska Linnésillskapet 456 medlemmar.
Den 31 december samma ar uppgick medlemsantalet till 432. Medlemsantalet fordelade
sig pa foljande kategorier per den 1/1 respektive den 31/12 2017: A Hedersmedlemmar
9 (8); B Stindiga medlemmar 30 (30); C Betalande svenska medlemmar 335 (403);
betalande utlindska medlemmar 10 (15); familjemedlemmar 44 (49); ungdom 1.

Styrelsen
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Anja Rautenberg

Kungsgatan 30 A, 753 21 Uppsala

018-50 21 64 (bost.), 018-19 53 39 (tj.).
070-660 11 46
anja.rautenberg@gmail.com

Valberedning

Anna Rask-Andersen

Kyrkogardsgatan 11, 753 10 Uppsala
018-69 40 91 (bost.), 018-611 36 50 (tj.).
070-425 06 54 (mob.), 018-51 99 78 (fax)
anna.rask-andersen@medsci.uu.se

Maria Gardfjell
Viderkvarnsgatan 40, 753 29 Uppsala
018-40 03 45

Vakant

Svenska Linnésillskapets Aorss/eriﬁ
Redaktér David Dunér (se ovan)

Linnémuseet

Besoksadress: Svartbicksgatan 27, Upp-
sala Postadress: Box 15093, 750 15 Uppsala
018-13 65 40, 018-12 65 47 (fax)

Bokningar: 018-471 28 38, bokning@botan.
uu.se

‘Webbadress: www.linnaeus.se
E-postadress: linnemuseet@linnaeus.uu.se

Oppettider 2020: k. 11.00-17.00 tisdag—
sondag fran 1 maj till 30 september. Boka-
de gruppvisningar aret runt. Entré: vuxen
80 kr., gruppentré 40 kr., barn under 18
ar gratis intride tillsammans med vuxen.
For mer information kontakta bokning@
botan.uu.se, 018-471 28 38.

Svenska Linnésillskapets adress
Postadress: Box 15093, 750 15 Uppsala
‘Webbadress: www.linnaeus.se
Bankgiro: 625-1169
Organisationsnummer: 81 76 00-4409

Medlemsavgift 2020 ir 250 kr. for medlem
boende i Sverige. 100 kr. for extra familje-
medlem. 350 kr. f6r medlem boende ut-
anfor Sverige. Stindigt medlemskap kan
erhéllas av fysisk person mot erliggande
av 20 x arsavgiften.

Valda avhandlingar av Carl von Linné

Sillskapet har sedan 1920-talet ett pagdende projeke att dversitta Linnés avhandlingar

till svenska. Avhandlingarna bestiller man enklast via Svenska Linnésillskapets hem-
sida: www.linnaeus.se. Klicka pa Skrifter i menyraden, och sok vidare dir. Priser inklu-
sive moms ir 50 kronor. Frakt och emballage tillkommer. Med bokférsindelsen kom-
mer en faktura med 30 dagars betalningstid. Det gir ocksa bra att bestilla skriftligen
till Svenska Linnésillskapet, Box 15093, 750 15 Uppsala.

1. Botaniska exkursioner i trakten av Uppsala (Herbationes Upsalienses). 1921. Nytryck

1998, 2008.

2. Vixternas forvandling (Metamorphosis plantarum). 1921.

3. Vixternas somn (Somnus plantarum). 1921.
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4. Amman som styvmoder (Nutrix noverca). 1947.

5. Hinder f6r likekonsten (Obstacula medicinae). 1948.

6. Observationer till materia medica (Observationes in materiam medicam). 1949.
Slutsild.
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8. Granskning av de enkla likemedlen ur vixtriket (Censura medicamentorum sim-
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12. Den lirda virldens omdéme om Med. Dr Carl Linnaei skrifter (Orbis eruditi
judicium). 1952.

13. Levnadsordning vid en surbrunn (Diaeta acidularis). 1953. Sluzsdld.

14. Om vintersjukdomar (De morbis ex hyeme). 1954. Slutsild.

15. Likemedlens lukt (Odores medicamentorum). 1954.

16. Levnadsordning under minniskans olika aldrar (Diacta per scalam aetatis huma-
nae). 1954. Slutsild.

17. Svenska vattunymfer (Najades Svecicae). 1954. Slutsild.

18. Pharmacopaea Holmensis. Bihang: Utkast till Materia medica 1761. 1954.

19. Elektriskt-medicinska satser (Consectaria electrico-medica). Med en inledning om
Linné och elektriciteten. 1955.

20. Hantverkarnas sjukdomar (Morbi artificum). 195s.

21. Menniskans cousiner (Linnés originalmanuskript till Antropomorpha). 1955. Sluz-
sild.

22. Menniskans forvandling (Metamorphosis humana). 1956.

23. Caroli Nic. fil. Linnaei Bibliotheca medica. 1956.

24. Det forindrade koket (Culina mutata). 1956.

25. Grénsakstorget (Macellum olitorium). 1956. Nyzryck 2008.

26. Spetilska (Lepra). 1957.

27. Alderdomen enligt Salomo (Senium Salomoneum). 1957.

28. Grunderna till hilsan (Fundamenta valetudinis). 1958. Slutsild.

29. Om salladsvixter (De acetariis). 1958. Nytryck 2008.

30. Linnés stambok (Libellus amicorum). 1958.

31. Likemedlens smak (Sapor medicamentorum). 1958.

32. Uppsalafebern (Febris Upsaliensis). 1959.

33. Om lymfkirlen (De venis resorbentibus). 1959.

34. Om chokladdrycken (De potu chocolatae). 1959. Nytryck 2006.

35. Inledning till dieten. Fyra foreldsningskoncept. 1960.

36. Om dragsjukan (De raphania). 1960.

37. Om smultron (Fraga vesca). 1961. Nytryck 2006.

38. Promotionsprogram. 1961.

39. Tvakonad alstring (Generatio ambigena). 1962.
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40. Berusningsmedel (Inebriantia). 1963. Nytryck 2006 i samarbete med NBYV. Slutsild.

41. Rektorsprogram. 1963.

42. Nyttan av rorelse (Motus polychrestus). 1963. Nysryck 2006.

43. Den beboeliga luften (Aer habitabilis). 1964. Sluzsild.

44. Om brodet som fédodmne (De pane diactetico). 1964. Nytryck 200;.

45. Nordbornas styvmoderliga Ceres (Ceres noverca arctoum). 1964.

46. Andningens dietetik (Respiratio diaetetica). 1965.

47. Om ormbett (De morsura serpentum). 1965. Nyztryck 2006.

48. Adliga frukter (Fructus esculenti). 1965. Nytryck 2008.

49. Kaffedrycken (Potus coffeae). 1966. Nytryck 2007 i samarbete med Lindvalls kaffe.

s0. Om omvixling i fodan (De varietate ciborum). 1966. Nyzryck 2008.

st. Botanikens grundvalar (Fundamenta botanica). 1967. Sluzsild.

52. Medicinens dubbla nyckel (Clavis medicinae duplex). 1967.

53. Om féljderna av dietetiska fel och deras behandling (De effectu et cura vitiorum
diae-teticorum generali). 1967.

54. Starkt luktande likemedel (Medicamenta graveolentia). 1968.

55. Om bruket av varm och kall mat och dryck (Circa fervidorum et gelidorum usum).
1968. Nytryck 2008.

56. Om den kemiska metoden att undersoka likemedlens krafter (De methodo investi-
gandi vires medicamentorum chemica). 1969. Sluzsild.

57. Vixternas krafter (Vires plantarum). 1970. Nytryck 2008.

8. Ambrosiska likemedel (Ambrosiaca). 1970.

59. Om bruket av Mentha (De menthae usu). 1971. Nytryck 2008. Slutsild.

60. Blomsteruret (Horologium plantarum). 1971. Nytryck 200;.

61. Sidesslagens forvandling (Transmutatio frumentorum). 1971.

62. Kvassiaveden (Lignum qvassiae). 1971.

63. Botaniska forfattare (Auctores botanici). 1973.

64. Om marsvin (De mure Indico). 2007.

65. Om renen (Cervus rheno). 2007.

66. Om den akademiska tridgirdskonsten (De horticultura academica). 2007.

67. Om fir (Oves). 2007.

68. Om svinet (Sus scrofa). 2007.

69. Om blodigeln (De hirudine). 2007.

70. Om vixterna som nybyggare (De coloniis plantarum). 2008.

71. Mossornas anvindning (Usus muscorum). 2008.

72. Johannesérter (Hypericum). 2008.

73. Om binnikemasken (Taenia). 2008.

74. Hybridvixter (Plantae Hybridae). 2009.

75. Resa till Kina (Iter in Chinam). 2010. Slutsild.

76. Purgerande medel (Medicamenta purgantia). 2010.

77. Firgvixter (Plante Tinctoria). 2010.

78. Vixten Alstromeria (Planta Alstromeria). 2010.
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79. Rabarber (Rhabarbarum). 2o11.

80. Armsalamander (Siren lacertina). 2011.

81. Medicinska droger ur djurriket (Materia medica in regno animali). 2011.
82. Skvattram (Ledum palustre). 2011.

83. Skérbjugg (Scorbutus). 2011.

84. Svenska trid (Arboretum Svecicum). 2012.

Om bidrag rill SLA
Manuskript sinds i digital form som bifogat dokument via e-post till redaktionen.
Det digitala format som bér anvindas ir Word- eller RTF-format. Eventuella bilder
till bidraget levereras digitalt. Konsultera redaktionen i férvig om limpliga format.
En artikel bér ¢j 6verstiga 60 000 tecken. Summary pa engelska ska medfolja liksom
uppgift pa forfattarens akademiska grad och institutionstillhérighet. Noter numreras
l6pande som slutnoter. Forsta gingen en hinvisning forekommer ska all bibliografisk
information skrivas ut i enlighet med exemplen nedan. Direfter ricker det med att
ange forfattarnamn, tryckar och sida. Vid den férsta hidnvisningen till en bok anges
forlagsort, diremot ¢j forlag. SLA anvinder inte litteraturforteckning,

Exempel: [bok] Carl von Linné, Caroli Linnaei Diaeta naturalis 1733. Linnés tankar
om ett naturenligt levnadssiitt (Stockholm, 1958), 168.

[artikel i antologi] Arvid Hj. Uggla, "Linné om 8l och 6lbrygd”, i Bertil Nordenfelt
(red.), Svenska bryggareforeningen 75 dr. Minnesskrift 1960 (Stockholm, 1960), 11.

[artikel i tidskrift] Tycho Tullberg, “Linnés Hammarby”, SLA 1918, 14.
Artikeln inleds med artikelf6rfattarens namn varefter foljer artikelns titel. Onédiga
blankrader bér undvikas. Underrubriker markeras genom kursiv stil. Nytt stycke mar-
keras med indrag. Undvik forkortningar. De bidrag som inte féljer ovan nimnda rad
returneras med begiran om korrigering. Redaktionen forbehaller sig ritten att, i sam-
rid med forfattaren, gora nddvindiga dndringar i insinda bidrag. Redaktionen ansvarar
inte for bidrag som inte uttryckligen har bestillts. Artikelforfactare far kostnadsfritt
25 sirtryck av sitt bidrag. Textbidrag skickas till redaktdren, professor David Dunér,
Inst. for kulturvetenskaper, LUX, Box 192, 221 0o Lund. E-post: David. Duner@kultur.
lu.se. Telefon: 046-222 09 61. Bidrag for niista volym av SLA miste vara redaktionen
tillhanda senast den 1 juni 2020.








